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PŘÍLOHA 9-A 

 

 

OBLAST PŮSOBNOSTI V PŘÍPADĚ ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, POKUD JDE O 

UNII 

 

 

ODDÍL A 

 

ÚSTŘEDNÍ ORGÁNY STÁTNÍ SPRÁVY 

 

Není-li v této příloze stanoveno jinak, použije se kapitola 9 (Veřejné zakázky) na orgány státní 

správy uvedené v tomto oddíle v případě, že se odhadovaná hodnota zakázky rovná těmto 

finančním limitům nebo je přesahuje: 

 

Zboží uvedené v oddíle D (Zboží): ZPČ 130 000 

 

Služby uvedené v oddíle E (Služby): ZPČ 130 000 

 

Stavební služby uvedené v oddíle F (Stavební služby): ZPČ 5 000 000 
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A. Seznam subjektů Evropské unie 

 

1. Rada Evropské unie 

 

2. Evropská komise 

 

3. Evropská služba pro vnější činnost (ESVČ) 

 

B. Seznam ústředních orgánů státní správy členských států 

 

BELGIE 

 

1. Services publics fédéraux: 1. Federale Overheidsdiensten: 

SPF Chancellerie du Premier Ministre; FOD Kanselarij van de Eerste Minister; 

SPF Personnel et Organisation; FOD Kanselarij Personeel en 

Organisatie; 

SPF Budget et Contrôle de la Gestion; FOD Budget en Beheerscontrole; 

SPF Technologie de l'Information et de 

la (Fedict); 

FOD Informatie- en 

Communicatietechnologie 

Communication (Fedict); 

SPF Affaires étrangères, Commerce 

extérieur et Coopération au 

Développement; 

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse 

Handel en 

Ontwikkelingssamenwerking; 

SPF Intérieur; FOD Binnenlandse Zaken; 

SPF Finances; FOD Financiën; 

SPF Mobilité et Transports; FOD Mobiliteit en Vervoer; 

SPF Emploi, Travail et Concertation 

sociale; 

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en 

sociaal overleg; 

SPF Sécurité Sociale et Institutions 

publiques de Sécurité Sociale; 

FOD Sociale Zekerheid en Openbare 

Instellingen van sociale Zekerheid; 
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SPF Santé publique, Sécurité de la 

Chaîne alimentaire et Environnement; 

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van 

de Voedselketen en Leefmilieu; 

SPF Justice; FOD Justitie; 

SPF Economie, PME, Classes 

moyennes et Energie; 

FOD Economie, KMO, Middenstand en 

Energie; 

Ministère de la Défense; Ministerie van Landsverdediging; 

Service public de programmation 

Intégration sociale, Lutte contre la 

pauvreté Et Economie sociale; 

Programmatorische Overheidsdienst 

Maatschappelijke Integratie, 

Armoedsbestrijding en sociale 

Economie; 

Service public fédéral de 

Programmation Développement 

durable; 

Programmatorische federale 

Overheidsdienst Duurzame 

Ontwikkeling; 

Service public fédéral de 

Programmation Politique scientifique; 

Programmatorische federale 

Overheidsdienst Wetenschapsbeleid; 

2. Régie des Bâtiments: 2. Regie der Gebouwen: 

Office national de Sécurité sociale; Rijksdienst voor sociale Zekerheid; 

Institut national d'Assurance sociales 

Pour travailleurs indépendants; 

Rijksinstituut voor de sociale 

Verzekeringen der Zelfstandigen; 

Institut national d'Assurance 

Maladie-Invalidité; 

Rijksinstituut voor Ziekte- en 

Invaliditeitsverzekering; 

Office national des Pensions; Rijksdienst voor Pensioenen; 

Caisse auxiliaire d'Assurance 

Maladie-Invalidité; 

Hulpkas voor Ziekte-en 

Invaliditeitsverzekering; 

Fond des Maladies professionnelles; Fonds voor Beroepsziekten; 

Office national de l'Emploi; Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening; 

La Poste
1
 De Post

1
 

 

                                                 
1
 Poštovní činnost podle zákona ze dne 24. prosince 1993. 
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BULHARSKO 

 

1. Администрация на Народното събрание (Úřad Národního shromáždění) 

 

2. Администрация на Президента (Úřad prezidenta) 

 

3. Администрация на Министерския съвет (Úřad Rady ministrů) 

 

4. Конституционен съд (Ústavní soud) 

 

5. Българска народна банка (Bulharská národní banka) 

 

6. Министерство на външните работи (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

7. Министерство на вътрешните работи (Ministerstvo vnitra) 

 

8. Министерство на извънредните ситуации (Ministerstvo pro mimořádné situace) 

 

9. Министерство на държавната администрация и административната реформа 

(Ministerstvo státní správy a správní reformy) 

 

10. Министерство на земеделието и храните (Ministerstvo zemědělství a potravin) 
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11. Министерство на здравеопазването (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

12. Министерство на икономиката и енергетиката (Ministerstvo hospodářství a 

energetiky) 

 

13. Министерство на културата (Ministerstvo kultury) 

 

14. Министерство на образованието и науката (Ministerstvo školství a vědy) 

 

15. Министерство на околната среда и водите (Ministerstvo životního prostředí a vod) 

 

16. Министерство на отбраната (Ministerstvo obrany) 

 

17. Министерство на правосъдието (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

18. Министерство на регионалното развитие и благоустройството (Ministerstvo pro 

místní rozvoj a veřejné práce) 

 

19. Министерство на транспорта (Ministerstvo dopravy) 

 

20. Министерство на труда и социалната политика (Ministerstvo práce a sociální 

politiky) 

 

21. Министерство на финансите (Ministerstvo financí) 
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22. държавни агенции, държавни комисии, изпълнителни агенции и други държавни 

институции, създадени със закон или с постановление на Министерския съвет, 

които имат функции във връзка с осъществяването на изпълнителната власт (státní 

úřady, státní komise, výkonné orgány a jiné státní orgány zřízené zákonem nebo 

usnesením Rady ministrů, jejichž činnosti souvisejí s výkonem výkonných pravomocí): 

 

23. Агенция за ядрено регулиране (Jaderný regulační úřad) 

 

24. Държавна комисия за енергийно и водно регулиране (Státní regulační komise pro 

energii a vodu) 

 

25. Държавна комисия по сигурността на информацията (Státní komise pro zabezpečení 

informací) 

 

26. Комисия за защита на конкуренцията (Komise pro ochranu hospodářské soutěže) 

 

27. Комисия за защита на личните данни (Komise pro ochranu osobních údajů) 

 

28. Комисия за защита от дискриминация (Komise pro ochranu před diskriminací) 

 

29. Комисия за регулиране на съобщенията (Komise pro regulaci komunikace) 

 

30. Комисия за финансов надзор (Komise pro finanční dozor) 
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31. Патентно ведомство на Република България (Patentový úřad Bulharské republiky) 

 

32. Сметна палата на Република България (Národní kontrolní úřad Bulharské republiky) 

 

33. Агенция за приватизация (Privatizační úřad) 

 

34. Агенция за следприватизационен контрол (Úřad pro poprivatizační kontrolu) 

 

35. Български институт по метрология (Bulharský metrologický ústav) 

 

36. Държавна агенция „Архиви“ (Státní úřad „Archívy“) 

 

37. Държавна агенция „Държавен резерв и военновременни запаси“ (Státní úřad 

„Státní rezervy a strategické zásoby“) 

 

38. Държавна агенция за бежанците (Státní úřad pro uprchlíky) 

 

39. Държавна агенция за българите в чужбина (Státní úřad pro bulharské občany v 

zahraničí) 

 

40. Държавна агенция за закрила на детето (Státní úřad pro ochranu dětí) 

 

41. Държавна агенция за информационни технологии и съобщения (Státní úřad 

informačních technologií a komunikace) 
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42. Държавна агенция за метрологичен и технически надзор (Státní úřad pro 

metrologický a technický dozor) 

 

43. Държавна агенция за младежта и спорта (Státní úřad mládeže a sportu) 

 

44. Държавна агенция по туризма (Státní úřad cestovního ruchu) 

 

45. Държавна комисия по стоковите борси и тържища (Státní komise komoditních burz 

a trhů) 

 

46. Институт по публична администрация и европейска интеграция (Ústav veřejné 

správy a evropské integrace) 

 

47. Национален статистически институт (Národní statistický ústav) 

 

48. Агенция „Митници“ (Celní úřad) 

 

49. Агенция за държавна и финансова инспекция (Kontrolní úřad veřejných financí) 

 

50. Агенция за държавни вземания (Úřad pro sběr nevyrovnaných státních pohledávek) 

 

51. Агенция за социално подпомагане (Úřad sociální pomoci) 
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52. Държавна агенция „Национална сигурност“ (Státní agentura „Národní bezpečnost“) 

 

53. Агенция за хората с увреждания (Úřad pro postižené osoby) 

 

54. Агенция по вписванията (Registrační úřad) 

 

55. Агенция по енергийна ефективност (Úřad pro účinné využívání energie) 

 

56. Агенция по заетостта (Úřad práce) 

 

57. Агенция по геодезия, картография и кадастър (Úřad geodézie, kartografie a katastru) 

 

58. Агенция по обществени поръчки (Úřad veřejných zakázek) 

 

59. Българска агенция за инвестиции (Bulharský investiční úřad) 

 

60. Главна дирекция „Гражданска въздухоплавателна администрация“ (Generální 

ředitelství „Správa civilního letectví“) 

 

61. Дирекция за национален строителен контрол (Ředitelství národního stavebního 

dozoru) 

 

62. Държавна комисия по хазарта (Státní komise pro hazardní hry) 
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63. Изпълнителна агенция „Автомобилна администрация“ (Výkonný úřad „Správa 

vozidel“) 

 

64. Изпълнителна агенция „Борба с градушките“ (Výkonný úřad pro předcházení 

povětrnostním katastrofám) 

 

65. Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ (Výkonný úřad 

„Bulharská akreditační služba“) 

 

66. Изпълнителна агенция „Главна инспекция по труда“ (Výkonný úřad „Generální 

inspektorát práce“) 

 

67. Изпълнителна агенция „Железопътна администрация“ (Výkonný úřad „Správa 

železnic“) 

 

68. Изпълнителна агенция „Морска администрация“ (Výkonný úřad „Námořní správa“) 

 

69. Изпълнителна агенция „Национален филмов център“ (Výkonný úřad „Národní 

filmové centrum“) 

 

70. Изпълнителна агенция „Пристанищна администрация“ (Výkonný úřad „Správa 

přístavů“) 
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71. Изпълнителна агенция „Проучване и поддържане на река Дунав“ (Výkonný úřad 

„Průzkum a péče o povodí Dunaje“) 

 

72. Фонд „Републиканска пътна инфраструктура“ (Fond národní infrastruktury) 

 

73. Изпълнителна агенция за икономически анализи и прогнози (Výkonný úřad pro 

hospodářské analýzy a prognózy) 

 

74. Изпълнителна агенция за насърчаване на малките и средни предприятия (Výkonný 

úřad pro podporu malých a středních podniků) 

 

75. Изпълнителна агенция по лекарствата (Výkonný úřad pro léčiva) 

 

76. Изпълнителна агенция по лозата и виното (Výkonný úřad pro správu vinic a vína) 

 

77. Изпълнителна агенция по околна среда (Výkonný úřad pro ochranu životního 

prostředí) 

 

78. Изпълнителна агенция по почвените ресурси (Výkonný úřad pro správu půdního 

fondu) 

 

79. Изпълнителна агенция по рибарство и аквакултури (Výkonný úřad pro otázky 

rybolovu a akvakultury) 
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80. Изпълнителна агенция по селекция и репродукция в животновъдството (Výkonný 

úřad pro výběr a chov zvířat) 

 

81. Изпълнителна агенция по сортоизпитване, апробация и семеконтрол (Výkonný 

úřad pro testování odrůd rostlin, kontrolu orné půdy a semen) 

 

82. Изпълнителна агенция по трансплантация (Transplantační výkonný úřad) 

 

83. Изпълнителна агенция по хидромелиорации (Hydromeliorační výkonný úřad) 

 

84. Комисията за защита на потребителите (Komise pro ochranu spotřebitele) 

 

85. Контролно-техническата инспекция (Kontrolní technický inspektorát) 

 

86. Национална агенция за приходите (Národní úřad pro veřejné příjmy) 

 

87. Национална ветеринарномедицинска служба (Národní veterinární služba) 

 

88. Национална служба за растителна защита (Národní služba pro ochranu rostlin) 

 

89. Национална служба по зърното и фуражите (Národní služba správy osiv a krmiv) 
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90. Държавна агенция по горите (Státní úřad lesního hospodářství) 

 

91. Национална комисия за борба с трафика на хора (Bulharská národní komise pro boj 

proti obchodování s lidmi) 

 

92. Национален център за информация и документация (Národní středisko pro 

informace a dokumentaci) 

 

93. Национален център по радиобиология и радиационна защита (Národní středisko 

pro radiobiologii a radiační ochranu) 

 

94. Национална служба за съвети в земеделието (Národní poradenská služba pro 

zemědělství) 

 

ČESKÁ REPUBLIKA 

 

1. Ministerstvo dopravy 

 

2. Ministerstvo financí 

 

3. Ministerstvo kultury 

 

4. Ministerstvo obrany 

 

5. Ministerstvo pro místní rozvoj 
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6. Ministerstvo práce a sociálních věcí 

 

7. Ministerstvo průmyslu a obchodu 

 

8. Ministerstvo spravedlnosti 

 

9. Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy 

 

10. Ministerstvo vnitra 

 

11. Ministerstvo zahraničních věcí 

 

12. Ministerstvo zdravotnictví 

 

13. Ministerstvo zemědělství 

 

14. Ministerstvo životního prostředí 

 

15. Poslanecká sněmovna PČR 

 

16. Senát PČR 

 

17. Kancelář prezidenta 
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18. Český statistický úřad 

 

19. Český úřad zeměměřičský a katastrální 

 

20. Úřad průmyslového vlastnictví 

 

21. Úřad pro ochranu osobních údajů 

 

22. Bezpečnostní informační služba 

 

23. Národní bezpečnostní úřad 

 

24. Česká akademie věd 

 

25. Vězeňská služba 

 

26. Český báňský úřad 

 

27. Úřad pro ochranu hospodářské soutěže 

 

28. Správa státních hmotných rezerv 
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29. Státní úřad pro jadernou bezpečnost 

 

30. Energetický regulační úřad 

 

31. Úřad vlády České republiky 

 

32. Ústavní soud 

 

33. Nejvyšší soud 

 

34. Nejvyšší správní soud 

 

35. Nejvyšší státní zastupitelství 

 

36. Nejvyšší kontrolní úřad 

 

37. Kancelář Veřejného ochránce práv 

 

38. Grantová agentura České republiky 

 

39. Státní úřad inspekce práce 
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40. Český telekomunikační úřad 

 

41. Ředitelství silnic a dálnic ČR (ŘSD) 

 

DÁNSKO 

 

1. Folketinget – dánský parlament Rigsrevisionen – Národní kontrolní úřad 

 

2. Statsministeriet – Úřad předsedy vlády 

 

3. Udenrigsministeriet – Ministerstvo zahraničních věcí 

 

4. Beskæftigelsesministeriet – Ministerstvo práce 

 

5 styrelser og institutioner – 5 agentur a institucí 

 

5. Domstolsstyrelsen – Soudní správa 

 

6. Finansministeriet – Ministerstvo financí 

 

5 styrelser og institutioner – 5 agentur a institucí 
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7. Forsvarsministeriet – Ministerstvo obrany 

 

5 styrelser og institutioner – 5 agentur a institucí 

 

8. Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse – Ministerstvo vnitra a zdravotnictví 

 

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut – několik agentur a 

institucí, včetně Statens Serum Institut 

 

9. Justitsministeriet – Ministerstvo spravedlnosti 

 

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser – policejní 

komisař, jedno ředitelství a několik agentur 

 

10. Kirkeministeriet – Ministerstvo církevních záležitostí 

 

10 stiftsøvrigheder – 10 diecézních úřadů 

 

11. Kulturministeriet – Ministerstvo kultury 

 

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner – odbor a několik institucí 

 



 

 

& /cs 19 

 

12. Miljøministeriet – Ministerstvo životního prostředí 

 

5 styrelser – 5 agentur 

 

13. Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration – Ministerstvo pro uprchlíky, 

přistěhovalectví a integraci  

 

1 styrelse – 1 agentura 

 

14. Ministeriet for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri – Ministerstvo potravinářství, 

zemědělství a rybolovu 

 

4 direktorater og institutioner – 4 ředitelství a instituce 

 

15. Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling – Ministerstvo vědy, techniky a 

inovací 

 

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risø og Statens 

uddannelsesbygninger – několik agentur a institucí, včetně Výzkumného střediska Risø 

a státních výzkumných a vzdělávacích ústavů 

 

16. Skatteministeriet – Ministerstvo pro daňové záležitosti 

 

1 styrelse og institutioner – 1 agentura a několik institucí 
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17. Velfærdsministeriet – Ministerstvo sociálních věcí 

 

3 styrelser og institutioner – 3 agentury a několik institucí 

 

18. Transportministeriet – Ministerstvo dopravy 

 

7 styrelser og institutioner, herunder Øresundsbrokonsortiet – 7 agentur a institucí, 

včetně Øresundsbrokonsortiet 

 

19. Undervisningsministeriet – Ministerstvo školství 

 

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner – 3 agentury, 

4 vzdělávací zařízení a 5 dalších institucí 

 

20. Økonomi- og Erhvervsministeriet – Ministerstvo hospodářství a obchodu 

 

Adskillige styrelser og institutioner – několik agentur a institucí 

 

21. Klima- og Energiministeriet – Ministerstvo klimatu a energetiky 

 

3 styrelser og institutioner – 3 agentury a instituce 
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NĚMECKO 

 

1. Spolkové ministerstvo zahraničních věcí Auswärtiges Amt 

2. Úřad spolkové kancléřky Bundeskanzleramt 

3. Spolkové ministerstvo práce a sociálních 

věcí 

Bundesministerium für Arbeit und 

Soziales 

4. Spolkové ministerstvo školství a výzkumu Bundesministerium für Bildung und 

Forschung 

5. Spolkové ministerstvo pro výživu, 

zemědělství a ochranu spotřebitele 

Bundesministerium für Ernährung, 

Landwirtschaft und Verbraucherschutz 

6. Spolkové ministerstvo financí Bundesministerium der Finanzen 

7. Spolkové ministerstvo vnitra (pouze 

civilní zboží) 

Bundesministerium des Innern 

8. Spolkové ministerstvo zdravotnictví Bundesministerium für Gesundheit 

9. Spolkové ministerstvo pro rodinu, starší 

občany, ženy a mládež 

Bundesministerium für Familie, Senioren, 

Frauen und Jugend 

10. Spolkové ministerstvo spravedlnosti Bundesministerium der Justiz 

11. Spolkové ministerstvo pro dopravu, 

stavebnictví a rozvoj měst 

Bundesministerium für Verkehr, Bau und 

Stadtentwicklung 

12. Spolkové ministerstvo hospodářství a 

technologie 

Bundesministerium für Wirtschaft und 

Technologie 

13. Spolkové ministerstvo pro hospodářskou 

spolupráci a rozvoj 

Bundesministerium für wirtschaftliche 

Zusammenarbeit und Entwicklung 

14. Spolkové ministerstvo obrany Bundesministerium der Verteidigung 

15. Spolkové ministerstvo pro životní 

prostředí, ochranu přírody a jadernou 

bezpečnost 

Bundesministerium für Umwelt, 

Naturschutz und Reaktorsicherheit 
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ESTONSKO 

 

1. Vabariigi Presidendi Kantselei (Kancelář prezidenta Estonské republiky) 

 

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlament Estonské republiky) 

 

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Nejvyšší soud Estonské republiky) 

 

4. Riigikontroll (Nejvyšší kontrolní úřad Estonské republiky) 

 

5. Õiguskantsler (Veřejný ochránce práv) 

 

6. Riigikantselei (Státní kancléřství) 

 

7. Rahvusarhiiv (Estonský národní archív) 

 

8. Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerstvo školství a výzkumu) 

 

9. Justiitsministeerium (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

10. Kaitseministeerium (Ministerstvo obrany) 

 

11. Keskkonnaministeerium (Ministerstvo životního prostředí) 

 

12. Kultuuriministeerium (Ministerstvo kultury) 
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13. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerstvo hospodářství a spojů) 

 

14. Põllumajandusministeerium (Ministerstvo zemědělství) 

 

15. Rahandusministeerium (Ministerstvo financí) 

 

16. Siseministeerium (Ministerstvo vnitra) 

 

17. Sotsiaalministeerium (Ministerstvo sociálních věcí) 

 

18. Välisministeerium (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

19. Keeleinspektsioon (Jazykový inspektorát) 

 

20. Riigiprokuratuur (Státní zastupitelství) 

 

21. Teabeamet (Informační rada) 

 

22. Maa-amet (Estonský pozemkový úřad) 

 

23. Keskkonnainspektsioon (Inspektorát pro životní prostředí) 

 

24. Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Středisko pro ochranu lesů a lesnictví) 
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25. Muinsuskaitseamet (Úřad pro dědictví) 

 

26. Patendiamet (Patentový úřad) 

 

27. Tehnilise Järelevalve Amet (Estonský úřad pro technický dozor) 

 

28. Tarbijakaitseamet (Rada pro ochranu spotřebitele) 

 

29. Riigihangete Amet (Úřad pro veřejné zakázky) 

 

30. Taimetoodangu Inspektsioon (Inspektorát pro rostlinnou výrobu) 

 

31. Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Rada pro zemědělské rejstříky a 

informace) 

 

32. Veterinaar- ja Toiduamet (Veterinární a potravinářská rada) 

 

33. Konkurentsiamet (Estonský úřad pro hospodářskou soutěž) 

 

34. Maksu- ja Tolliamet (Daňový a celní úřad) 

 

35. Statistikaamet (Estonský statistický úřad) 

 

36. Kaitsepolitseiamet (Rada bezpečnostní policie) 
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37. Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Rada pro občanství a migraci) 

 

38. Piirivalveamet (Národní rada pro ochranu hranic) 

 

39. Politseiamet (Národní policejní rada) 

 

40. Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Středisko pro forenzní služby) 

 

41. Keskkriminaalpolitsei (Ústřední kriminální policie) 

 

42. Päästeamet (Záchranný sbor) 

 

43. Andmekaitse Inspektsioon (Estonský inspektorát pro ochranu osobních údajů) 

 

44. Ravimiamet (Státní agentura pro léčivé přípravky) 

 

45. Sotsiaalkindlustusamet (Rada pro sociální pojištění) 

 

46. Tööturuamet (Rada pro trh práce) 

 

47. Tervishoiuamet (Rada pro zdravotní péči) 

 

48. Tervisekaitseinspektsioon (Inspektorát ochrany zdraví) 

 

49. Tööinspektsioon (Pracovní inspektorát) 
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50. Lennuamet (Estonský úřad pro civilní letectví) 

 

51. Maanteeamet (Estonská správa silnic) 

 

52. Veeteede Amet (Námořní správa) 

 

53. Julgestuspolitsei (Policie pro centrální prosazování předpisů) 

 

54. Kaitseressursside Amet (Agentura pro obranné zdroje) 

 

55. Kaitseväe Logistikakeskus (Logistické centrum obranných sil) 

 

IRSKO 

 

1. President's Establishment 

 

2. Houses of the Oireachtas — [parlament] 

 

3. Department of the Taoiseach — [předseda vlády] 

 

4. Central Statistics Office 

 

5. Department of Finance 

 

6. Office of the Comptroller and Auditor General 

 

7. Office of the Revenue Commissioners 
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8. Office of Public Works 

 

9. State Laboratory 

 

10. Office of the Attorney General 

 

11. Office of the Director of Public Prosecutions 

 

12. Valuation Office 

 

13. Commission for Public Service Appointments 

 

14. Office of the Ombudsman 

 

15. Chief State Solicitor's Office 

 

16. Department of Justice, Equality and Law Reform 

 

17. Courts Service 

 

18. Prisons Service 

 

19. Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests 

 

20. Department of the Environment, Heritage and Local Government 

 

21. Department of Education and Science 

 

22. Department of Communications, Energy and Natural Resources 
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23. Department of Agriculture, Fisheries and Food 

 

24. Department of Transport 

 

25. Department of Health and Children 

 

26. Department of Enterprise, Trade and Employment 

 

27. Department of Arts, Sports and Tourism 

 

28. Department of Defence 

 

29. Department of Foreign Affairs 

 

30. Department of Social and Family Affairs 

 

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht – [Gaelic speaking regions] Affairs 

 

32. Arts Council 

 

33. National Gallery 

 

ŘECKO 

 

1. Υπουργείο Εσωτερικών (Ministerstvo vnitra) 

 

2. Υπουργείο Εξωτερικών (Ministerstvo zahraničních věcí) 
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3. Υπουργείο Οικονομίας και Οικονομικών (Ministerstvo hospodářství a financí) 

 

4. Υπουργείο Ανάπτυξης (Ministerstvo rozvoje) 

 

5. Υπουργείο Δικαιοσύνης (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

6. Υπουργείο Εθνικής Παιδείας και Θρησκευμάτων (Ministerstvo vzdělávání a 

náboženství) 

 

7. Υπουργείο Πολιτισμού (Ministerstvo kultury) 

 

8. Υπουργείο Υγείας και Κοινωνικής Αλληλεγγύης (Ministerstvo zdravotnictví a sociální 

solidarity) 

 

9. Υπουργείο Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων (Ministerstvo životního 

prostředí, fyzického plánování a veřejných prací) 

 

10. Υπουργείο Απασχόλησης και Κοινωνικής Προστασίας (Ministerstvo zaměstnanosti a 

sociální ochrany) 

 

11. Υπουργείο Μεταφορών και Επικοινωνιών (Ministerstvo dopravy a spojů) 

 

12. Υπουργείο Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων (Ministerstvo pro rozvoj venkova a 

potraviny) 
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13. Υπουργείο Εμπορικής Ναυτιλίας, Αιγαίου και Νησιωτικής Πολιτικής (Ministerstvo 

obchodního loďstva a politiky pro Egejské moře a ostrovy) 

 

14. Υπουργείο Μακεδονίας- Θράκης (Ministerstvo pro Makedonii a Thrákii) 

 

15. Γενική Γραμματεία Επικοινωνίας (Generální sekretariát pro komunikace) 

 

16. Γενική Γραμματεία Ενημέρωσης (Generální sekretariát pro informace) 

 

17. Γενική Γραμματεία Νέας Γενιάς (Generální sekretariát pro mládež) 

 

18. Γενική Γραμματεία Ισότητας (Generální sekretariát pro rovnost žen a mužů) 

 

19. Γενική Γραμματεία Κοινωνικών Ασφαλίσεων (Generální sekretariát pro sociální 

zabezpečení) 

 

20. Γενική Γραμματεία Απόδημου Ελληνισμού (Generální sekretariát pro Řeky žijící v 

zahraničí) 

 

21. Γενική Γραμματεία Βιομηχανίας (Generální sekretariát pro průmysl) 

 

22. Γενική Γραμματεία Έρευνας και Τεχνολογίας (Generální sekretariát pro výzkum a 

technologie) 

 



 

 

& /cs 31 

 

23. Γενική Γραμματεία Αθλητισμού (Generální sekretariát pro sport) 

 

24. Γενική Γραμματεία Δημοσίων Έργων (Generální sekretariát pro veřejné práce) 

 

25. Γενική Γραμματεία Εθνικής Στατιστικής Υπηρεσίας Ελλάδος (Národní statistický úřad) 

 

26. Εθνικό Συμβούλιο Κοινωνικής Φροντίδας (Národní úřad sociální péče) 

 

27. Οργανισμός Εργατικής Κατοικίας (Organizace pro bydlení pracovníků) 

 

28. Εθνικό Τυπογραφείο (Národní úřad pro tisk) 

 

29. Γενικό Χημείο του Κράτους (Hlavní státní laboratoř) 

 

30. Ταμείο Εθνικής Οδοποιίας (Řecký fond pro dálnice) 

 

31. Εθνικό Καποδιστριακό Πανεπιστήμιο Αθηνών (Univerzita Atény) 

 

32. Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης (Univerzita Soluň) 

 

33. Δημοκρίτειο Πανεπιστήμιο Θράκης (Univerzita Thrákie) 

 

34. Πανεπιστήμιο Αιγαίου (Egejská univerzita) 
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35. Πανεπιστήμιο Ιωαννίνων (Univerzita Janina) 

 

36. Πανεπιστήμιο Πατρών (Univerzita Patras) 

 

37. Πανεπιστήμιο Μακεδονίας (Univerzita Makedonie) 

 

38. Πολυτεχνείο Κρήτης (Polytechnická fakulta na Krétě) 

 

39. Σιβιτανίδειος Δημόσια Σχολή Τεχνών και Επαγγελμάτων (Technická fakulta 

Sivitanidios) 

 

40. Αιγινήτειο Νοσοκομείο (Nemocnice Eginitio) 

 

41. Αρεταίειο Νοσοκομείο (Nemocnice Areteio) 

 

42. Εθνικό Κέντρο Δημόσιας Διοίκησης (Národní středisko veřejné správy) 

 

43. Οργανισμός Διαχείρισης Δημοσίου Υλικού (Organizace správy veřejného materiálu) 

 

44. Οργανισμός Γεωργικών Ασφαλίσεων (Organizace pro pojištění zemědělců) 

 

45. Οργανισμός Σχολικών Κτιρίων (Organizace pro stavbu škol) 

 

46. Γενικό Επιτελείο Στρατού (Generální odbor vojska) 
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47. Γενικό Επιτελείο Ναυτικού (Generální odbor námořnictva) 

 

48. Γενικό Επιτελείο Αεροπορίας (Generální odbor letectva) 

 

49. Ελληνική Επιτροπή Ατομικής Ενέργειας (Řecká komise pro atomovou energii) 

 

50. Γενική Γραμματεία Εκπαίδευσης Ενηλίκων (Generální sekretariát pro další vzdělávání) 

 

51. Γενική Γραμματεία Εμπορίου (Generální sekretariát pro obchod) 

 

52. Ελληνικά Ταχυδρομεία (Řecká pošta) 

 

ŠPANĚLSKO 

 

Presidencia de Gobierno 

 

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperación 

 

Ministerio de Justicia 

 

Ministerio de Defensa 

 

Ministerio de Economía y Hacienda 

 

Ministerio del Interior 
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Ministerio de Fomento 

 

Ministerio de Educación y Ciencia 

 

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 

 

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 

 

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación 

 

Ministerio de la Presidencia 

 

Ministerio de Administraciones Públicas 

 

Ministerio de Cultura 

 

Ministerio de Sanidad y Consumo 

 

Ministerio de Medio Ambiente 

 

Ministerio de Vivienda 

 

FRANCIE 

 

1. Ministères 

 

Services du Premier ministre 

 

Ministère chargé de la santé, de la jeunesse et des sports 
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Ministère chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales 

 

Ministère chargé de la justice 

 

Ministère chargé de la défense 

 

Ministère chargé des affaires étrangères et européennes 

 

Ministère chargé de l'éducation nationale 

 

Ministère chargé de l'économie, des finances et de l'emploi 

 

Secrétariat d'Etat aux transports 

 

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur 

 

Ministère chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité 

 

Ministère chargé de la culture et de la communication 

 

Ministère chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique 

 

Ministère chargé de l'agriculture et de la pêche 

 

Ministère chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche 

 

Ministère chargé de l'écologie, du développement et de l'aménagement durables 

 

Secrétariat d'Etat à la fonction publique 
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Ministère chargé du logement et de la ville 

 

Secrétariat d'Etat à la coopération et à la francophonie 

 

Secrétariat d'Etat à l'outre-mer 

 

Secrétariat d'Etat à la jeunesse et aux sports et de la vie associative 

 

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants 

 

Ministère chargé de l'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du 

co-développement 

 

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de l'évaluation des politiques publiques 

 

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes 

 

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangères et aux droits de l'homme 

 

Secrétariat d'Etat à la consommation et au tourisme 

 

Secrétariat d'Etat à la politique de la ville 

 

Secrétariat d'Etat à la solidarité 

 

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi 

 

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des 

services 
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Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale 

 

Secrétariat d'Etat en charge de l'aménagement du territoire 

 

2. Etablissements publics nationaux 

 

Académie de France à Rome 

 

Académie de marine 

 

Académie des sciences d'outre-mer 

 

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.O.S.S.) 

 

Agences de l'eau 

 

Agence Nationale de l'Accueil des Etrangers et des migrations 

 

Agence nationale pour l'amélioration des conditions de travail (ANACT) 

 

Agence nationale pour l'amélioration de l'habitat (ANAH) 

 

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et l'Egalité des Chances 

 

Agence nationale pour l'indemnisation des français d'outre-mer (ANIFOM) 

 

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA) 

 

Bibliothèque nationale de France 
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Bibliothèque nationale et universitaire de Strasbourg 

 

Caisse des Dépôts et Consignations 

 

Caisse nationale des autoroutes (CNA) 

 

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS) 

 

Caisse de garantie du logement locatif social 

 

Casa de Velasquez 

 

Centre d'enseignement zootechnique 

 

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts 

 

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup 

Agro) 

 

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale 

 

Centre des Monuments Nationaux 

 

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou 

 

Centre national de la cinématographie 

 

Institut national supérieur de formation et de recherche pour l'éducation des jeunes 

handicapés et les enseignements adaptés 
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Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, 

des eaux et des forêts (CEMAGREF) 

 

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale 

 

Centre national du livre 

 

Centre national de documentation pédagogique 

 

Centre national des œuvres universitaires et scolaires (CNOUS) 

 

Centre national professionnel de la propriété forestière 

 

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S) 

 

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS) 

 

Centres régionaux des œuvres universitaires (CROUS) 

 

Collège de France 

 

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres 

 

Conservatoire National des Arts et Métiers 

 

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris 

 

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon 

 

Conservatoire national supérieur d'art dramatique 
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Ecole centrale de Lille 

 

Ecole centrale de Lyon 

 

École centrale des arts et manufactures 

 

École française d'archéologie d'Athènes 

 

École française d'Extrême-Orient 

 

École française de Rome 

 

École des hautes études en sciences sociales 

 

École nationale d'administration 

 

École nationale de l'aviation civile (ENAC) 

 

École nationale des Chartes 

 

École nationale d'équitation 

 

Ecole Nationale du Génie de l'Eau et de l'environnement de Strasbourg 

 

Écoles nationales d'ingénieurs 

 

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de 

Nantes 

 

Écoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles 
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École nationale de la magistrature 

 

Écoles nationales de la marine marchande 

 

École nationale de la santé publique (ENSP) 

 

École nationale de ski et d'alpinisme 

 

École nationale supérieure des arts décoratifs 

 

École nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix 

 

Écoles nationales supérieures d'arts et métiers 

 

École nationale supérieure des beaux-arts 

 

École nationale supérieure de céramique industrielle 

 

École nationale supérieure de l'électronique et de ses applications (ENSEA) 

 

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires 

 

Écoles nationales vétérinaires 

 

École nationale de voile 

 

Écoles normales supérieures 

 

École polytechnique 

 



 

 

& /cs 42 

 

École de viticulture — Avize (Marne) 

 

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon 

 

Établissement national des invalides de la marine (ENIM) 

 

Établissement national de bienfaisance Koenigswarter 

 

Fondation Carnegie 

 

Fondation Singer-Polignac 

 

Haras nationaux 

 

Hôpital national de Saint-Maurice 

 

Institut français d'archéologie orientale du Caire 

 

Institut géographique national 

 

Institut National des Appellations d'origine 

 

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et 

agroalimentaire de Rennes 

 

Institut National d'Etudes Démographiques (I.N.E.D) 

 

Institut National d'Horticulture 

 

Institut National de la jeunesse et de l'éducation populaire 
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Institut national des jeunes aveugles — Paris 

 

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux 

 

Institut national des jeunes sourds — Chambéry 

 

Institut national des jeunes sourds — Metz 

 

Institut national des jeunes sourds — Paris 

 

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P) 

 

Institut national de la propriété industrielle 

 

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A) 

 

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P) 

 

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M) 

 

Institut National des Sciences de l'Univers 

 

Institut National des Sports et de l'Education Physique 

 

Instituts nationaux polytechniques 

 

Instituts nationaux des sciences appliquées 

 

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA) 
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Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS) 

 

Institut de Recherche pour le Développement 

 

Instituts régionaux d'administration 

 

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de l'environnement (Agro Paris Tech) 

 

Institut supérieur de mécanique de Paris 

 

Institut Universitaires de Formation des Maîtres 

 

Musée de l'armée 

 

Musée Gustave-Moreau 

 

Musée national de la marine 

 

Musée national J.-J.-Henner 

 

Musée national de la Légion d'honneur 

 

Musée de la Poste 

 

Muséum National d'Histoire Naturelle 

 

Musée Auguste-Rodin 

 

Observatoire de Paris 

 

Office français de protection des réfugiés et apatrides 
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Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC) 

 

Office national de la chasse et de la faune sauvage 

 

Office National de l'eau et des milieux aquatiques 

 

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP) 

 

Office universitaire et culturel français pour l'Algérie 

 

Palais de la découverte 

 

Parcs nationaux 

 

Universités 

 

3. Autre organisme public national 

 

Union des groupements d'achats publics (UGAP) 

 

Agence Nationale pour l'emploi (A.N.P.E) 

 

Autorité indépendante des marchés financiers 

 

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF) 

 

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS) 

 

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS) 
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4. Institutions, autorités et juridictions indépendantes: 

 

Présidence de la République 

 

CHORVATSKO 

 

Hrvatski sabor (Chorvatský parlament); 

 

Predsjednik Republike Hrvatske (Prezident Chorvatské republiky); 

 

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Úřad prezidenta Chorvatské republiky); 

 

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnašanja dužnosti (Úřad prezidenta 

Chorvatské republiky po vypršení jeho funkčního období); 

 

Vlada Republike Hrvatske (Vláda Chorvatské republiky); 

 

Uredi Vlade Republike Hrvatske (úřady vlády Chorvatské republiky); 

 

Ministarstvo gospodarstva (Ministerstvo hospodářství); 

 

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministerstvo pro regionální 

rozvoj a fondy EU); 

 

Ministarstvo financija (Ministerstvo financí); 
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Ministarstvo obrane (Ministerstvo obrany); 

 

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Ministerstvo zahraničních a evropských věcí); 

 

Ministarstvo unutarnjih poslova (Ministerstvo vnitra); 

 

Ministarstvo pravosuđa (Ministerstvo spravedlnosti); 

 

Ministarstvo uprave (Ministerstvo veřejné správy); 

 

Ministarstvo poduzetništva i obrta (Ministerstvo podnikání a řemesel); 

 

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (Ministerstvo práce a penzijního systému); 

 

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministerstvo pro námořní záležitosti, 

dopravu a infrastrukturu); 

 

Ministarstvo poljoprivrede (Ministerstvo zemědělství); 

 

Ministarstvo turizma (Ministerstvo pro cestovní ruch); 

 

Ministarstvo zaštite okoliša i prirode (Ministerstvo pro ochranu životního prostředí a přírody); 

 



 

 

& /cs 48 

 

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uređenja (Ministerstvo pro stavby a fyzické 

plánování); 

 

Ministarstvo branitelja (Ministerstvo pro záležitosti veteránů); 

 

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministerstvo pro sociální politiku a mládež); 

 

Ministarstvo zdravlja (Ministerstvo zdravotnictví); 

 

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministerstvo pro vědu, vzdělávání a sport); 

 

Ministarstvo kulture (Ministerstvo kultury); 

 

Državne upravne organizacije (organizace státní správy); 

 

Uredi državne uprave u županijama (župní úřady státní správy); 

 

Ustavni sud Republike Hrvatske (Ústavní soud Chorvatské republiky); 

 

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Nejvyšší soud Chorvatské republiky); 

 

Sudovi (soudy); 

 

Državno sudbeno vijeće (Státní soudní rada); 
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Državna odvjetništva (úřady státního zástupce); 

 

Državnoodvjetničko vijeće (Rada státního zástupce); 

 

Pravobraniteljstva (Kanceláře ombudsmana); 

 

Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Státní komise pro dohled nad postupy 

zadávání veřejných zakázek); 

 

Hrvatska narodna banka (Chorvatská národní banka); 

 

Državne agencije i uredi (státní agentury a úřady); 

 

Državni ured za reviziju (Státní kontrolní úřad). 

 

ITÁLIE 

 

I. Nákupní subjekty: 

 

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Předsednictví Rady ministrů) 

 

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

3. Ministero dell'Interno (Ministerstvo vnitra) 
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4. Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace) 

(Ministerstvo spravedlnosti a soudní úřady (jiné než giudici di pace)) 

 

5. Ministero della Difesa (Ministerstvo obrany) 

 

6. Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministerstvo hospodářství a financí) 

 

7. Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerstvo hospodářského rozvoje) 

 

8. Ministero del Commercio internazionale (Ministerstvo mezinárodního obchodu) 

 

9. Ministero delle Comunicazioni (Ministerstvo spojů) 

 

10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministerstvo zemědělství a 

lesnictví) 

 

11. Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministerstvo životního 

prostředí a ochrany půdy a moře) 

 

12. Ministero delle Infrastrutture (Ministerstvo infrastruktury) 

 

13. Ministero dei Trasporti (Ministerstvo dopravy) 

 

14. Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale 

(Ministerstvo práce, sociální politiky a sociálního zabezpečení) 
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15. Ministero della Solidarietà sociale (Ministerstvo sociální solidarity) 

 

16. Ministero della Salute (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

17. Ministero dell'Istruzione dell'università e della ricerca (Ministerstvo pro 

vzdělávání, univerzity a výzkum) 

 

18. Ministero per i Beni e le Attività culturali comprensivo delle sue articolazioni 

periferiche (Ministerstvo kulturního dědictví a kultury, včetně jeho podřízených 

subjektů) 

 

II. Jiné státní veřejné subjekty: 

 

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
1
 

 

KYPR 

 

1. a) Προεδρία και Προεδρικό Μέγαρο (Prezidentský úřad a prezidentský palác) 

 

b) Γραφείο Συντονιστή Εναρμόνισης (Úřad koordinátora pro harmonizaci) 

 

2. Υπουργικό Συμβούλιο (Rada ministrů) 

 

3. Βουλή των Αντιπροσώπων (Poslanecká sněmovna) 

 

                                                 
1
 Jedná jako ústřední nákupní subjekt pro všechny italské orgány státní správy. 
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4. Δικαστική Υπηρεσία (Právní služba) 

 

5. Νομική Υπηρεσία της Δημοκρατίας (Právní úřad republiky) 

 

6. Ελεγκτική Υπηρεσία της Δημοκρατίας (Nejvyšší kontrolní úřad republiky) 

 

7. Επιτροπή Δημόσιας Υπηρεσίας (Komise pro veřejnou službu) 

 

8. Επιτροπή Εκπαιδευτικής Υπηρεσίας (Komise pro vzdělávání) 

 

9. Γραφείο Επιτρόπου Διοικήσεως (Úřad veřejného ochránce práv (ombudsmana)) 

 

10. Επιτροπή Προστασίας Ανταγωνισμού (Komise pro ochranu hospodářské soutěže) 

 

11. Υπηρεσία Εσωτερικού Ελέγχου (Interní kontrolní služba) 

 

12. Γραφείο Προγραμματισμού (Plánovací úřad) 

 

13. Γενικό Λογιστήριο της Δημοκρατίας (Státní pokladna republiky) 

 

14. Γραφείο Επιτρόπου Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα (Úřad komisaře 

pro ochranu osobních údajů) 
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15. Γραφείο Εφόρου Δημοσίων Ενισχύσεων (Úřad komisaře pro veřejnou podporu) 

 

16. Αναθεωρητική Αρχή Προσφορών (Subjekt pro přezkum nabídkových řízení) 

 

17. Υπηρεσία Εποπτείας και Ανάπτυξης Συνεργατικών Εταιρειών (Orgán pro dohled nad 

družstevními společnostmi a jejich rozvoj) 

 

18. Αναθεωρητική Αρχή Προσφύγων (Subjekt pro přezkum postavení uprchlíků) 

 

19. Υπουργείο Άμυνας (Ministerstvo obrany) 

 

20. a) Υπουργείο Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Περιβάλλοντος (Ministerstvo 

zemědělství, přírodních zdrojů a životního prostředí) 

 

b) Τμήμα Γεωργίας (Odbor zemědělství) 

 

c) Κτηνιατρικές Υπηρεσίες (Veterinární služby) 

 

d) Τμήμα Δασών (Odbor lesnictví) 

 

e) Τμήμα Αναπτύξεως Υδάτων (Vodohospodářský odbor) 

 

f) Τμήμα Γεωλογικής Επισκόπησης (Odbor geologického výzkumu) 
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g) Μετεωρολογική Υπηρεσία (Meteorologická služba) 

 

h) Τμήμα Αναδασμού (Odbor konsolidace pozemků) 

 

i) Υπηρεσία Μεταλλείων (Důlní služba) 

 

j) Ινστιτούτο Γεωργικών Ερευνών (Institut zemědělského výzkumu) 

 

k) Τμήμα Αλιείας και Θαλάσσιων Ερευνών (Odbor rybolovu a mořského výzkumu) 

 

21. a) Υπουργείο Δικαιοσύνης και Δημοσίας Τάξεως (Ministerstvo spravedlnosti a 

veřejného pořádku) 

 

b) Αστυνομία (Policie) 

 

c) Πυροσβεστική Υπηρεσία Κύπρου (Kyperská hasičská služba) 

 

d) Τμήμα Φυλακών (Odbor vězeňství) 

 

22. a) Υπουργείο Εμπορίου, Βιομηχανίας και Τουρισμού (Ministerstvo obchodu, 

průmyslu a cestovního ruchu) 

 

b) Τμήμα Εφόρου Εταιρειών και Επίσημου Παραλήπτη (Odbor rejstříku společností 

a konkursního komisaře) 
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23. a) Υπουργείο Εργασίας και Κοινωνικών Ασφαλίσεων (Ministerstvo práce a 

sociálního pojištění) 

 

b) Τμήμα Εργασίας (Odbor práce) 

 

c) Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων (Odbor sociálního pojištění) 

 

d) Τμήμα Υπηρεσιών Κοινωνικής Ευημερίας (Odbor služeb sociálního zabezpečení) 

 

e) Κέντρο Παραγωγικότητας Κύπρου (Kyperské centrum produktivity) 

 

f) Ανώτερο Ξενοδοχειακό Ινστιτούτο Κύπρου (Kyperský vyšší hotelový institut) 

 

g) Ανώτερο Τεχνολογικό Ινστιτούτο (Vyšší technický institut) 

 

h) Τμήμα Επιθεώρησης Εργασίας (Odbor pracovní inspekce) 

 

i) Τμήμα Εργασιακών Σχέσεων (Odbor pracovních vztahů) 

 

24. a) Υπουργείο Εσωτερικών (Ministerstvo vnitra) 

 

b) Επαρχιακές Διοικήσεις (Okresní úřady) 
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c) Τμήμα Πολεοδομίας και Οικήσεως (Odbor územního plánování a bydlení) 

 

d) Τμήμα Αρχείου Πληθυσμού και Μεταναστεύσεως (Odbor občanského rejstříku a 

migrace) 

 

e) Τμήμα Κτηματολογίου και Χωρομετρίας (Pozemkový a kartografický odbor) 

 

f) Γραφείο Τύπου και Πληροφοριών (Tiskový a informační úřad) 

 

g) Πολιτική Άμυνα (Civilní obrana) 

 

h) Υπηρεσία Μέριμνας και Αποκαταστάσεων Εκτοπισθέντων (Služby pro péči o 

vysídlené osoby a jejich rehabilitaci) 

 

i) Υπηρεσία Ασύλου (Azylová služba) 

 

25. Υπουργείο Εξωτερικών (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

26. a) Υπουργείο Οικονομικών (Ministerstvo financí) 

 

b) Τελωνεία (Cla a spotřební daně) 

 

c) Τμήμα Εσωτερικών Προσόδων (Odbor vnitřního důchodu) 

 

d) Στατιστική Υπηρεσία (Statistická služba) 
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e) Τμήμα Κρατικών Αγορών και Προμηθειών (Odbor vládních zakázek a dodávek) 

 

f) Τμήμα Δημόσιας Διοίκησης και Προσωπικού (Odbor veřejné správy a lidských 

zdrojů) 

 

g) Κυβερνητικό Τυπογραφείο (Úřad pro vládní tisky) 

 

h) Τμήμα Υπηρεσιών Πληροφορικής (Odbor služeb informačních technologií) 

 

27. Υπουργείο Παιδείας και Πολιτισμού (Ministerstvo školství a kultury) 

 

28. a) Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων (Ministerstvo spojů a veřejných prací) 

 

b) Τμήμα Δημοσίων Έργων (Odbor veřejných prací) 

 

c) Τμήμα Αρχαιοτήτων (Odbor starožitností) 

 

d) Τμήμα Πολιτικής Αεροπορίας (Odbor civilního letectví) 

 

e) Τμήμα Εμπορικής Ναυτιλίας (Odbor obchodní lodní dopravy) 
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f) Τμήμα Ταχυδρομικών Υπηρεσιών (Odbor poštovních služeb) 

 

g) Τμήμα Οδικών Μεταφορών (Odbor silniční dopravy) 

 

h) Τμήμα Ηλεκτρομηχανολογικών Υπηρεσιών (Odbor elektrických a mechanických 

služeb) 

 

i) Τμήμα Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών (Odbor elektronických komunikací) 

 

29. a) Υπουργείο Υγείας (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

b) Φαρμακευτικές Υπηρεσίες (Farmaceutické služby) 

 

c) Γενικό Χημείο (Hlavní laboratoř) 

 

d) Ιατρικές Υπηρεσίες και Υπηρεσίες Δημόσιας Υγείας (Lékařské služby a služby 

veřejného zdraví) 

 

e) Οδοντιατρικές Υπηρεσίες (Stomatologické služby) 

 

f) Υπηρεσίες Ψυχικής Υγείας (Služby duševního zdraví) 
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LOTYŠSKO 

 

A) Ministrijas, īpašu ministru sekretariāti un to padotībā esošās iestādes (ministerstva, 

ministerské sekretariáty pro zvláštní úkoly a jejich podřízené instituce): 

 

1. Aizsardzības ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo obrany a 

podřízené instituce) 

 

2. Ārlietu ministrija un tas padotībā esošās iestādes (Ministerstvo zahraničních věcí a 

podřízené instituce) 

 

3. Ekonomikas ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo hospodářství 

a podřízené instituce) 

 

4. Finanšu ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo financí a 

podřízené instituce) 

 

5. Iekšlietu ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo vnitra a 

podřízené instituce) 

 

6. Izglītības un zinātnes ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo 

vzdělávání a vědy a podřízené instituce) 
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7. Kultūras ministrija un tas padotībā esošās iestādes (Ministerstvo kultury a 

podřízené instituce) 

 

8. Labklājības ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo sociálních 

věcí a podřízené instituce) 

 

9. Satiksmes ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo dopravy a 

podřízené instituce) 

 

10. Tieslietu ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo spravedlnosti a 

podřízené instituce) 

 

11. Veselības ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo zdravotnictví a 

podřízené instituce) 

 

12. Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija un tās padotībā esošās 

iestādes (Ministerstvo pro ochranu životního prostředí a regionální rozvoj a 

podřízené instituce) 

 

13. Zemkopības ministrija un tās padotībā esošās iestādes (Ministerstvo zemědělství a 

podřízené instituce) 

 

14. Īpašu uzdevumu ministra sekretariāti un to padotībā esošās iestādes (Ministerstvo 

pro zvláštní úkoly a podřízené instituce) 
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B) Citas valsts iestādes (jiné státní orgány): 

 

1. Augstākā tiesa (Nejvyšší soud) 

 

2. Centrālā vēlēšanu komisija (Ústřední volební komise) 

 

3. Finanšu un kapitāla tirgus komisija (Komise pro finanční a kapitálové trhy) 

 

4. Latvijas Banka (Lotyšská banka) 

 

5. Prokuratūra un tās pārraudzībā esošās iestādes (Úřad státního zastupitele a 

instituce pod jeho dohledem) 

 

6. Saeimas un tās padotībā esošās iestādes (Parlament a podřízené instituce) 

 

7. Satversmes tiesa (Ústavní soud) 

 

8. Valsts kanceleja un tās pārraudzībā esošās iestādes (Úřad státního kancléře a 

instituce pod jeho dohledem) 

 

9. Valsts kontrole (Státní kontrolní úřad) 
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10. Valsts prezidenta kanceleja (Kancelář prezidenta) 

 

11. Citas valsts iestādes, kuras nav ministriju padotībā (Jiné státní orgány nepodřízené 

ministerstvům): 

 

– Tiesībsarga birojs (Kancelář ombudsmana) 

 

– Nacionālā radio un televīzijas padome (Národní rada pro vysílání) 

 

LITVA 

 

Prezidentūros kanceliarija (Úřad prezidenta) 

 

Seimo kanceliarija (Úřad Seimas) 

 

Seimui atskaitingos institucijos: (instituce odpovědné Seimas): 

 

Lietuvos mokslo taryba (Rada pro vědu); 

 

Seimo kontrolierių įstaiga (Úřad ombudsmanů Seimas); 

 

Valstybės kontrolė (Národní kontrolní úřad); 
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Specialiųjų tyrimų tarnyba (Zvláštní vyšetřovací služba); 

 

Valstybės saugumo departamentas (Státní odbor bezpečnosti); 

 

Konkurencijos taryba (Rada pro hospodářskou soutěž); 

 

Lietuvos gyventojų genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Výzkumný ústav genocidy 

a odporu); 

 

Vertybinių popierių komisija (Litevská komise pro cenné papíry); 

 

Ryšių reguliavimo tarnyba (Regulační úřad pro spoje); 

 

Nacionalinė sveikatos taryba (Národní rada pro zdraví); 

 

Etninės kultūros globos taryba (Rada pro ochranu etnické kultury); 

 

Lygių galimybių kontrolieriaus tarnyba (Kancelář ombudsmana pro rovné příležitosti); 

 

Valstybinė kultūros paveldo komisija (Komise pro národní kulturní dědictví); 
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Vaiko teisių apsaugos kontrolieriaus įstaiga (Instituce veřejného ochránce práv dětí); 

 

Valstybinė kainų ir energetikos kontrolės komisija (Státní komise pro regulaci cen 

energií); 

 

Valstybinė lietuvių kalbos komisija (Státní komise pro litevský jazyk); 

 

Vyriausioji rinkimų komisija (Ústřední volební komise); 

 

Vyriausioji tarnybinės etikos komisija (Hlavní komise pro veřejnou morálku); 

 

Žurnalistų etikos inspektoriaus tarnyba (Úřad inspektora pro novinářskou etiku). 

 

Vyriausybės kanceliarija (Úřad vlády) 

 

Vyriausybei atskaitingos institucijos (instituce odpovědné vládě): 

 

Ginklų fondas (Zbrojní fond); 

 

Informacinės visuomenės plėtros komitetas (Výbor pro rozvoj informační společnosti); 
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Kūno kultūros ir sporto departamentas (Odbor tělovýchovy a sportu); 

 

Lietuvos archyvų departamentas (Litevský odbor pro archívy); 

 

Mokestinių ginčų komisija (Komise pro daňové spory); 

 

Statistikos departamentas (Statistický odbor); 

 

Tautinių mažumų ir išeivijos departamentas (Odbor pro národní menšiny a litevské 

krajany žijící v zahraničí); 

 

Valstybinė tabako ir alkoholio kontrolės tarnyba (Státní služba pro kontrolu tabáku a 

alkoholu); 

 

Viešųjų pirkimų tarnyba (Úřad pro veřejné zakázky); 

 

Valstybinė atominės energetikos saugos inspekcija (Státní inspektorát pro jadernou 

bezpečnost); 

 

Valstybinė duomenų apsaugos inspekcija (Státní inspektorát pro ochranu údajů); 

 

Valstybinė lošimų priežiūros komisija (Státní komise pro dohled nad hrami a loteriemi); 
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Valstybinė maisto ir veterinarijos tarnyba (Státní potravinářská a veterinární služba); 

 

Vyriausioji administracinių ginčų komisija (Hlavní komise pro správní spory); 

 

Draudimo priežiūros komisija (Komise pro dohled nad pojišťovnami); 

 

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijų fondas (Litevská státní nadace pro vědu a 

vzdělávání); 

 

Konstitucinis Teismas (Ústavní soud); 

 

Lietuvos bankas (Litevská banka). 

 

Aplinkos ministerija (Ministerstvo životního prostředí) 

 

Įstaigos prie Aplinkos ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu životního prostředí): 

 

Generalinė miškų urėdija (Generální ředitelství státních lesů); 

 

Lietuvos geologijos tarnyba (Geologický průzkum Litvy); 

 

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litevská hydrometeorologická služba); 
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Lietuvos standartizacijos departamentas (Litevská rada pro normalizaci); 

 

Nacionalinis akreditacijos biuras (Litevský národní úřad pro akreditaci); 

 

Valstybinė metrologijos tarnyba (Státní metrologická služba); 

 

Valstybinė saugomų teritorijų tarnyba (Státní služba pro chráněné oblasti); 

 

Valstybinė teritorijų planavimo ir statybos inspekcija (Státní inspektorát pro územní 

plánování a stavby). 

 

Finansų ministerija (Ministerstvo financí) 

 

Įstaigos prie Finansų ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu financí): 

 

Muitinės departamentas (Litevský celní úřad); 

 

Valstybės dokumentų technologinės apsaugos tarnyba (Služba pro technologickou 

bezpečnost státních dokumentů); 

 

Valstybinė mokesčių inspekcija (Státní daňový inspektorát); 

 

Finansų ministerijos mokymo centras (Školicí středisko Ministerstva financí). 
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Krašto apsaugos ministerija (Ministerstvo národní obrany) 

 

Įstaigos prie Krašto apsaugos ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu národní obrany): 

 

Antrasis operatyvinių tarnybų departamentas (Druhý vyšetřovací odbor); 

 

Centralizuota finansų ir turto tarnyba (Centralizovaná služba pro finance a majetek); 

 

Karo prievolės administravimo tarnyba (Správa zápisů do vojenské služby); 

 

Krašto apsaugos archyvas (Služba pro archívy národní obrany); 

 

Krizių valdymo centras (Centrum řízení krizí); 

 

Mobilizacijos departamentas (Odbor pro mobilizaci); 

 

Ryšių ir informacinių sistemų tarnyba (Služba pro komunikační a informační systémy); 

 

Infrastruktūros plėtros departamentas (Odbor pro rozvoj infrastruktury); 

 

Valstybinis pilietinio pasipriešinimo rengimo centras (Centrum občanského odboje); 

 

Lietuvos kariuomenė (Litevské ozbrojené síly); 
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Krašto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Vojenské jednotky a služby 

systému národní obrany). 

 

Kultūros ministerija (Ministerstvo kultury) 

 

Įstaigos prie Kultūros ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu kultury): 

 

Kultūros paveldo departamentas (Odbor pro litevské kulturní dědictví); 

 

Valstybinė kalbos inspekcija (Státní jazyková komise). 

 

Socialinės apsaugos ir darbo ministerija (Ministerstvo sociálního zabezpečení a práce) 

 

Įstaigos prie Socialinės apsaugos ir darbo ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu 

sociálního zabezpečení a práce): 

 

Garantinio fondo administracija (Správa záručního fondu); 

 

Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnyba (Státní služba pro ochranu práv 

dětí a adopce); 

 

Lietuvos darbo birža (Litevský úřad pro trh práce); 

 

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litevský úřad pro vzdělávání v oblasti trhu 

práce); 
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Trišalės tarybos sekretoriatas (Sekretariát rady tripartity); 

 

Socialinių paslaugų priežiūros departamentas (Odbor pro monitorování sociálních 

služeb); 

 

Darbo inspekcija (Inspektorát práce); 

 

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Státní rada pro fond sociálního 

zabezpečení); 

 

Neįgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Služba pro zjištění postižení a pracovní 

schopnosti); 

 

Ginčų komisija (Komise pro řešení sporů); 

 

Techninės pagalbos neįgaliesiems centras (Státní středisko pro kompenzační techniky 

pro postižené osoby); 

 

Neįgaliųjų reikalų departamentas (Odbor záležitostí postižených osob). 

 

Susisiekimo ministerija (Ministerstvo dopravy a spojů) 

 

Įstaigos prie Susisiekimo ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu dopravy a spojů): 

 

Lietuvos automobilių kelių direkcija (Litevská správa silnic); 
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Valstybinė geležinkelio inspekcija (Státní inspektorát drah); 

 

Valstybinė kelių transporto inspekcija (Státní inspektorát dopravy po pozemních 

komunikacích); 

 

Pasienio kontrolės punktų direkcija (Ředitelství pro místa hraniční kontroly). 

 

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

Įstaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu 

zdravotnictví): 

 

Valstybinė akreditavimo sveikatos priežiūros veiklai tarnyba (Státní akreditační 

agentura pro zdravotní péči); 

 

Valstybinė ligonių kasa (Státní fond pro pacienty); 

 

Valstybinė medicininio audito inspekcija (Státní inspektorát pro lékařský audit); 

 

Valstybinė vaistų kontrolės tarnyba (Státní agentura pro kontrolu léčiv); 

 

Valstybinė teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litevská služba pro forenzní 

psychiatrii a narkologii); 

 

Valstybinė visuomenės sveikatos priežiūros tarnyba (Státní veřejná zdravotnická 

služba); 

 



 

 

& /cs 72 

 

Farmacijos departamentas (Odbor farmacie); 

 

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremalių sveikatai situacijų centras (Nouzové 

zdravotnické středisko Ministerstva zdravotnictví); 

 

Lietuvos bioetikos komitetas (Litevský výbor pro bioetiku); 

 

Radiacinės saugos centras (Centrum pro radiační ochranu). 

 

Švietimo ir mokslo ministerija (Ministerstvo vzdělávání a vědy) 

 

Įstaigos prie Švietimo ir mokslo ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu vzdělávání a 

vědy): 

 

Nacionalinis egzaminų centras (Národní přezkumné centrum); 

 

Studijų kokybės vertinimo centras (Centrum pro posuzování kvality ve vysokoškolském 

vzdělávání). 

 

Teisingumo ministerija (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

Įstaigos prie Teisingumo ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu spravedlnosti): 

 

Kalėjimų departamentas (Odbor vězeňských zařízení); 
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Nacionalinė vartotojų teisių apsaugos taryba (Národní rada pro ochranu práv 

spotřebitele); 

 

Europos teisės departamentas (Odbor evropského práva). 

 

Ūkio ministerija (Ministerstvo hospodářství) 

 

Įstaigos prie Ūkio ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu hospodářství): 

 

Įmonių bankroto valdymo departamentas (Odbor pro řízení úpadku podniků); 

 

Valstybinė energetikos inspekcija (Státní inspektorát pro energie); 

 

Valstybinė ne maisto produktų inspekcija (Státní inspektorát pro nepotravinářské 

produkty); 

 

Valstybinis turizmo departamentas (Litevský státní odbor pro cestovní ruch). 

 

Užsienio reikalų ministerija (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

Diplomatinės atstovybės ir konsulinės įstaigos užsienyje bei atstovybės prie tarptautinių 

organizacijų (Diplomatické mise, konzulární služby a zastoupení u mezinárodních 

organizací). 
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Vidaus reikalų ministerija (Ministerstvo vnitra) 

 

Įstaigos prie Vidaus reikalų ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu vnitra): 

 

Asmens dokumentų išrašymo centras (Centrum pro personalizaci dokladů totožnosti); 

 

Finansinių nusikaltimų tyrimo tarnyba (Služba pro vyšetřování finančních trestných 

činů); 

 

Gyventojų registro tarnyba (Služba pro registraci rezidentů); 

 

Policijos departamentas (Policejní odbor); 

 

Priešgaisrinės apsaugos ir gelbėjimo departamentas (Odbor pro protipožární prevenci a 

ochranu); 

 

Turto valdymo ir ūkio departamentas (Hospodářský odbor pro správu majetku); 

 

Vadovybės apsaugos departamentas (Odbor pro ochranu významných osob); 

 

Valstybės sienos apsaugos tarnyba (Státní odbor pro ochranu hranic); 

 

Valstybės tarnybos departamentas (Odbor pro veřejnou službu); 
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Informatikos ir ryšių departamentas (Odbor pro IT a komunikace); 

 

Migracijos departamentas (Odbor pro migraci); 

 

Sveikatos priežiūros tarnyba (Odbor zdravotní péče); 

 

Bendrasis pagalbos centras (Centrum pro reakce na mimořádné události). 

 

Žemės ūkio ministerija (Ministerstvo zemědělství) 

 

Įstaigos prie Žemės ūkio ministerijos (instituce podléhající Ministerstvu zemědělství): 

 

Nacionalinė mokėjimo agentūra (Národní platební agentura); 

 

Nacionalinė žemės tarnyba (Národní pozemkový úřad); 

 

Valstybinė augalų apsaugos tarnyba (Státní služba ochrany rostlin); 

 

Valstybinė gyvulių veislininkystės priežiūros tarnyba (Státní služba pro dozor nad 

chovem zvířat); 

 

Valstybinė sėklų ir grūdų tarnyba (Státní služba pro osiva); 

 

Žuvininkystės departamentas (Odbor rybolovu). 
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Teismai (soudy): 

 

Lietuvos Aukščiausiasis Teismas (Nejvyšší soud Litvy); 

 

Lietuvos apeliacinis teismas (Odvolací soud Litvy); 

 

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Nejvyšší správní soud Litvy); 

 

Apygardų teismai (okresní soudy); 

 

Apygardų administraciniai teismai (okresní správní soudy); 

 

Apylinkių teismai (krajské soudy); 

 

Nacionalinė teismų administracija (Národní soudní správa); 

 

Generalinė prokuratūra (Kancelář státního zástupce). 

 

Kiti centriniai valstybinio administravimo subjektai - institucijos, įstaigos, tarnybos (jiné 

ústřední subjekty veřejné správy – instituce, zařízení, agentury): 

 

Muitinės kriminalinė tarnyba (Celní kriminální služba); 
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Muitinės informacinių sistemų centras (Centrum pro celní informační systémy); 

 

Muitinės laboratorija (Celní laboratoř). 

 

LUCEMBURSKO 

 

1. Ministère d'État; 

 

2. Ministère des Affaires Étrangères et de l'Immigration; 

 

3. Ministère des Affaires Étrangères et de l'Immigration: Direction de la Défense (Armée); 

 

4. Ministère de l'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural; 

 

5. Ministère de l'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration 

des Services Techniques de l'Agriculture; 

 

6. Ministère des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement; 

 

7. Ministère de la Culture, de l'Enseignement Supérieur et de la Recherche; 

 

8. Ministère de l'Économie et du Commerce extérieur; 

 

9. Ministère de l'Éducation nationale et de la Formation professionnelle; 

 

10. Ministère de l'Éducation nationale et de la Formation professionnelle: Lycée 

d'Enseignement Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique; 
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11. Ministère de l'Égalité des chances; 

 

12. Ministère de l'Environnement; 

 

13. Ministère de l'Environnement: Administration de l'Environnement; 

 

14. Ministère de la Famille et de l'Intégration; 

 

15. Ministère de la Famille et de l'Intégration: Maisons de retraite; 

 

16. Ministère des Finances; 

 

17. Ministère de la Fonction publique et de la Réforme administrative; 

 

18. Ministère de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des 

Imprimés et des Fournitures de l'État – Centre des Technologies de l'informatique de 

l'État; 

 

19. Ministère de l'Intérieur et de l'Aménagement du territoire; 

 

20. Ministère de l'Intérieur et de l'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale 

Luxembourg – Inspection générale de Police; 

 

21. Ministère de la Justice; 

 

22. Ministère de la Justice: Établissements Pénitentiaires; 

 

23. Ministère de la Santé; 
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24. Ministère de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique; 

 

25. Ministère de la Sécurité sociale; 

 

26. Ministère des Transports; 

 

27. Ministère du Travail et de l'Emploi; 

 

28. Ministère des Travaux publics; 

 

29. Ministère des Travaux publics: Bâtiments Publics – Ponts et Chaussées. 

 

MAĎARSKO 

 

Nemzeti Erőforrás Minisztérium (Ministerstvo národních zdrojů) 

 

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerstvo pro rozvoj venkova) 

 

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerstvo pro národní rozvoj) 

 

Honvédelmi Minisztérium (Ministerstvo obrany) 

 

Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium (Ministerstvo veřejné správy a spravedlnosti) 

 

Nemzetgazdasági Minisztérium (Ministerstvo národního hospodářství) 
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Külügyminisztérium (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

Miniszterelnöki Hivatal (Úřad předsedy vlády) 

 

Belügyminisztérium (Ministerstvo vnitra) 

 

Központi Szolgáltatási Főigazgatóság (Ředitelství ústředních služeb) 

 

MALTA 

 

1. Uffiċċju tal-Prim Ministru (Úřad předsedy vlády) 

 

2. Ministeru għall-Familja u Solidarjeta' Soċjali (Ministerstvo rodiny a sociální solidarity) 

 

3. Ministeru ta' l-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministerstvo školství, mládeže a 

zaměstnanosti) 

 

4. Ministeru tal-Finanzi (Ministerstvo financí) 

 

5. Ministeru tar-Riżorsi u l-Infrastruttura (Ministerstvo pro zdroje a infrastrukturu) 

 

6. Ministeru tat-Turiżmu u Kultura (Ministerstvo pro cestovní ruch a kulturu) 

 

7. Ministeru tal-Ġustizzja u l-Intern (Ministerstvo spravedlnosti a vnitřních věcí) 
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8. Ministeru għall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministerstvo venkova a životního 

prostředí) 

 

9. Ministeru għal Għawdex (Ministerstvo pro Gozo) 

 

10. Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministerstvo zdravotnictví, 

seniorů a veřejné péče) 

 

11. Ministeru ta' l-Affarijiet Barranin (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

12. Ministeru għall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministerstvo 

investic, průmyslu a informačních technologií) 

 

13. Ministeru għall-Kompetittivà u Komunikazzjoni (Ministerstvo pro 

konkurenceschopnost a spoje) 

 

14. Ministeru għall-Iżvilupp Urban u Toroq (Ministerstvo pro rozvoj měst a pozemní 

komunikace) 

 

15. L-Uffiċċju tal-President (Úřad prezidenta) 

 

16. Uffiċċju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Úřad tajemníka Poslanecké sněmovny) 
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NIZOZEMSKO 

 

Ministerie van Algemene Zaken – (Ministerstvo pro všeobecné záležitosti) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid – (Kancelář Vědecké 

rady vládní politiky) 

 

– Rijksvoorlichtingsdienst: – (Nizozemská vládní informační služba) 

 

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties – (Ministerstvo vnitra) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Centrale Archiefselectiedienst (CAS) – (Ústřední služba výběru archívu) 

 

– Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) – (Všeobecná informační a 

bezpečnostní služba) 

 

– Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) – 

(Agentura pro osobní záznamy a cestovní doklady) 

 

– Agentschap Korps Landelijke Politiediensten – (Národní agentura policejních služeb) 
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Ministerie van Buitenlandse Zaken – (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

– Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) – (Generální ředitelství 

pro regionální politiku a konzulární záležitosti) 

 

– Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) – (Generální ředitelství pro politické 

záležitosti) 

 

– Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) – (Generální ředitelství pro 

mezinárodní spolupráci) 

 

– Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) – (Generální ředitelství pro 

evropskou spolupráci) 

 

– Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) – (Centrum pro 

podporu dovozu z rozvojových zemí) 

 

– Centrale diensten ressorterend onder S/PlvS – (Podpůrné služby podléhající 

generálnímu tajemníkovi a náměstkovi generálního tajemníka) 

 

– Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) – (zahraniční mise) 

 

Ministerie van Defensie – (Ministerstvo obrany) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 
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– Commando Diensten Centra (CDC) – (Řízení podpory) 

 

– Defensie Telematica Organisatie (DTO) – (Obranná telematická organizace) 

 

– Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst – (Služba pro obranné nemovitosti, 

ústřední ředitelství) 

 

– De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst – (Služba pro 

obranné nemovitosti, regionální ředitelství) 

 

– Defensie Materieel Organisatie (DMO) – (Organizace pro obranný materiál) 

 

– Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie – Národní 

dodavatelská služba pro Organizaci pro obranný materiál 

 

– Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie – Logistické centrum 

Organizace pro obranný materiál 

 

– Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie – Správa Organizace pro obranný 

materiál 

 

– Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) – Služba armádních produktovodů 
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Ministerie van Economische Zaken – (Ministerstvo hospodářských záležitostí) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Centraal Planbureau (CPB) – (Nizozemský úřad pro analýzy hospodářských politik) 

 

– Bureau voor de Industriële Eigendom (BIE) – (Úřad průmyslového vlastnictví) 

 

– SenterNovem – (SenterNovem – Agentura pro udržitelné inovace) 

 

– Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) – (Národní důlní inspekce) 

 

– Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) – (Nizozemský úřad pro hospodářskou 

soutěž) 

 

– Economische Voorlichtingsdienst (EVD) – (Nizozemská agentura pro zahraniční 

obchod) 

 

– Agentschap Telecom – (Agentura pro radiokomunikace) 

 

– Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor 

Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) – (Profesionální a inovativní zadávání zakázek, síť 

pro veřejné zadavatele) 

 

– Regiebureau Inkoop Rijksoverheid (Koordinace centrálních vládních nákupů) 
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– Octrooicentrum Nederland — (Nizozemský patentový úřad) 

 

Ministerie van Financiën – (Ministerstvo financí) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Belastingdienst Automatiseringscentrum – (Daňové a celní počítačové a programové 

centrum) 

 

– Belastingdienst – (Daňová a celní správa) 

 

– de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen – (různé odbory daňové a celní správy v 

Nizozemsku) 

 

– Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) – 

(Daňová informační a pátrací služba (včetně Služby hospodářské kontroly)) 

 

– Belastingdienst Opleidingen – (Daňové a celní vzdělávací ústředí) 

 

– Dienst der Domeinen – (Služba státního majetku) 

 

Ministerie van Justitie – (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 
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– Dienst Justitiële Inrichtingen – (Služba vězeňských ústavů) 

 

– Raad voor de Kinderbescherming – (Rada pro péči o děti a jejich ochranu) 

 

– Centraal Justitie Incasso Bureau – (Centrální agentura pro výběr pokut) 

 

– Openbaar Ministerie – (Státní zastupitelství) 

 

– Immigratie en Naturalisatiedienst – (Imigrační a naturalizační služba) 

 

– Nederlands Forensisch Instituut – (Nizozemský forenzní ústav) 

 

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit – (Ministerstvo zemědělství, přírody a 

kvality potravin) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Dienst Regelingen (DR) – (Národní služba pro provádění předpisů (agentura)) 

 

– Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) – (Úřad na ochranu rostlin (agentura)) 

 

– Algemene Inspectiedienst (AID) – (Generální inspekce) 
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– Dienst Landelijk Gebied (DLG) – (Vládní služba pro udržitelný rozvoj venkova) 

 

– Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) – (Úřad pro bezpečnost potravin a spotřebních 

výrobků) 

 

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen – (Ministerstvo školství, kultury a 

vědy) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Inspectie van het Onderwijs – (Školní inspekce) 

 

– Erfgoedinspectie – (Inspektorát pro kulturní dědictví) 

 

– Centrale Financiën Instellingen – (Ústřední agentura pro financování institucí) 

 

– Nationaal Archief – (Národní archívy) 

 

– Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid – (Poradní rada pro politiku vědy 

a technologie) 

 

– Onderwijsraad – (Rada pro školství) 

 

– Raad voor Cultuur – (Rada pro kulturu) 
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Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid – (Ministerstvo sociálních věcí a 

zaměstnanosti) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Inspectie Werk en Inkomen – (Inspektorát práce a příjmů) 

 

– Agentschap SZW – (Agentura SZW) 

 

Ministerie van Verkeer en Waterstaat – (Ministerstvo dopravy, veřejných prací a vodního 

hospodářství) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart – (Generální ředitelství pro dopravu a 

civilní letectví) 

 

– Directoraat-generaal Personenvervoer – (Generální ředitelství přepravy cestujících) 

 

– Directoraat-generaal Water – (Generální ředitelství pro záležitosti vody) 

 

– Centrale diensten – (Ústřední služby) 

 

– Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat – (Sdílené služby pro organizaci 

přepravy a vodohospodářství) (nová organizace) 
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– Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI – (Královský nizozemský 

meteorologický institut) 

 

– Rijkswaterstaat, Bestuur – (Rada pro veřejné stavby a vodohospodářství) 

 

– De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat – (každý jednotlivý regionální 

útvar Generálního ředitelství pro veřejné stavby a vodohospodářství) 

 

– De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat – (každý jednotlivý 

specializovaný útvar generálního ředitelství pro veřejné stavby a vodohospodářství) 

 

– Adviesdienst Geo-Informatie en ICT – (Poradní rada pro geoinformace a IKT) 

 

– Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) – (Poradní rada pro dopravu a přepravu) 

 

– Bouwdienst – (Stavební služby) 

 

– Corporate Dienst (Služby pro podniky) 

 

– Data ICT Dienst (Služby pro data a IT) 

 

– Dienst Verkeer en Scheepvaart (Služby pro dopravu a lodní přepravu) 
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– Dienst Weg- en Waterbouwkunde – DWW (Služby pro silniční a hydraulické 

inženýrství) 

 

– Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) – (Národní institut pro správu pobřeží a moře) 

 

– Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) – 

(Národní institut pro sladkovodní hospodářství a úpravu vody) 

 

– Waterdienst (Vodní služby) 

 

– Státní přístavní inspekce 

 

– Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek – TCO (Ředitelství pro 

rozvoj dohledu nad komunikacemi a výzkumem) 

 

– Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht – Správní jednotka „Ovzduší“ 

 

– Toezichthouder Beheer Eenheid Water – Správní jednotka „Voda“ 

 

– Toezichthouder Beheer Eenheid Land – Správní jednotka „Země“ 
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Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer – (Ministerstvo 

bydlení, územního plánování a životního prostředí) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie – (Generální ředitelství pro bydlení, 

komunity a integraci) 

 

– Directoraat-generaal Ruimte – (Generální ředitelství pro územní plánování) 

 

– Directoraat-general Milieubeheer – (Generální ředitelství pro ochranu životního 

prostředí) 

 

– Rijksgebouwendienst – (Služba pro státní budovy) 

 

– VROM Inspectie – (Inspektorát) 

 

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport – (Ministerstvo zdravotnictví, sociální 

péče a sportu) 

 

– Bestuursdepartement – (Ústřední správa) 

 

– Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken – (Inspekce ochrany 

zdraví a veterinárních záležitostí v souvislosti s veřejným zdravím) 
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– Inspectie Gezondheidszorg – (Inspekce zdravotní péče) 

 

– Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming – (Inspekce pro pomoc mládeži a 

ochranu mládeže) 

 

– Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) – (Národní institut pro 

veřejné zdraví a životní prostředí) 

 

– Sociaal en Cultureel Planbureau – (Úřad kulturního a sociálního plánování) 

 

– Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen – (Agentura Rady 

pro posuzování léčiv) 

 

Tweede Kamer der Staten-Generaal – (Druhá komora Generálních stavů) 

 

Eerste Kamer der Staten-Generaal – (První komora Generálních stavů) 

 

Raad van State – (Rada státu) 

 

Algemene Rekenkamer – (Nizozemský účetní dvůr) 

 

Nationale Ombudsman – (Národní veřejný ochránce práv) 
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Kanselarij der Nederlandse Orden – (Kancléřství nizozemských řádů) 

 

Kabinet der Koningin – (Kabinet královny) 

 

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken — (Rada pro soudní správu a soudy) 

 

RAKOUSKO 

 

A. Subjekty zahrnuté v současnosti 

 

1. Bundeskanzleramt (Úřad spolkového kancléře) 

 

2. Bundesministerium für europäische und internationale Angelegenheiten 

(Spolkové ministerstvo evropských a mezinárodních věcí) 

 

3. Bundesministerium für Finanzen (Spolkové ministerstvo financí) 

 

4. Bundesministerium für Gesundheit (Spolkové ministerstvo zdravotnictví) 

 

5. Bundesministerium für Inneres (Spolkové ministerstvo vnitra) 

 

6. Bundesministerium für Justiz (Spolkové ministerstvo spravedlnosti) 

 

7. Bundesministerium für Landesverteidigung und Sport (Spolkové ministerstvo 

obrany a sportu) 
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8. Bundesministerium für Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft 

(Spolkové ministerstvo zemědělství a lesnictví, životního prostředí a 

vodohospodářství) 

 

9. Bundesministerium für Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Spolkové 

ministerstvo zaměstnanosti, sociálních věcí a ochrany spotřebitele) 

 

10. Bundesministerium für Unterricht, Kunst und Kultur (Spolkové ministerstvo 

vzdělávání, umění a kultury) 

 

11. Bundesministerium für Verkehr, Innovation und Technologie (Spolkové 

ministerstvo dopravy, inovací a technologií) 

 

12. Bundesministerium für Wirtschaft , Familie und Jugend (Spolkové ministerstvo 

hospodářských záležitostí, rodiny a mládeže) 

 

13. Bundesministerium für Wissenschaft und Forschung (Spolkové ministerstvo vědy 

a výzkumu) 

 

14. Bundesamt für Eich- und Vermessungswesen (Spolkový úřad pro kalibraci a 

měření) 

 

15. Österreichische Forschungs- und Prüfzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H 

(Rakouské výzkumné a zkušební středisko Arsenal s.r.o.) 

 



 

 

& /cs 96 

 

16. Bundesanstalt für Verkehr (Spolkový dopravní úřad) 

 

17. Bundesbeschaffung G.m.b.H (Spolkové veřejné zakázky s.r.o.) 

 

18. Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Spolkové centrum pro zpracování dat s.r.o.) 

 

B. Všechny ostatní ústřední orgány veřejné správy včetně jejich regionálních a místních 

útvarů, pokud nemají průmyslovou nebo obchodní povahu. 

 

POLSKO 

 

1. Kancelaria Prezydenta RP (Kancelář prezidenta) 

 

2. Kancelaria Sejmu RP (Kancelář Sejmu) 

 

3. Kancelaria Senatu RP (Kancelář Senátu) 

 

4. Kancelaria Prezesa Rady Ministrów (Kancelář předsedy vlády) 

 

5. Sąd Najwyższy (Nejvyšší soud) 

 

6. Naczelny Sąd Administracyjny (Nejvyšší správní soud) 

 

7. Trybunat Konstytucyjny (Ústavní soud) 
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8. Najwyższa Izba Kontroli (Nejvyšší kontrolní kancelář) 

 

9. Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Kancelář obránce lidských práv) 

 

10. Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Kancelář veřejného ochránce práv dětí) 

 

11. Biuro Ochrony Rządu (Úřad pro ochranu vlády) 

 

12. Centralne Biuro Antykorupcyjne (Ústřední protikorupční úřad) 

 

13. Ministerstwo Pracy i Polityki Społecznej (Ministerstvo práce a sociální politiky) 

 

14. Ministerstwo Finansów (Ministerstvo financí) 

 

15. Ministerstwo Gospodarki (Ministerstvo hospodářství) 

 

16. Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerstvo regionálního rozvoje) 

 

17. Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Ministerstvo kultury a národního 

dědictví) 

 

18. Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministerstvo národního školství) 

 

19. Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministerstvo národní obrany) 
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20. Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministerstvo zemědělství a rozvoje venkova) 

 

21. Ministerstwo Skarbu Państwa (Ministerstvo pro státní pokladnu) 

 

22. Ministerstwo Sprawiedliwości (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

23. Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Ministerstvo dopravy, 

stavebních prací a námořního hospodářství) 

 

24. Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyższego (Ministerstvo vědy a vysokoškolského 

vzdělávání) 

 

25. Ministerstwo Środowiska (Ministerstvo životního prostředí) 

 

26. Ministerstwo Spraw Wewnętrznych (Ministerstvo vnitra) 

 

27. Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministerstvo správy a digitalizace) 

 

28. Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

29. Ministerstwo Zdrowia (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

30. Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministerstvo sportu a cestovního ruchu) 
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31. Urząd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Patentový úřad Polské republiky) 

 

32. Urząd Regulacji Energetyki (Energetický regulační orgán Polska) 

 

33. Urząd do Spraw Kombatantów i Osób Represjonowanych (Úřad pro válečné veterány a 

pronásledované osoby) 

 

34. Urząd Transportu Kolejowego (Úřad pro železniční dopravu) 

 

35. Urząd do Spraw Cudzoziemców (Úřad pro cizince) 

 

36. Urząd Zamówień Publicznych (Úřad pro zadávání veřejných zakázek) 

 

37. Urząd Ochrony Konkurencji i Konsumentów (Úřad pro ochranu hospodářské soutěže a 

spotřebitele) 

 

38. Urząd Lotnictwa Cywilnego (Úřad pro civilní letectví) 

 

39. Urząd Komunikacji Elektronicznej (Úřad pro elektronickou komunikaci) 

 

40. Wyższy Urząd Górniczy (Státní důlní úřad) 

 

41. Główny Urząd Miar (Ústřední úřad měr) 

 

42. Główny Urząd Geodezji i Kartografii (Ústřední úřad geodetický a kartografický) 
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43. Główny Urząd Nadzoru Budowlanego (Ústřední úřad kontroly budov) 

 

44. Główny Urząd Statystyczny (Hlavní statistický úřad) 

 

45. Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Zemská rada pro rozhlasové a televizní vysílání) 

 

46. Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Generální inspektor pro ochranu 

osobních údajů) 

 

47. Państwowa Komisja Wyborcza (Státní volební komise) 

 

48. Państwowa Inspekcja Pracy (Státní inspektorát práce) 

 

49. Rządowe Centrum Legislacji (Legislativní centrum vlády) 

 

50. Narodowy Fundusz Zdrowia (Národní fond zdraví) 

 

51. Polska Akademia Nauk (Polská akademie věd) 

 

52. Polskie Centrum Akredytacji (Polské akreditační centrum) 

 

53. Polskie Centrum Badań i Certyfikacji (Polské středisko pro zkušebnictví a certifikaci) 

 

54. Polski Komitet Normalizacyjny (Polský výbor pro normalizaci) 
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55. Zakład Ubezpieczeń Społecznych (Úřad pro sociální pojištění) 

 

56. Komisja Nadzoru Finansowego (Polský orgán finančního dozoru) 

 

57. Naczelna Dyrekcja Archiwów Państwowych (Hlavní ředitelství státních archívů) 

 

58. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego (Zemědělská sociální pojišťovna) 

 

59. Generalna Dyrekcja Dróg Krajowych i Autostrad (Generální ředitelství státních silnic a 

dálnic) 

 

60. Główny Inspektorat Ochrony Roślin i Nasiennictwa (Hlavní inspektorát pro inspekci 

ochrany rostlin a osiv) 

 

61. Komenda Główna Państwowej Straży Pożarnej (Národní ředitelství státní požární 

služby) 

 

62. Komenda Główna Policji (Polská národní policie) 

 

63. Komenda Główna Straży Granicxnej (Hlavní velitelství pohraniční stráže) 

 

64. Główny Inspektorat Jakości Handlowej Artykułów Rolno-Spożywczych (Hlavní 

inspektorát komerční kvality zemědělsko-potravinářských produktů) 
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65. Główny Inspektorat Ochrony Środowiska (Hlavní inspektorát pro ochranu životního 

prostředí) 

 

66. Główny Inspektorat Transportu Drogowego (Hlavní inspektorát silniční přepravy) 

 

67. Główny Inspektorat Farmaceutyczny (Hlavní farmaceutický inspektorát) 

 

68. Główny Inspektorat Sanitarny (Hlavní sanitární inspektorát) 

 

69. Główny Inspektorat Weterynarii (Hlavní veterinární inspektorát) 

 

70. Agencja Bezpieczeństwa Wewnętrznego (Agentura pro vnitřní bezpečnost) 

 

71. Agencja Wywiadu (Agentura pro zahraniční zpravodajství) 

 

72. Agencja Mienia Wojskowego (Agentura pro vojenský majetek) 

 

73. Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agentura pro restrukturalizaci a 

modernizaci zemědělství) 

 

74. Agencja Rynku Rolnego (Agentura pro zemědělský trh) 

 

75. Agencja Nieruchomości Rolnych (Agentura pro zemědělské nemovitosti) 
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76. Państwowa Agencja Atomistyki (Státní agentura pro atomovou energii) 

 

77. Narodowy Bank Polski (Polská národní banka) 

 

78. Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej (Národní fond pro 

ochranu životního prostředí a vodohospodářství) 

 

79. Państwowy Fundusz Rehabilitacji Osób Niepełnosprawnych (Národní fond pro 

rehabilitaci osob s postižením) 

 

80. Instytut Pamięci Narodowej – Komisja Ścigania Zbrodni Przeciwko Narodowi 

Polskiemu (Institut národní paměti – Komise pro stíhání zločinů proti polskému národu) 

 

81. Służba Celna Rzeczypospolitej Polskiej (Celní úřad Polské republiky) 

 

PORTUGALSKO 

 

1. Presidência do Conselho de Ministros (Předsednictví Rady ministrů) 

 

2. Ministério das Finanças (Ministerstvo financí) 

 

3. Ministério da Defesa Nacional (Ministerstvo obrany) 
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4. Ministério dos Negócios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerstvo 

zahraničních věcí a portugalských komunit) 

 

5. Ministério da Administração Interna (Ministerstvo vnitra) 

 

6. Ministério da Justiça (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

7. Ministério da Economia (Ministerstvo hospodářství) 

 

8. Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerstvo zemědělství, 

rozvoje venkova a rybolovu) 

 

9. Ministério da Educação (Ministerstvo školství) 

 

10. Ministério da Ciência e do Ensino Superior (Ministerstvo vědy a univerzitního 

vzdělávání) 

 

11. Ministério da Cultura (Ministerstvo kultury) 

 

12. Ministério da Saúde (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

13. Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerstvo práce a sociální 

solidarity) 

 

14. Ministério das Obras Públicas, Transportes e Habitação (Ministerstvo pro veřejné 

stavby, dopravu a bydlení) 
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15. Ministério das Cidades, Ordenamento do Território e Ambiente (Ministerstvo pro 

města, územní plánování a životní prostředí) 

 

16. Ministério para a Qualificação e o Emprego (Ministerstvo pro kvalifikace a 

zaměstnanost) 

 

17. Presidença da Republica (Prezidentství republiky) 

 

18. Tribunal Constitucional (Ústavní soud) 

 

19. Tribunal de Contas (Účetní dvůr) 

 

20. Provedoria de Justiça (Veřejný ochránce práv) 

 

RUMUNSKO 

 

Administraţia Prezidenţială (Úřad prezidenta) 

 

Senatul României (Rumunský Senát) 

 

Camera Deputaţilor (Poslanecká sněmovna) 

 

Inalta Curte de Casaţie şi Justiţie (Nejvyšší soud) 

 

Curtea Constituţională (Ústavní soud) 
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Consiliul Legislativ (Legislativní rada) 

 

Curtea de Conturi (Účetní dvůr) 

 

Consiliul Superior al Magistraturii (Nejvyšší rada soudců) 

 

Parchetul de pe lângă Inalta Curte de Casaţie şi Justiţie (Úřad státního zástupce přičleněný k 

Nejvyššímu soudu) 

 

Secretariatul General al Guvernului (Generální sekretariát vlády) 

 

Cancelaria primului ministru (Kancelář předsedy vlády) 

 

Ministerul Afacerilor Externe (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

Ministerul Economiei şi Finanţelor (Ministerstvo hospodářství a financí) 

 

Ministerul Justiţiei (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

Ministerul Apărării (Ministerstvo obrany) 

 

Ministerul Internelor şi Reformei Administrative (Ministerstvo pro vnitřní a správní reformu) 

 

Ministerul Muncii, Familiei şi Egalităţii de Sanse (Ministerstvo práce a rovných příležitostí) 
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Ministerul pentru Intreprinderi Mici şi Mijlocii, Comerţ, Turism şi Profesii Liberale 

(Ministerstvo pro malé a střední podniky, obchod, cestovní ruch a svobodná povolání) 

 

Ministerul Agriculturii şi Dezvoltării Rurale (Ministerstvo pro rozvoj zemědělství a venkova) 

 

Ministerul Transporturilor (Ministerstvo dopravy) 

 

Ministerul Dezvoltării, Lucrărilor Publice şi Locuinţei (Ministerstvo pro rozvoj, veřejné 

stavby a bydlení) 

 

Ministerul Educaţiei Cercetării şi Tineretului (Ministerstvo školství, výzkumu a mládeže) 

 

Ministerul Sănătăţii Publice (Ministerstvo pro veřejné zdraví) 

 

Ministerul Culturii şi Cultelor (Ministerstvo kultury a náboženských záležitostí) 

 

Ministerul Comunicaţiilor şi Tehnologiei Informaţiei (Ministerstvo komunikací a 

informačních technologií) 

 

Ministerul Mediului şi Dezvoltării Durabile (Ministerstvo životního prostředí a udržitelného 

rozvoje) 

 

Serviciul Român de Informaţii (Rumunská zpravodajská služba) 

 

Serviciul Român de Informaţii Externe (Rumunská služba zahraničního zpravodajství) 
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Serviciul de Protecţie şi Pază (Služba ochrany a dozoru) 

 

Serviciul de Telecomunicaţii Speciale (Služba pro zvláštní telekomunikace) 

 

Consiliul Naţional al Audiovizualului (Národní rada pro audiovizuální oblast) 

 

Direcţia Naţională Anticorupţie (Národní protikorupční odbor) 

 

Inspectoratul General de Poliţie (Generální policejní inspektorát) 

 

Autoritatea Naţională pentru Reglementarea şi Monitorizarea Achiziţiilor Publice (Národní 

úřad pro regulaci a sledování veřejných zakázek) 

 

Autoritatea Naţională de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilităţi Publice 

(ANRSC) (Národní úřad pro regulaci veřejných komunitních služeb) 

 

Autoritatea Naţională Sanitară Veterinară şi pentru Siguranţa Alimentelor (Národní sanitární 

veterinární a potravinářský úřad) 

 

Autoritatea Naţională pentru Protecţia Consumatorilor (Národní úřad pro ochranu 

spotřebitele) 

 

Autoritatea Navală Română (Rumunský námořní úřad) 
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Autoritatea Feroviară Română (Rumunská správa železnic) 

 

Autoritatea Rutieră Română (Rumunská správa silnic) 

 

Autoritatea Naţională pentru Protecţia Drepturilor Copilului-şi Adopţie (Národní úřad pro 

ochranu práv dítěte a adopce) 

 

Autoritatea Naţională pentru Persoanele cu Handicap (Národní úřad pro zdravotně postižené 

osoby) 

 

Autoritatea Naţională pentru Tineret (Národní úřad pro mládež) 

 

Autoritatea Naţională pentru Cercetare Stiinţifica (Národní úřad pro vědecký výzkum) 

 

Autoritatea Naţională pentru Comunicaţii (Národní úřad pro komunikace) 

 

Autoritatea Naţională pentru Serviciile Societăţii Informaţionale (Národní úřad pro služby 

informační společnosti) 

 

Autoritatea Electorală Permanente (Stálý volební orgán) 

 

Agenţia pentru Strategii Guvernamentale (Úřad pro vládní strategie) 
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Agenţia Naţională a Medicamentului (Národní úřad pro léčiva) 

 

Agenţia Naţională pentru Sport (Národní úřad sportu) 

 

Agenţia Naţională pentru Ocuparea Forţei de Muncă (Národní úřad práce) 

 

Agenţia Naţională de Reglementare în Domeniul Energiei (Národní úřad pro regulaci 

elektrické energie) 

 

Agenţia Română pentru Conservarea Energiei (Rumunský úřad pro zachování energií) 

 

Agenţia Naţională pentru Resurse Minerale (Národní úřad pro nerostné suroviny) 

 

Agenţia Română pentru Investiţii Străine (Rumunský úřad pro zahraniční investice) 

 

Agenţia Naţională a Funcţionarilor Publici (Národní úřad pro zaměstnance veřejné správy) 

 

Agenţia Naţională de Administrare Fiscală (Národní úřad daňové správy) 

 

Agenţia Naţională pentru Protecţia Familiei (Národní úřad pro ochranu rodiny) 

 

Agenţia Naţională pentru Egalitatea de Sanse între Bărbaţi şi Femei (Národní úřad pro rovnost 

příležitostí mezi ženami a muži) 
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Agenţia Naţională pentru Protecţia Mediului (Národní úřad pro ochranu životního prostředí) 

 

Agenţia naţională Antidrog (Národní protidrogová agentura) 

 

SLOVINSKO 

 

1. Predsednik Republike Slovenije (Prezident Republiky Slovinsko) 

 

2. Državni zbor (Národní shromáždění) 

 

3. Državni svet (Národní rada) 

 

4. Varuh človekovih pravic (Veřejný ochránce práv) 

 

5. Ustavno sodišče (Ústavní soud) 

 

6. Računsko sodišče (Účetní dvůr) 

 

7. Državna revizijska komisja (Národní přezkumná komise) 

 

8. Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Slovinská akademie věd a umění) 

 

9. Vladne službe (Vládní služby) 

 

10. Ministrstvo za finance (Ministerstvo financí) 
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11. Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerstvo vnitra) 

 

12. Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

13. Ministrstvo za obrambo (Ministerstvo obrany) 

 

14. Ministrstvo za pravosodje (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

15. Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerstvo hospodářství) 

 

16. Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerstvo zemědělství, lesnictví a 

potravin) 

 

17. Ministrstvo za promet (Ministerstvo dopravy) 

 

18. Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministerstvo životního prostředí, územního 

plánování a energetiky) 

 

19. Ministrstvo za delo, družino in socialne zadeve (Ministerstvo práce, rodiny a sociálních 

věcí) 

 

20. Ministrstvo za zdravje (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

21. Ministrstvo za visoko šolstvo, znanost in tehnogijo (Ministerstvo vysokého školství, 

vědy a technologií) 
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22. Ministrstvo za kulturo (Ministerstvo kultury) 

 

23. Ministerstvo za javno upravo (Ministerstvo veřejné správy) 

 

24. Vrhovno sodišče Republike Slovenije (Nejvyšší soud Republiky Slovinsko) 

 

25. Višja sodišča (Vyšší soudy) 

 

26. Okrožna sodišča (Krajské soudy) 

 

27. Okrajna sodišča (Okresní soudy) 

 

28. Vrhovno tožilstvo Republike Slovenije (Nejvyšší státní zástupce Republiky Slovinsko) 

 

29. Okrožna državna tožilstva (Krajští státní zástupci) 

 

30. Družbeni pravobranilec Republike Slovenije (Zástupce veřejného zájmu Republiky 

Slovinsko) 

 

31. Državno pravobranilstvo Republike Slovenije (Úřad pro zastupování Republiky 

Slovinsko) 

 

32. Upravno sodišče Republike Slovenije (Správní soud Republiky Slovinsko) 
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33. Senat za prekrške Republike Slovenije (Senát pro méně závažné trestné činy Republiky 

Slovinsko) 

 

34. Višje delovno in socialno sodišče v Ljubljani (Vyšší pracovní a sociální soud) 

 

35. Delovna in sodišča (Pracovní soudy) 

 

36. Upravne note (Místní správní jednotky) 

 

SLOVENSKO 

 

Ministerstva a jiné ústřední orgány státní správy uvedené v zákoně č. 575/2001 Sb. o 

organizaci činnosti vlády a organizaci ústřední státní správy ve znění pozdějších změn: 

 

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky (Ministerstvo hospodářství Slovenské 

republiky) 

 

Ministerstvo financií Slovenskej republiky (Ministerstvo financí Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministerstvo 

dopravy, výstavby a regionálního rozvoje Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerstvo 

zemědělství a rozvoje venkova Slovenské republiky) 

 



 

 

& /cs 115 

 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky (Ministerstvo vnitra Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerstvo obrany Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministerstvo spravedlnosti Slovenské 

republiky) 

 

Ministerstvo zahraničných vecí Slovenskej republiky (Ministerstvo zahraničních věcí 

Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky (Ministerstvo práce, 

sociálních věcí a rodiny Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky (Ministerstvo životního prostředí 

Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky (Ministerstvo školství, 

vědy, výzkumu a sportu Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky (Ministerstvo kultury Slovenské republiky) 

 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky (Ministerstvo zdravotnictví Slovenské 

republiky) 

 

Úrad vlády Slovenskej republiky (Úřad vlády Slovenské republiky) 
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Protimonopolný úrad Slovenskej republiky (Antimonopolní úřad Slovenské republiky) 

 

Štatistický úrad Slovenskej republiky (Statistický úřad Slovenské republiky) 

 

Úrad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Úřad geodézie, kartografie a 

katastru Slovenské republiky) 

 

Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky (Úřad pro 

normalizaci, metrologii a zkoušení Slovenské republiky) 

 

Úrad pre verejné obstarávanie (Úřad pro veřejné zakázky) 

 

Úrad priemyselného vlastníctva Slovenskej republiky (Úřad průmyslového vlastnictví 

Slovenské republiky) 

 

Národný bezpečnostný úrad (Národní bezpečnostní úřad) 

 

Kancelária Prezidenta Slovenskej republiky (Kancelář prezidenta Slovenské republiky) 

 

Národná rada Slovenskej republiky (Národní rada Slovenské republiky) 

 

Ústavný súd Slovenskej republiky (Ústavní soud Slovenské republiky) 
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Najvyšší súd Slovenskej republiky (Nejvyšší soud Slovenské republiky) 

 

Generálna prokuratúra Slovenskej republiky (Generální prokuratura Slovenské republiky) 

 

Najvyšší kontrolný úrad Slovenskej republiky (Nejvyšší kontrolní úřad Slovenské republiky) 

 

Telekomunikačný úrad Slovenskej republiky (Telekomunikační úřad Slovenské republiky) 

 

Poštový úrad (Poštovní úřad) 

 

Úrad na ochranu osobných údajov (Úřad na ochranu osobních údajů) 

 

Kancelária verejného ochrancu práv (Kancelář veřejného ochránce práv) 

 

Úrad pre finančný trh (Úřad pro finanční trh) 

 

FINSKO 

 

OIKEUSKANSLERINVIRASTO – JUSTITIEKANSLERSÄMBETET (ÚŘAD KANCLÉŘE 

PRO SPRAVEDLNOST) 
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LIIKENNE- JA VIESTINTÄMINISTERIÖ – KOMMUNIKATIONSMINISTERIET 

(MINISTERSTVO PRO DOPRAVU A KOMUNIKACE) 

 

Viestintävirasto – Kommunikationsverket (Finský úřad pro regulaci komunikací) 

 

Ajoneuvohallintokeskus AKE – Fordonsförvaltningscentralen AKE (Finská správa vozidel) 

 

Ilmailuhallinto – Luftfartsförvaltningen (Finský úřad pro civilní letectví) 

 

Ilmatieteen laitos – Meteorologiska institutet (Finský meteorologický institut) 

 

Merenkulkulaitos – Sjöfartsverket (Finská námořní správa) 

 

Ratahallintokeskus RHK – Banförvaltningscentralen RHK (Správa železnic) 

 

Rautatievirasto – Järnvägsverket (Finská agentura pro železnice) 

 

Tiehallinto – Vägförvaltningen (Správa silnic) 
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MAA- JA METSÄTALOUSMINISTERIÖ – JORD- OCH SKOGSBRUKSMINISTERIET 

(MINISTERSTVO ZEMĚDĚLSTVÍ A LESNICTVÍ) 

 

Elintarviketurvallisuusvirasto – Livsmedelssäkerhetsverket (Finský úřad pro bezpečnost 

potravin) 

 

Maanmittauslaitos – Lantmäteriverket (Státní geodetický průzkum Finska) 

 

OIKEUSMINISTERIÖ – JUSTITIEMINISTERIET (MINISTERSTVO SPRAVEDLNOSTI) 

 

Tietosuojavaltuutetun toimisto – Dataombudsmannens byrå (Kancelář ombudsmana pro 

ochranu údajů) 

 

Tuomioistuimet – domstolar (Soudy) 

 

Korkein oikeus – Högsta domstolen (Nejvyšší soud) 

 

Korkein hallinto-oikeus – Högsta förvaltningsdomstolen (Nejvyšší správní soud) 

 

Hovioikeudet – hovrätter (Odvolací soudy) 

 

Käräjäoikeudet – tingsrätter (Okresní soudy) 

 

Hallinto-oikeudet – förvaltningsdomstolar (Správní soudy) 

 

Markkinaoikeus – Marknadsdomstolen (Obchodní soud) 
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Työtuomioistuin – Arbetsdomstolen (Pracovní soud) 

 

Vakuutusoikeus – Försäkringsdomstolen (Pojišťovnický soud) 

 

Kuluttajariitalautakunta – Konsumenttvistenämnden (Rada pro stížnosti spotřebitelů) 

 

Vankeinhoitolaitos – Fångvårdsväsendet (Vězeňská služba) 

 

HEUNI – Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessä toimiva Euroopan kriminaalipolitiikan 

instituutti – HEUNI – Europeiska institutet för kriminalpolitik, verksamt i anslutning till 

Förenta Nationerna (Evropský institut pro prevenci a boj proti trestné činnosti) 

 

Oikeushallinnon palvelukeskus – Justitieförvaltningens servicecentral (Služba pro justiční 

správu) 

 

Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus – Justitieförvaltningens datateknikcentral (Výpočetní 

středisko pro justiční správu) 

 

Oikeusrekisterikeskus – Rättsregistercentralen (Centrum pro právní rejstříky) 

 

Onnettomuustutkintakeskus – Centralen för undersökning av olyckor (Rada pro vyšetřování 

nehod) 

 

Rikosseuraamusvirasto – Brottspåföljdsverket (Agentura pro trestní sankce) 
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Rikoksentorjuntaneuvosto – Rådet för brottsförebyggande (Národní rada pro prevenci 

zločinu) 

 

OPETUSMINISTERIÖ – UNDERVISNINGSMINISTERIET (MINISTERSTVO 

ŠKOLSTVÍ) 

 

Opetushallitus – Utbildningsstyrelsen (Národní rada pro vzdělávání) 

 

Valtion elokuvatarkastamo – Statens filmgranskningsbyrå (Finská rada pro klasifikaci filmů) 

 

PUOLUSTUSMINISTERIÖ – FÖRSVARSMINISTERIET (MINISTERSTVO OBRANY) 

 

Puolustusvoimat – Försvarsmakten (Finské obranné síly) 

 

SISÄASIAINMINISTERIÖ – INRIKESMINISTERIET (MINISTERSTVO VNITRA) 

 

Keskusrikospoliisi – Centralkriminalpolisen (Ústřední kriminální policie) 

 

Liikkuva poliisi – Rörliga polisen (Národní dopravní policie) 

 

Rajavartiolaitos – Gränsbevakningsväsendet (Pohraniční stráž) 
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Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset – Statliga förläggningar för asylsökande 

(Přijímací střediska pro žadatele o azyl) 

 

SOSIAALI- JA TERVEYSMINISTERIÖ – SOCIAL- OCH HÄLSOVÅRDSMINISTERIET 

(MINISTERSTVO SOCIÁLNÍCH VĚCÍ A ZDRAVOTNICTVÍ) 

 

Työttömyysturvalautakunta – Besvärsnämnden för utkomstskyddsärenden (Odvolací rada pro 

nezaměstnanost) 

 

Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta – Besvärsnämnden för socialtrygghet (Odvolací 

tribunál) 

 

Lääkelaitos – Läkemedelsverket (Národní úřad pro léčiva) 

 

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus – Rättsskyddscentralen för hälsovården (Národní úřad 

pro zdravotnické právní záležitosti) 

 

Säteilyturvakeskus – Strålsäkerhetscentralen (Finské centrum pro radiační a jadernou 

bezpečnost) 

 

TYÖ- JA ELINKEINOMINISTERIÖ – ARBETS- OCH NÄRINGSMINISTERIET 

(MINISTERSTVO PRO ZAMĚSTNANOST A HOSPODÁŘSTVÍ) 

 

Kuluttajavirasto – Konsumentverket (Finský úřad pro spotřebitele) 
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Kilpailuvirasto – Konkurrensverket (Finský úřad pro hospodářskou soutěž) 

 

Patentti- ja rekisterihallitus – Patent- och registerstyrelsen (Národní rada pro patenty a 

registrace) 

 

Valtakunnansovittelijain toimisto – Riksförlikningsmännens byrå (Národní kancelář smírců) 

 

Työneuvosto – Arbetsrådet (Rada pro práci) 

 

Geologian tutkimuskeskus – Geologiska forskningscentralen (Geologický průzkum Finska) 

 

Huoltovarmuuskeskus – Försörjningsberedskapscentralen (Národní úřad pro nouzové 

dodávky) 

 

Mittatekniikan keskus - MIKES – Mätteknikcentralen (Středisko pro metrologii a akreditaci) 

 

Turvatekniikan keskus - TUKES – Säkerhetsteknikcentralen (Úřad pro bezpečnostní 

technologie) 

 

Vähemmistövaltuutetun toimisto – Minoritetsombudsmannens byrå (Úřad ombudsmana pro 

menšiny) 

 

ULKOASIAINMINISTERIÖ – UTRIKESMINISTERIET (MINISTERSTVO 

ZAHRANIČNÍCH VĚCÍ) 
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VALTIONEUVOSTON KANSLIA – STATSRÅDETS KANSLI (KANCELÁŘ PŘEDSEDY 

VLÁDY) 

 

VALTIOVARAINMINISTERIÖ – FINANSMINISTERIET (MINISTERSTVO FINANCÍ) 

 

Valtiokonttori – Statskontoret (Státní pokladna) 

 

Verohallinto – Skatteförvaltningen (Daňová správa) 

 

Tullilaitos – Tullverket (Cla) 

 

Väestörekisterikeskus – Befolkningsregistercentralen (Středisko pro evidenci obyvatelstva) 

 

Tilastokeskus – Statistikcentralen (Finský statistický úřad) 

 

YMPÄRISTÖMINISTERIÖ – MILJÖMINISTERIET (MINISTERSTVO ŽIVOTNÍHO 

PROSTŘEDÍ) 

 

Suomen ympäristökeskus - Finlands miljöcentral (Finský ústav pro životní prostředí) 

 

VALTIONTALOUDEN TARKASTUSVIRASTO – STATENS REVISIONSVERK 

(NÁRODNÍ KONTROLNÍ ÚŘAD) 
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ŠVÉDSKO 

 

Královská akademie výtvarného umění Akademien för de fria konsterna 

Národní rada pro stížnosti spotřebitelů Allmänna reklamationsnämnden 

Pracovní soud Arbetsdomstolen 

Švédské služby zaměstnanosti Arbetsförmedlingen 

Národní úřad pro zaměstnavatele ze státní 

správy 

Arbetsgivarverk, statens 

Národní institut pro pracovní život Arbetslivsinstitutet 

Švédský orgán pro pracovní prostředí Arbetsmiljöverket 

Komise Švédského fondu dědictví Arvsfondsdelegationen 

Muzeum architektury Arkitekturmuseet 

Národní archiv zvukových a obrazových 

záznamů 

Ljud och bildarkiv, statens 

Kancelář veřejného ochránce práv dětí Barnombudsmannen 

Švédská rada pro hodnocení technologií ve 

zdravotní péči 

Beredning för utvärdering av medicinsk 

metodik, statens 

Královská knihovna Kungliga Biblioteket 

Národní rada filmových cenzorů Biografbyrå, statens 

Švédský biografický slovník Biografiskt lexikon, svenskt 

Švédská rada pro účetní standardy Bokföringsnämnden 
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Švédský úřad pro obchodní rejstřík Bolagsverket 

Národní rada pro záruku za úvěry na bydlení Bostadskreditnämnd, statens (BKN) 

Národní rada pro bytovou výstavbu Boverket 

Národní rada pro předcházení trestné 

činnosti 

Brottsförebyggande rådet 

Úřad pro podporu a kompenzace obětí 

trestných činů 

Brottsoffermyndigheten 

Národní rada pro podporu studentům Centrala studiestödsnämnden 

Rada pro inspekci údajů Datainspektionen 

Ministerstva (odbory vlády) Departementen 

Národní správa soudů Domstolsverket 

Národní rada pro elektrickou bezpečnost Elsäkerhetsverket 

Zaruční komise pro vývozní úvěry Exportkreditnämnden 

Úřad pro finanční dohled Finansinspektionen 

Národní rada pro rybolov Fiskeriverket 

Národní ústav veřejného zdraví Folkhälsoinstitut, statens 

Švédská rada pro výzkum v oblasti životního 

prostředí 

Forskningsrådet för miljö, areella näringar 

och samhällsbyggande, Formas 

Národní správa opevnění Fortifikationsverket 

Národní mediační úřad Medlingsinstitutet 

Správa obranného materiálu Försvarets materielverk 
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Národní obranný institut pro rádiové 

zpravodajství 

Försvarets radioanstalt 

Švédské muzeum vojenských dějin Försvarshistoriska museer, statens 

Národní obranná vysoká škola Försvarshögskolan 

Švédské ozbrojené síly Försvarsmakten 

Úřad sociálního pojištění Försäkringskassan 

Geologický průzkum Švédska Geologiska undersökning, Sveriges 

Ústav geotechniky Geotekniska institut, statens 

Národní agentura pro rozvoj venkova Glesbygdsverket 

Institut grafiky a vysoká škola komunikací Grafiska institutet och institutet för högre 

kommunikations- och reklamutbildning 

Švédská komise pro rozhlasové a televizní 

vysílání 

Granskningsnämnden för Radio och TV 

Švédská vládní služba pro námořníky Handelsflottans kultur- och fritidsråd 

Veřejný ochránce práv zdravotně 

postižených osob 

Handikappombudsmannen 

Rada pro vyšetřování nehod Haverikommission, statens 

Odvolací soudy (6) Hovrätterna (6) 

Regionální soudy pro otázky nájmů a 

pronájmů (12) 

Hyres- och arendenämnder (12) 

Výbor pro lékařskou odpovědnost Hälso- och sjukvårdens ansvarsnämnd 

Národní agentura pro vysokoškolské 

vzdělávání 

Högskoleverket 

Nejvyšší soud Högsta domstolen 

Národní ústav pro psychosociální faktory a 

zdraví 

Institut för psykosocial miljömedicin, statens 
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Národní ústav regionálních studií Institut för tillväxtpolitiska studier 

Švédský ústav vesmírné fyziky Institutet för rymdfysik 

Mezinárodní programová kancelář pro 

vzdělávání a odbornou přípravu 

Internationella programkontoret för 

utbildningsområdet 

Švédská rada pro migraci Migrationsverket 

Švédská agentura pro koordinaci politiky v 

oblasti zdravotního postižení 

Myndigheten för handikappolitisk 

samordning 

Švédská agentura pro sítě a spolupráci ve 

vysokoškolském vzdělávání 

Myndigheten för nätverk och samarbete 

inom högre utbildning 

Švédská rada pro zemědělství Jordbruksverk, statens 

Úřad kancléře pro spravedlnost Justitiekanslern 

Kancelář ombudsmana pro rovné příležitosti Jämställdhetsombudsmannen 

Národní soudní rada pro veřejné pozemky a 

fondy 

Kammarkollegiet 

Odvolací správní soudy (4) Kammarrätterna (4) 

Národní inspekce chemických látek Kemikalieinspektionen 

Národní obchodní rada Kommerskollegium 

Švédská agentura pro inovační systémy Verket för innovationssystem (VINNOVA) 

Národní ústav pro hospodářský výzkum Konjunkturinstitutet 

Švédský orgán pro hospodářskou soutěž Konkurrensverket 

Vysoká škola umění, řemesel a designu Konstfack 

Vysoká škola výtvarného umění Konsthögskolan 



 

 

& /cs 129 

 

Národní muzeum výtvarného umění Nationalmuseum 

Výbor pro granty v oblasti umění Konstnärsnämnden 

Národní rada pro umění Konstråd, statens 

Národní rada pro spotřebitelskou politiku Konsumentverket 

Národní laboratoř forenzní vědy Kriminaltekniska laboratorium, statens 

Vězeňská a probační služba Kriminalvården 

Národní rada pro podmínečná propuštění Kriminalvårdsnämnden 

Švédský donucovací orgán Kronofogdemyndigheten 

Národní rada pro kulturu Kulturråd, statens 

Švédská pobřežní stráž Kustbevakningen 

Státní geodetický průzkum Lantmäteriverket 

Královský zbrojní sklad Livrustkammaren/Skoklosters slott/ 

Hallwylska museet 

Národní potravinářská správa Livsmedelsverk, statens 

Národní rada pro sázkové hry a loterie Lotteriinspektionen 

Agentura pro léčivé přípravky Läkemedelsverket 

Krajské správní soudy (24) Länsrätterna (24) 

Krajské správní úřady (24) Länsstyrelserna (24) 

Národní rada pro státní zaměstnance a 

důchody 

Pensionsverk, statens 

Obchodní soud Marknadsdomstolen 
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Švédský meteorologický a hydrologický 

ústav 

Meteorologiska och hydrologiska institut, 

Sveriges 

Muzeum moderního umění Moderna museet 

Švédské národní hudební sbírky Musiksamlingar, statens 

Přírodovědecké muzeum Naturhistoriska riksmuseet 

Národní úřad pro ochranu životního prostředí Naturvårdsverket 

Skandinávský ústav afrických studií Nordiska Afrikainstitutet 

Severská škola veřejného zdraví Nordiska högskolan för folkhälsovetenskap 

Notářský výbor Notarienämnden 

Švédská národní rada pro mezinárodní 

adopce 

Myndigheten för internationella 

adoptionsfrågor 

Švédská agentura pro hospodářský a 

regionální růst 

Verket för näringslivsutveckling (NUTEK) 

Kancelář ombudsmana pro etnickou 

diskriminaci 

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering 

Patentový odvolací soud Patentbesvärsrätten 

Kancelář pro patenty a registrace Patent- och registreringsverket 

Švédská rada pro evidenci obyvatelstva Personadressregisternämnd statens, 

SPAR-nämnden 

Švédský sekretariát pro polární výzkum Polarforskningssekretariatet 

Rada pro dotace tisku Presstödsnämnden 

Rada Evropského sociálního fondu ve 

Švédsku 

Rådet för Europeiska socialfonden i Sverige 

Švédský orgán pro rozhlas a televizi Radio- och TV-verket 

Úřad vlády Regeringskansliet 
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Nejvyšší správní soud Regeringsrätten 

Ústřední rada národního dědictví Riksantikvarieämbetet 

Státní archivy Riksarkivet 

Švédská banka Riksbanken 

Kancelář správy parlamentu Riksdagsförvaltningen 

Parlamentní ombudsmani Riksdagens ombudsmän, JO 

Parlamentní auditoři Riksdagens revisorer 

Úřad pro veřejný dluh Riksgäldskontoret 

Národní policejní rada Rikspolisstyrelsen 

Národní auditorský úřad Riksrevisionen 

Služba putovních výstav Riksutställningar, Stiftelsen 

Národní rada pro vesmír Rymdstyrelsen 

Švédská rada pro výzkum pracovního života 

a sociální výzkum 

Forskningsrådet för arbetsliv och 

socialvetenskap 

Národní rada záchranných služeb Räddningsverk, statens 

Regionální orgán právní pomoci Rättshjälpsmyndigheten 

Národní rada soudního lékařství Rättsmedicinalverket 

Sámská školní rada Sameskolstyrelsen och sameskolor 

Sámské školy  

Národní námořní správa Sjöfartsverket 
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Národní námořní muzeum Maritima museer, statens 

Švédská komise pro bezpečnost a ochranu 

integrity 

Säkerhets- och intregritetsskyddsnämnden 

Švédská daňová správa Skatteverket 

Národní rada lesního hospodářství Skogsstyrelsen 

Národní agentura pro vzdělávání Skolverk, statens 

Švédský ústav pro kontrolu infekčních 

nemocí 

Smittskyddsinstitutet 

Národní rada pro zdraví a sociální péči Socialstyrelsen 

Národní inspekce výbušnin a hořlavin Sprängämnesinspektionen 

Švédský statistický úřad Statistiska centralbyrån 

Agentura pro správní rozvoj Statskontoret 

Švédský orgán pro radiační bezpečnost Strålsäkerhetsmyndigheten 

Švédský orgán pro mezinárodní rozvojovou 

spolupráci 

Styrelsen för internationellt utvecklings- 

samarbete, SIDA 

Národní rada pro psychologickou obranu a 

posuzování shody 

Styrelsen för psykologiskt försvar 

Švédská rada pro akreditaci Styrelsen för ackreditering och teknisk 

kontroll 

Švédský institut Svenska Institutet, stiftelsen 

Kihovna publikací psaných Braillovým 

slepeckým písmem a zvukových záznamů 

knih 

Talboks- och punktskriftsbiblioteket 

Okresní a městské soudy (97) Tingsrätterna (97) 

Výbor pro návrhy na jmenování soudců Tjänsteförslagsnämnden för 

domstolsväsendet 
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Rada pro zápisy do ozbrojených sil Totalförsvarets pliktverk 

Švédská agentura pro obranný výzkum Totalförsvarets forskningsinstitut 

Švédská rada pro cla Tullverket 

Švédský úřad cestovního ruchu Turistdelegationen 

Národní rada pro mládež Ungdomsstyrelsen 

Univerzity a vysoké školy Universitet och högskolor 

Rada pro odvolání cizinců Utlänningsnämnden 

Národní ústav pro zkoušení a certifikaci 

osiva 

Utsädeskontroll, statens 

Švédská národní správa silnic Vägverket 

Národní tribunál pro dodávky vody a 

kanalizaci 

Vatten- och avloppsnämnd, statens 

Národní agentura pro vysokoškolské 

vzdělávání 

Verket för högskoleservice (VHS) 

Švédská agentura pro hospodářský a 

regionální rozvoj 

Verket för näringslivsutveckling (NUTEK) 

Švédská rada pro výzkum Vetenskapsrådet' 

Národní veterinární ústav Veterinärmedicinska anstalt, statens 

Švédský státní ústav pro silnice a výzkum 

dopravy 

Väg- och transportforskningsinstitut, statens 

Národní rada pro odrůdy rostlin Växtsortnämnd, statens 

Švédské státní zastupitelství Åklagarmyndigheten 

Švédská agentura pro zvládání mimořádných 

událostí 

Krisberedskapsmyndigheten 
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SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

Cabinet Office 

 

Office of the Parliamentary Counsel 

 

Central Office of Information 

 

Charity Commission 

 

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only) 

 

Crown Prosecution Service 

 

Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform 

 

Competition Commission 

 

Gas and Electricity Consumers' Council 

 

Office of Manpower Economics 

 

Department for Children, Schools and Families 

 

Department of Communities and Local Government 

 

Rent Assessment Panels 
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Department for Culture, Media and Sport 

 

British Library 

 

British Museum 

 

Commission for Architecture and the Built Environment 

 

The Gambling Commission 

 

Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage) 

 

Imperial War Museum 

 

Museums, Libraries and Archives Council 

 

National Gallery 

 

National Maritime Museum 

 

National Portrait Gallery 

 

Natural History Museum 

 

Science Museum 

 

Tate Gallery 
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Victoria and Albert Museum 

 

Wallace Collection 

 

Department for Environment, Food and Rural Affairs 

 

Agricultural Dwelling House Advisory Committees 

 

Agricultural Land Tribunals 

 

Agricultural Wages Board and Committees 

 

Cattle Breeding Centre 

 

Countryside Agency 

 

Plant Variety Rights Office 

 

Royal Botanic Gardens, Kew 

 

Royal Commission on Environmental Pollution 

 

Department of Health 

 

Dental Practice Board 

 

National Health Service Strategic Health Authorities 
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NHS Trusts 

 

Prescription Pricing Authority 

 

Department for Innovation, Universities and Skills 

 

Higher Education Funding Council for England 

 

National Weights and Measures Laboratory 

 

Patent Office 

 

Department for International Development 

 

Department of the Procurator General and Treasury Solicitor 

 

Legal Secretariat to the Law Officers 

 

Department for Transport 

 

Maritime and Coastguard Agency 

 

Department for Work and Pensions 

 

Disability Living Allowance Advisory Board 

 

Independent Tribunal Service 

 

Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions) 
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Occupational Pensions Regulatory Authority 

 

Regional Medical Service 

 

Social Security Advisory Committee 

 

Export Credits Guarantee Department 

 

Foreign and Commonwealth Office 

 

Wilton Park Conference Centre 

 

Government Actuary's Department 

 

Government Communications Headquarters 

 

Home Office 

 

HM Inspectorate of Constabulary 

 

House of Commons 

 

House of Lords 

 

Ministry of Defence 

 

Defence Equipment & Support 

 

Meteorological Office 
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Ministry of Justice 

 

Boundary Commission for England 

 

Combined Tax Tribunal 

 

Council on Tribunals 

 

Court of Appeal - Criminal 

 

Employment Appeals Tribunal 

 

Employment Tribunals 

 

HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales) 

 

Immigration Appellate Authorities 

 

Immigration Adjudicators 

 

Immigration Appeals Tribunal 

 

Lands Tribunal 

 

Law Commission 

 

Legal Aid Fund (England and Wales) 

 

Office of the Social Security Commissioners 
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Parole Board and Local Review Committees 

 

Pensions Appeal Tribunals 

 

Public Trust Office 

 

Supreme Court Group (England and Wales) 

 

Transport Tribunal 

 

The National Archives 

 

National Audit Office 

 

National Savings and Investments 

 

National School of Government 

 

Northern Ireland Assembly Commission 

 

Northern Ireland Court Service 

 

Coroners Courts 

 

County Courts 

 

Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland 

 

Crown Court 
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Enforcement of Judgements Office 

 

Legal Aid Fund 

 

Magistrates' Courts 

 

Pensions Appeals Tribunals 

 

Northern Ireland, Department for Employment and Learning 

 

Northern Ireland, Department for Regional Development 

 

Northern Ireland, Department for Social Development 

 

Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development 

 

Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure 

 

Northern Ireland, Department of Education 

 

Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment 

 

Northern Ireland, Department of the Environment 

 

Northern Ireland, Department of Finance and Personnel 

 

Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety 

 

Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister 
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Northern Ireland Office 

 

Crown Solicitor's Office 

 

Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland 

 

Forensic Science Laboratory of Northern Ireland 

 

Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland 

 

Police Service of Northern Ireland 

 

Probation Board for Northern Ireland 

 

State Pathologist Service 

 

Office of Fair Trading 

 

Office for National Statistics 

 

National Health Service Central Register 

 

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service 

Commissioners 

 

Paymaster General's Office 

 

Postal Business of the Post Office 
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Privy Council Office 

 

Public Record Office 

 

HM Revenue and Customs 

 

The Revenue and Customs Prosecutions Office 

 

Royal Hospital, Chelsea 

 

Royal Mint 

 

Rural Payments Agency 

 

Scotland, Auditor-General 

 

Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service 

 

Scotland, General Register Office 

 

Scotland, Queen's and Lord Treasurer's Remembrancer 

 

Scotland, Registers of Scotland 

 

The Scotland Office 
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The Scottish Ministers 

 

Architecture and Design Scotland 

 

Crofters Commission 

 

Deer Commission for Scotland 

 

Lands Tribunal for Scotland 

 

National Galleries of Scotland 

 

National Library of Scotland 

 

National Museums of Scotland 

 

Royal Botanic Garden, Edinburgh 

 

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland 

 

Scottish Further and Higher Education Funding Council 

 

Scottish Law Commission 

 

Community Health Partnerships 

 

Special Health Boards 

 

Health Boards 
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The Office of the Accountant of Court 

 

High Court of Justiciary 

 

Court of Session 

 

HM Inspectorate of Constabulary 

 

Parole Board for Scotland 

 

Pensions Appeal Tribunals 

 

Scottish Land Court 

 

Sheriff Courts 

 

Scottish Police Services Authority 

 

Office of the Social Security Commissioners 

 

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees 

 

Keeper of the Records of Scotland 

 

The Scottish Parliamentary Body Corporate 
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HM Treasury 

 

Office of Government Commerce 

 

United Kingdom Debt Management Office 

 

The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales) 

 

The Welsh Ministers 

 

Higher Education Funding Council for Wales 

 

Local Government Boundary Commission for Wales 

 

The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales 

 

Valuation Tribunals (Wales) 

 

Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards 

 

Welsh Rent Assessment Panels 

 

Poznámky k oddílu A (Ústřední orgány státní správy): 

 

1. Uvedené ústřední orgány státní správy členských států zahrnují také všechny podřízené 

subjekty kteréhokoli veřejného zadavatele členského státu za předpokladu, že takový subjekt 

nemá vlastní právní subjektivitu. 
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2. Pokud jde o veřejné zakázky zadávané subjekty v oblasti obrany a bezpečnosti, zahrnuty jsou 

pouze necitlivé a nebojové materiály uvedené na seznamu připojeném k oddílu D (Zboží). 

 

3. Seznam ústředních orgánů státní správy členských států se aktualizuje po každé aktualizaci 

revidovaných listin Unie k Dohodě o vládních zakázkách. 

 

 

ODDÍL B 

 

ORGÁNY STÁTNÍ SPRÁVY NA NIŽŠÍ NEŽ ÚSTŘEDNÍ ÚROVNI 

 

Není-li v této příloze stanoveno jinak, použije se kapitola 9 (Veřejné zakázky) na zahrnuté orgány 

státní správy na nižší než ústřední úrovni uvedené v tomto oddíle v případě, že se odhadovaná 

hodnota zakázky rovná těmto finančním limitům nebo je přesahuje: 

 

Zboží uvedené v oddíle D (Zboží): ZPČ 200 000 

 

Služby uvedené v oddíle E (Služby): ZPČ 200 000 

 

Stavební služby uvedené v oddíle F (Stavební služby): ZPČ 5 000 000 

 

0
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Zahrnuté orgány státní správy na nižší než ústřední úrovni: 

 

1. Zahrnutými zadavateli jsou města-regiony uvedená ve společné klasifikaci územních 

statistických jednotek (dále jen „NUTS“) zavedené nařízením Evropského parlamentu a Rady 

(ES) č. 1059/2003 ze dne 26. května 2003 o zavedení společné klasifikace územních 

statistických jednotek ve znění pozdějších změn (dále jen „nařízení o NUTS“) v kategoriích 

NUTS 1 a NUTS 2 a v případě členských států, které taková města-regiony nemají, místní 

veřejní zadavatelé odpovídající dvěma nejvýznamnějším městským oblastem uvedeným v 

kategorii NUTS 3 zmíněného nařízení. 

 

Pro účely této kapitoly se městy-regiony rozumí veřejní zadavatelé ze správních jednotek 

úrovní NUTS 1 a NUTS 2, podle nařízení o NUTS, odpovídající velkým městům a 

metropolitním oblastem, jimž byl udělen status nebo výsady běžných regionálních veřejných 

zadavatelů na základě ústavního uspořádání dotčených členských států nebo jakýchkoli 

příslušných právních předpisů. 

 

Pro účely této kapitoly se „místními veřejnými zadavateli“ rozumí veřejní zadavatelé ze 

správních jednotek úrovně NUTS 3, jak jsou uvedeny v nařízení o NUTS. 
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2. Všichni veřejní zadavatelé, kteří jsou veřejnoprávními subjekty podle definice ve směrnici 

Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. února 2014 o zadávání veřejných 

zakázek a o zrušení směrnice 2004/18/ES a kteří: 

 

a) poskytují zdravotní péči; 

 

b) poskytují služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo 

 

c) provádějí výzkumnou činnost. 

 

„Veřejnoprávním subjektem“ se rozumí jakýkoli subjekt: 

 

a) založený za zvláštním účelem spočívajícím v uspokojování potřeb obecného zájmu, 

který nemá průmyslovou nebo obchodní povahu; 

 

b) který má právní subjektivitu a 

 

c) je financován převážně státem, regionálními nebo místními orgány nebo jinými 

veřejnoprávními subjekty, nebo podléhá řídicímu dohledu těchto subjektů, nebo je v 

jeho správním, řídicím nebo dozorčím orgánu více než polovina členů jmenována 

státem, regionálními nebo místními orgány nebo jinými veřejnoprávními subjekty. 
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4. Níže je uveden orientační seznam veřejných zadavatelů, kteří se řadí do první nebo druhé 

kategorie orgánů na nižší než ústřední úrovni. 

 

A. Orientační seznam měst-regionů a místních veřejných zadavatelů: 

 

BELGIE 

 

Region Hlavní město Brusel: (BE1) 

 

BULHARSKO 

 

Sofie a okolí: (BG 412 a 411) 

 

Varna a okolí: (BG 331) 

 

ČESKÁ REPUBLIKA 

 

Hlavní město Praha: (CZ 01) 

 

DÁNSKO 

 

Hlavní město Kodaň: (DK 01) 

 

NĚMECKO 

 

Region Berlín: (DE3) 
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Region Brémy: (DE5) 

 

Region Hamburk: (DE6) 

 

ESTONSKO 

 

Tallin a okolí: Severní Estonsko (EE001) 

 

Tartu a okolí: Jižní Estonsko (EE008) 

 

IRSKO 

 

Dublin a okolí: (IE021) 

 

Cork a okolí: Jihozápad (IE 025) 

 

ŘECKO 

 

Širší region Atény: (EL 301 až 304) 

 

Soluň a okolí: (EL 522) 

 

ŠPANĚLSKO 

 

Oblast Madrid: (ES 3) 

 

Oblast Valencie: (ES 52) 
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FRANCIE 

 

Paříž a okolí: Paris, Hauts-de-Seine, Seine-Saint-Denis a Val-de-Marne (FR101, FR 105 až 

FR 107) 

 

Město Lyon a okolí: Rhône (FR 716) 

 

CHORVATSKO 

 

Záhřeb a okolí: (HR 041 a 042) 

 

Split a okolí: Splitsko-dalmatská župa (HR 035) 

 

ITÁLIE 

 

Řím a okolí: (ITI43) 

 

Milán a okolí: (ITC4C) 

 

KYPR 

 

Nikósie a okolí: (CY000) 

 

LOTYŠSKO 

 

Riga a okolí: (LV006) 

 

Daugavpils a okolí: Latgale (LV005) 
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LITVA 

 

Vilnius a okolí: (LT00A) 

 

Kaunas a okolí: Okres Kaunas (LT002) 

 

LUCEMBURSKO 

 

Město Lucemburk a okolí: (LU000) 

 

MAĎARSKO 

 

Budapešť: (HU 01) 

 

MALTA 

 

Valletta a okolí: Hlavní ostrov Malta (MT001) 

 

NIZOZEMSKO 

 

Širší Amsterodam: (NL326) 

 

Rotterdam a okolí: Jižní Holandsko – Jihozápad (NL33A) 
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RAKOUSKO 

 

Vídeň: (AT 13) 

 

Salzburg: (AT 32) 

 

POLSKO 

 

Varšava a okolí: (PL 127) 

 

Krakov a okolí: (PL 213) 

 

PORTUGALSKO 

 

Metropolitní oblast Lisabon: (PT 17) 

 

RUMUNSKO 

 

Bukurešť a okolí: (RO 321) 

 

SLOVINSKO 

 

Lublaň a okolí: Střední Slovinsko (SI 041) 

 

Maribor a okolí: Podravska (SI 032) 

 

SLOVENSKO 

 

Bratislava: (SK 01) 
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FINSKO 

 

Helsinki-Uusimaa: (FI 1B) 

 

ŠVÉDSKO 

 

Stockholm: (SE11) 

 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

Londýn: (UKI) 

 

B. Orientační seznam veřejnoprávních subjektů 

 

BELGIE 

 

Subjekty 

 

C 

– Centre hospitalier de Mons 

 

– Centre hospitalier de Tournai 

 

– Centre hospitalier universitaire de Liège 

 

F 

– Fonds de Construction d'Institutions hospitalières et médico-sociales de la Communauté 

française 
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H 

– Het Gemeenschapsonderwijs 

 

I 

– Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté flamande – 

Universitaire instellingen van publiek recht afangende van de Vlaamse Gemeenschap 

 

– Institutions universitaires de droit public relevant de la Communauté française – 

Universitaire instellingen van publiek recht afhangende van de Franse Gemeenschap 

 

– Institut national de Recherche sur les Conditions de Travail – Nationaal 

Onderzoeksinstituut voor Arbeidsomstandigheden 

 

– Institut national des Radioéléments – Nationaal Instituut voor Radio-Elementen 

 

– Institut national pour la Criminalistique et la Criminologie – Nationaal Instituut voor 

Criminalistiek en Criminologie 

 

– Institut pour l'Amélioration des Conditions de Travail – Instituut voor Verbetering van 

de Arbeidsvoorwaarden 

 

– Institut royal belge des Sciences naturelles – Koninklijk Belgisch Instituut voor 

Natuurwetenschappen 

 

– Institut royal du Patrimoine culturel – Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium 

 

– Institut royal météorologique de Belgique – Koninklijk meteorologisch Instituut van 

België 

 

– Institut scientifique de Service public en Région wallonne 

 



 

 

& /cs 157 

 

– Institut scientifique de la Santé publique – Louis Pasteur – Wetenschappelijk Instituut 

Volksgezondheid – Louis Pasteur 

 

– Instituut voor de Aanmoediging van Innovatie door Wetenschap en Technologie in 

Vlaanderen 

 

– Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer 

 

– Instituut voor het archeologisch Patrimonium 

 

– Jardin botanique national de Belgique – Nationale Plantentuin van België 

 

O 

– Observatoire royal de Belgique – Koninklijke Sterrenwacht van België 

 

– Office régional de Promotion de l'Agriculture et de l'Horticulture 

 

– Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Geel 

 

– Openbaar psychiatrisch Ziekenhuis-Rekem 

 

– Organisme national des Déchets radioactifs et des Matières fissiles – Nationale 

Instelling voor radioactief Afval en Splijtstoffen 

 

U 

– Universitair Ziekenhuis Gent 

 

V 

– Vlaamse Hogescholenraad 
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– Vlaamse Instelling voor technologisch Onderzoek 

 

– Vlaamse interuniversitaire Raad 

 

– Vlaamse Milieumaatschappij 

 

– Vlaamse Onderwijsraad 

 

– Vlaamse Stichting voor Verkeerskunde 

 

– Vlaams Instituut voor de Bevordering van het wetenschappelijk- en technologisch 

Onderzoek in de Industrie 

 

– Vlaams Instituut voor Gezondheidspromotie 

 

BULHARSKO 

 

Subjekty 

 

– Български червен кръст (Bulharský červený kříž) 

 

– Българска академия на науките (Bulharská akademie věd) 

 

– Национален център за аграрни науки (Národní centrum zemědelských věd) 
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Kategorie 

 

Státní vysoké školy zřízené podle článku 13 Закона за висшето образование (обн., ДВ, 

бр.112/27.12.1995): 

 

– Аграрен университет – Пловдив (Zemědělská univerzita – Plovdiv) 

 

– Академия за музикално, танцово и изобразително изкуство – Пловдив (Akademie 

múzických umění – Plovdiv) 

 

– Академия на Министерството на вътрешните работи 

 

– Великотърновски университет „Св. св. Кирил и Методий“ (Univerzita sv. Cyrila a 

Metoděje – Veliko Tarnovo) 

 

– Висше военноморско училище „Н. Й. Вапцаров“ – Варна (Námořní akademie N. J. 

Vapcarova – Varna) 

 

– Висше строително училище „Любен Каравелов“ – София (Vysoká škola stavebního 

inženýrství „Ljubena Karavelova“ – Sofie) 

 

– Висше транспортно училище „Тодор Каблешков“ – София (Vysoká škola dopravní 

„Todora Kableškova“ – Sofie) 

 

– Военна академия „Г. С. Раковски“ – София (Vojenská akademie „G. S. Rakovského“ 

– Sofie) 
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– Национална музикална академия „Проф. Панчо Владигеров“ – София (Stání 

hudební akademie „Prof. Panča Vladigerova“ – Sofie) 

 

– Икономически университет – Варн (Vysoká škola ekonomická – Varna) 

 

– Колеж по телекомуникации и пощи – София (Vysoká škola telekomunikační a pošt – 

Sofie) 

 

– Лесотехнически университет – София (Lesnická univerzita – Sofie) 

 

– Медицински университет „Проф. д-р Параскев Иванов Стоянов“ – Варна (Vysoká 

škola lékařská „Prof. dr. Paraskeva Stojanova“ – Varna) 

 

– Медицински университет – Плевен (Vysoká škola lékařská – Pleven) 

 

– Медицински университет – Пловдив (Vysoká škola lékařská – Plovdiv) 

 

– Медицински университет – София (Vysoká škola lékařská – Sofie) 

 

– Минно-геоложки университет „Св. Иван Рилски“ – София (Vysoká škola báňská a 

geologická „sv. Ivana Rilského“ – Sofie) 

 

– Национален военен университет „Васил Левски“ – Велико Търново (Státní vysoká 

škola vojenská „Vasila Levského“ – Veliko Tarnovo) 
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– Национална академия за театрално и филмово изкуство „Кръстьо Сарафов“ – 

София (Národní akademie divadelního a filmového umění „Krastja Sarafova“ – Sofie) 

 

– Национална спортна академия „Васил Левски“ – София (Národní akademie sportu 

„Vasila Levského“ – Sofie) 

 

– Национална художествена академия – София (Národní akademie umění – Sofie) 

 

– Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ (Univerzita „Paisije 

Chilendarského“ – Plovdiv) 

 

– Русенски университет „Ангел Кънчев“ (Univerzita „Angela Kančeva“ – Ruse) 

 

– Софийски университет „Св. Климент Охридски“ (Univerzita „sv. Klimenta 

Ochridského“ – Sofie) 

 

– Специализирано висше училище по библиотекознание и информационни 

технологии – София (Vyšší odborná škola knihovnictví a informačních technologií – 

Sofie) 

 

– Стопанска академия „Д. А. Ценов“ – Свищов (Ekonomická akademie „D. A. 

Cenova“ – Svištov) 

 

– Технически университет – Варна (Technická univerzita – Varna) 
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– Технически университет – Габрово (Technická univerzita – Gabrovo) 

 

– Технически университет – София (Technická univerzita – Sofie) 

 

– Тракийски университет – Стара Загора (Univerzita Thrákie – Stara Zagora) 

 

– Университет „Проф. д-р Асен Златаров“ – Бургас (Univerzita „prof. Dr. Asena 

Zlatarova“ – Burgas) 

 

– Университет за национално и световно стопанство – София (Vysoká škola 

národního a světového hospodářství – Sofie) 

 

– Университет по архитектура, строителство и геодезия – София (Vysoká škola 

architektury, stavebnictví a geodézie – Sofie) 

 

– Университет по хранителни технологии – Пловдив (Vysoká škola potravinářská – 

Plovdiv) 

 

– Химико-технологичен и металургичен университет – София (Vysoká škola 

chemicko-technologická a metalurgická – Sofie) 

 

– Шуменски университет „Епископ Константин Преславски“ (Univerzita 

„Konstantina Preslavského“ – Šumen) 

 

– Югозападен университет „Неофит Рилски“ – Благоевград (Jihozápadní univerzita 

„Neofita Rilského“ – Blagoevgrad) 
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Státní a obecní školy ve smyslu Закона за народната просвета (обн., ДВ, бр. 

86/18.10.1991) 

 

Kulturní instituce ve smyslu Закона за закрила и развитие на културата (обн., ДВ, 

бр.50/1.6.1999): 

 

– Училища по изкуствата и културата (Umělecké a kulturní školy) 

 

– Български културни институти в чужбина (Bulharské kulturní instituty v zahraničí) 

 

Státní a/nebo obecní zdravotnická zařízení uvedená v čl. 3 odst. 1 Закона за лечебните 

заведения (обн., ДВ, бр.62/9.7.1999) 

 

Zdravotnická zařízení uvedená v čl. 5 odst. 1 Закона за лечебните заведения (обн., ДВ, 

бр.62/9.7.1999): 

 

– Домове за медико-социални грижи за деца (Zdravotnická zařízení a ústavy sociální 

péče pro děti) 

 

– Лечебни заведения за стационарна психиатрична помощ (Psychiatrické léčebny) 

 

– Центрове за спешна медицинска помощ (Střediska naléhavé lékařské péče) 

 

– Центрове за трансфузионна хематология (Střediska pro hematologii a transfúzní 

služby) 
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– Болница „Лозенец“ (Nemocnice „Lozenec“) 

 

– Военномедицинска академия (Vojenská lékařská akademie) 

 

– Медицински институт на Министерство на вътрешните работи (Lékařský ústav 

Ministerstva vnitra) 

 

– Лечебни заведения към Министерството на правосъдието (zdravotní zařízení 

Ministerstva spravedlnosti) 

 

– Лечебни заведения към Министерството на транспорта (zdravotní zařízení 

Ministerstva dopravy) 

 

Právnické osoby neobchodní povahy založené za účelem uspokojování potřeb obecného 

zájmu, které poskytují zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo 

provádějí výzkumnou činnost podle Закона за юридическите лица с нестопанска цел (обн., 

ДВ, бр.81/6.10.2000) a splňují podmínky §1 bodu 21 Закона за обществените поръчки 

(обн., ДВ, бр. 28/6.4.2004). 
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ČESKÁ REPUBLIKA 

 

– Vysoké školy 

 

a jiné právnické osoby zřízené zvláštním zákonem, které ke svému provozování a v souladu s 

rozpočtovými předpisy využívají peněz ze státního rozpočtu, státních fondů, příspěvků 

mezinárodních institucí, rozpočtu krajů nebo rozpočtů jiných územních samosprávných celků 

a jež poskytují zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějí 

výzkumnou činnost. 

 

DÁNSKO 

 

Kategorie 

 

– Andre forvaltningssubjekter (další orgány veřejné správy) poskytující zdravotní péči či 

služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost 

 

– Universiteterne, jf. lovbekendtgørelse nr. 1368 af 7. december 2007 af lov om 

universiteter (univerzity, viz úplné znění zákona č. 1368 ze dne 7. prosince 2007 o 

univerzitách) 
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NĚMECKO 

 

Kategorie 

 

Veřejnoprávní právnické osoby poskytující zdravotní péči či služby v oblasti 

vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost 

 

Veřejnoprávní orgány, zařízení a nadace zřízené spolkovými, zemskými nebo místními 

orgány poskytující zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo 

provádějící výzkumnou činnost: 

 

1) Orgány: 

– Wissenschaftliche Hochschulen – (vysoké školy), 

 

– kassenärztliche Vereinigungen – (sdružení lékařů ordinujících „na pokladnu“). 

 

2) Zařízení a nadace. 

 

Zařízení, která nemají průmyslový nebo obchodní charakter, podléhají státní kontrole a 

poskytují zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějí 

výzkumnou činnost: 

 

– Rechtsfähige Bundesanstalten – (spolkové instituce s právní způsobilostí), 

 

– Wohlfahrtsstiftungen – (nadace sociální péče). 
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Soukromoprávní právnické osoby 

 

Zařízení, která nemají průmyslový nebo obchodní charakter, podléhají státní kontrole a 

poskytují zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějí 

výzkumnou činnost, včetně „kommunale Versorgungsunternehmen“ (komunálních podniků 

veřejných služeb): 

 

– Gesundheitswesen (Krankenhäuser, Kurmittelbetriebe, medizinische 

Forschungseinrichtungen,) – [zdravotnictví: nemocnice, léčebná zařízení, ústavy 

lékařského výzkumu], 

 

– Bildung (Umschulungs-, Aus-, Fort- und Weiterbildungseinrichtungen, Volksschulen) 

[vzdělávání: ústavy vzdělávání, dalšího vzdělávání a rekvalifikace, večerní kurzy pro 

dospělé], 

 

– Wissenschaft, Forschung und Entwicklung (Großforschungseinrichtungen, 

wissenschaftliche Gesellschaften und Vereine, Wissenschaftsförderung) – [věda, 

výzkum a vývoj: velké výzkumné ústavy, vědecké společnosti a vědecká sdružení, 

subjekty podporující vědu]. 

 

ESTONSKO 

 

– Eesti Kunstiakadeemia, 

 

– Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia, 
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– Eesti Maaülikool, 

 

– Eesti Teaduste Akadeemia, 

 

– Keemilise ja Bioloogilise Füüsika Instituut, 

 

– Tallinna Ülikool, 

 

– Tallinna Tehnikaülikool, 

 

– Tartu Ülikool, 

 

Kategorie 

 

Další veřejnoprávní právnické osoby nebo soukromoprávní právnické osoby podle čl. 10 odst. 

2 zákona o veřejných zakázkách (RT I 21.7.2007, 15, 76), které poskytují zdravotní péči či 

služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějí výzkumnou činnost. 

 

IRSKO 

 

Subjekty 

 

– Forfás (politika a poradenství pro podnikání, obchod, vědu, technologii a inovace) 
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– FÁS (odborná příprava a školení zaměstnanců) 

 

– Health and Safety Authority 

 

– CERT (odborná příprava v hotelovém odvětví, restauračních službách a cestovním 

ruchu) 

 

– Teagasc (výzkum, odborná příprava a rozvoj v odvětví zemědělství) 

 

– Marine Institute 

 

Kategorie 

 

– Health Service Executive (výkonný orgán v oblasti zdravotnictví). 

 

– Nemocnice a podobné ústavy veřejné povahy. 

 

– Vocational Education Committees (výbory pro odborné vzdělávání). 

 

– Vyšší odborné školy a vzdělávací ústavy veřejné povahy. 

 

– Agentury zřízené k poskytování zdravotní péče či služeb v oblasti vysokoškolského 

vzdělávání nebo provádění výzkumné činnosti, např. Institute of Public Administration, 

Economic and Social Research Institute. 
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– Další veřejné subjekty spadající do definice veřejnoprávního subjektu a poskytující 

zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící 

výzkumnou činnost. 

 

ŘECKO 

 

Kategorie 

 

a) Veřejné subjekty poskytující zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského 

vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

b) Soukromoprávní právnické osoby, které jsou vlastněny státem nebo které pravidelně 

dostávají nejméně 50 % svého ročního rozpočtu ve formě státních dotací podle platných 

předpisů nebo v nichž stát vlastní nejméně 51 % kapitálu, poskytující zdravotní péči či 

služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

c) Soukromoprávní právnické osoby, které jsou vlastněny veřejnoprávními právnickými 

osobami, místními orgány na jakékoli úrovni, místními sdruženími obcí (místními 

správními oblastmi) nebo veřejnými podniky nebo subjekty či právnickými osobami 

uvedenými v písmenu b), nebo ty, jež jsou těmito právnickými osobami pravidelně 

dotovány ve výši nejméně 50 % ročního rozpočtu podle platných předpisů nebo 

vlastních stanov, nebo právnické osoby uvedené výše, které vlastní nejméně 51 % 

kapitálu těchto veřejnoprávních právnických osob, poskytující zdravotní péči či služby 

v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 
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ŠPANĚLSKO 

 

Kategorie 

 

– Orgány a subjekty veřejného práva, které podléhají „Ley 30/2007, de 30 de octubre, de 

Contratos del sector público“ (španělskému právnímu předpisu o veřejných zakázkách) 

v souladu s jeho článkem 3 a které nejsou součástí Administración General del Estado 

(všeobecné správy státu), Administración de las Comunidades Autonómas (správy 

autonomních oblastí) a Corporaciones Locales (místních orgánů), poskytující zdravotní 

péči nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

– Entidades Gestoras y los Servicios Comunes de la Seguridad Social (správní orgány, 

běžné zdravotní a sociální služby). 

 

FRANCIE 

 

Kategorie 

 

1) Státní veřejné subjekty: 

 

– Académie des Beaux-arts, 

 

– Académie française, 

 



 

 

& /cs 172 

 

– Académie des inscriptions et belles-lettres, 

 

– Académie des sciences, 

 

– Académie des sciences morales et politiques, 

 

– Centre de coopération internationale en recherche agronomique pour le 

développement, 

 

– Ecoles d'architecture, 

 

– Institut national de la consummation, 

 

– Groupements d'intérêt public, například: 

 

– Agence EduFrance, 

 

– ODIT France (observation, développement et ingénierie touristique), a 

 

– Agence nationale de lutte contre l'illettrisme. 

 

2) Orgány veřejné správy na regionální, okresní a místní úrovni: 

 

– Etablissements publics hospitaliers (par exemple: l'Hôpital Départemental 

Dufresne-Sommeiller). 

 



 

 

& /cs 173 

 

CHORVATSKO 

 

– Agentura Alan d.o.o. 

 

– CARnet (Chorvatská síť pro vědu a výzkum) 

 

– Centra péče a pomoci 

 

– Zařízení zdravotnické péče 

 

– Státní archívy 

 

– Státní institut pro ochranu přírody 

 

– Fond ochrany životního prostředí a energetické účinnosti 

 

– Chorvatská akademie věd a umění 

 

– Chorvatské sdružení technické kultury 

 

– Chorvatské středisko chovu koní – státní chovné farmy Đakovo a Lipik 

 

– Chorvatské středisko pro zemědělství, výživu a záležitosti venkova 

 

– Chorvatské pamětní a dokumentační středisko občanské války 
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– Chorvatský památkový ústav 

 

– Chorvatský ústav urgentní medicíny 

 

– Chorvatský národní ústav veřejného zdraví 

 

– Chorvatský ústav duševního zdraví 

 

– Chorvatský ústav telemedicíny 

 

– Chorvatský toxikologický a antidopingový ústav 

 

– Chorvatský národní ústav transfuzního lékařství 

 

– Chorvatský ústav pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci 

 

– Veřejné instituce vysokoškolského vzdělávání 

 

– Státní vědecké ústavy 

 

– Fakultní nemocnice 

 

– Klinická nemocniční střediska 

 

– Kliniky 
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– Lexikografický institut Miroslava Krleži 

 

– Sanatoria 

 

– Lékárny zřízené regionálními samosprávnými celky 

 

– Mezinárodní středisko podvodní archeologie 

 

– Národní a univerzitní knihovna 

 

– Národní nadace pro vědu, vysokoškolské vzdělávání a technologický rozvoj Chorvatské 

republiky 

 

– Národní středisko pro externí hodnocení vzdělávání 

 

– Národní vysokoškolská rada 

 

– Národní vědecká rada 

 

– Výchovné/nápravné ústavy 

 

– Výchovná vzdělávací zařízení zřízená Chorvatskou republikou nebo místními a 

regionálními 

 

– samosprávnými celky 
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– Všeobecné nemocnice 

 

– Polikliniky 

 

– Specializované nemocnice 

 

– Univerzitní výpočetní středisko 

 

– Zdravotnické záchranné služby 

 

– Ústavy paliativní péče 

 

– Ústavy zdravotní péče 

 

– Ústavy veřejného zdraví 

 

ITÁLIE 

 

Kategorie 

 

– Università statali, gli istituti universitari statali, i consorzi per i lavori interessanti le 

università (státní vysoké školy, státní vysokoškolské ústavy, sdružení pro univerzitní 

výzkumnou práci). 

 

– Istituzioni pubbliche di assistenza e di beneficenza (obecně prospěšné a dobrovolnické 

instituce). 
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– Istituti superiori scientifici e culturali, osservatori astronomici, astrofisici, geofisici o 

vulcanologici (vyšší vědecké a kulturní instituty, astronomické, astrofyzikální, 

geofyzikální nebo vulkanologické observatoře). 

 

– Enti di ricerca e sperimentazione (organizace provádějící výzkum a pokusy). 

 

– Enti preposti a servizi di pubblico interesse (organizace poskytující zdravotní péči či 

služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící služby v oblasti 

výzkumné činnosti ve veřejném zájmu). 

 

KYPR 

 

– Ανοικτό Πανεπιστήμιο Κύπρου 

 

– Πανεπιστήμιο Κύπρου 

 

– Τεχνολογικό Πανεπιστήμιο Κύπρου 

 

– Ογκολογικό Κέντρο της Τράπεζας Κύπρου 

 

– Ινστιτούτο Γενετικής και Νευρολογίας 

 

– Ίδρυμα Κρατικών Υποτροφιών Κύπρου 

 

– Ευρωπαϊκό Ινστιτούτο Κύπρου 
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– Ίδρυμα Τεχνολογίας Κύπρου 

 

– Ίδρυμα Προώθησης Έρευνας 

 

– Ίδρυμα Ενέργειας Κύπρου 

 

LOTYŠSKO 

 

– Soukromoprávní subjekty, které provádějí nákupy podle „Publisko iepirkumu likuma 

prasībām“ a poskytují zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání 

nebo provádějí výzkumnou činnost. 

 

LITVA 

 

– Zařízení pro výzkum a vzdělávání (vysokoškolské instituce, vědeckovýzkumná zařízení, 

výzkumné a technologické parky a jiná zařízení a instituce, jejichž činnost souvisí s 

hodnocením nebo organizací výzkumu a vzdělávání). 

 

– Zařízení pro vyšší vzdělávání. 

 

– Státní zařízení litevského zdravotnictví (zařízení soukromé zdravotní péče, veřejné 

zdravotní péče, farmaceutických činností a jiná zdravotnická zařízení atd.). 
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– Jiné veřejné a soukromé osoby v souladu s podmínkami stanovenými v čl. 4 odst. 2 

zákona o zadávání veřejných zakázek („Valstybės žinios“ (Úřední věstník) č. 84-2000, 

1996; č. 4-102, 2006) poskytující zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského 

vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

LUCEMBURSKO 

 

– Établissements publics placés sous la surveillance des communes. 

 

MAĎARSKO 

 

Subjekty 

 

– Egyes költségvetési szervek (některé rozpočtové orgány poskytující zdravotní péči či 

služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost). 

 

– Az elkülönített állami pénzalapok kezelője (řídicí subjekty zvláštních státních fondů 

poskytující zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo 

provádějící výzkumnou činnost). 

 

– A közalapítványok (veřejné nadace poskytující zdravotní péči či služby v oblasti 

vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost). 
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Kategorie 

 

– Organizace zřízené za účelem uspokojování potřeb obecného zájmu, které nemají 

průmyslový nebo obchodní charakter, jsou řízeny veřejnými subjekty nebo financovány 

z větší části veřejnými subjekty (z veřejného rozpočtu) a poskytují zdravotní péči či 

služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějí výzkumnou činnost. 

 

– Organizace zřízené zákonem, který určuje jejich veřejnou úlohu a provoz, řízené 

veřejnými subjekty nebo financované z větší části veřejnými subjekty (z veřejného 

rozpočtu) a poskytující zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání 

nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

– Organizace zřízené veřejnými subjekty za účelem poskytování zdravotní péče či služeb 

v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádění výzkumné činnosti, které jsou 

těmito veřejnými subjekty řízeny. 

 

MALTA 

 

– Uffiċċju tal-Prim Ministru (Úřad předsedy vlády) 

 

– Kunsill ta' Malta għax-Xjenza u Teknoloġija (Maltská rada pro vědu a 

technologie) 

 

– Ministeru tal-Finanzi (Ministerstvo financí) 
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– Awtorità tal-Istatistika ta' Malta (Maltský statistický úřad) 

 

– Ministeru tal-Edukazzjoni, Żgħażagħ u Impjiegi (Ministerstvo školství, mládeže 

a zaměstnanosti) 

 

– Junior College 

 

– Kulleġġ Malti għall-Arti, Xjenza u Teknoloġija (Maltská vysoká škola umění, věd 

a techniky) 

 

– Università` ta' Malta (Maltská univerzita) 

 

– Fondazzjoni għall-Istudji Internazzjonali (Nadace pro mezinárodní studia) 

 

– Korporazzjoni tal-Impjieg u t-Taħriġ (Společnost pro zaměstnanost a odbornou 

přípravu) 

 

– Awtorità` tas-Saħħa u s-Sigurtà (Úřad pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci) 

 

– Istitut għalStudji Turistiċi (Institut pro studia cestovního ruchu) 

 

– Ministeru tas-Saħħa, l-Anzjani u Kura fil-Komunità (Ministerstvo pro zdravotnictví, 

seniory a komunitní péči) 

 

– Fondazzjoni għas-Servizzi Mediċi (Nadace pro zdravotnické služby) 
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– Sptar Zammit Clapp (nemocnice Zammit Clapp) 

 

– Sptar Mater Dei (nemocnice Mater Dei) 

 

– Sptar Monte Carmeli (nemocnice Monte Carmeli) 

 

– Awtorità dwar il-Mediċini (Úřad pro léčiva) 

 

– Kumitat tal-Welfare (Výbor sociálního zabezpečení) 

 

– Ministeru għall-Investiment, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministerstvo 

pro investice, průmysl a informační technologie) 

 

– Laboratorju Nazzjonali ta' Malta (Maltská národní laboratoř) 

 

– Ministeru għall-Familja u Solidarjetà Socjali (Ministerstvo rodiny a sociální solidarity) 

 

– Fondazzjoni għas-Servizzi Soċjali (Nadace pro služby sociálního zabezpečení) 

 

– Sedqa. 

 

– Ministeru għall-Affarijiet Barranin (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

– Istitut Internazzjonali tal-Anzjani (Mezinárodní institut pro otázky stárnutí) 
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NIZOZEMSKO 

 

Subjekty 

 

– Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministerstvo vnitra): 

 

– Nederlands Instituut voor Brandweer en rampenbestrijding (Nizozemský ústav 

pro požární službu a zásahy v případě stavu nouze) (NIBRA), 

 

– Nederlands Bureau Brandweer Examens (Nizozemská zkušební rada pro požární 

služby) (NBBE), 

 

– Landelijk Selectie- en Opleidingsinstituut Politie (Národní institut pro výběr a 

vzdělávání policistů) (LSOP). 

 

– Ministerie van Economische Zaken (Ministerstvo hospodářských záležitostí): 

 

– Van Swinden Laboratorium B.V. – (Laboratoř NMi van Swinden), 

 

– Nederlands Meetinstituut B.V. – (Národní ústav pro metrologii a technologie), 

 

– Nederland Instituut voor Vliegtuigontwikkeling en Ruimtevaart (NIVR) – 

(Nizozemská agentura pro letecké a kosmické programy), 
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– Centraal Bureau voor de Statistiek (Ústřední statistický úřad) (CBS), 

 

– Energieonderzoek Centrum Nederland – (Nizozemské středisko pro energetický 

výzkum) (ECN). 

 

– Ministerstvo zemědělství, přírody a kvality potravin: 

 

– Universiteit Wageningen – (Wageningenská univerzita a výzkumné centrum): 

 

– Stichting DLO – (Ústav zemědělského výzkumu). 

 

– Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (Ministerstvo školství, kultury a 

vědy). 

 

Příslušné orgány těchto subjektů: 

 

– veřejné nebo veřejně financované soukromé instituce ve smyslu Wet Educatie en 

Beroepsonderwijs (zákona o vzdělávání a odborném vzdělávání), 

 

– vysoké školy a vysokoškolské instituce financované z veřejných zdrojů, Open 

University a univerzitní nemocnice ve smyslu Wet op het hoger onderwijs en 

wetenschappelijk onderzoek (zákona o vysokoškolském vzdělávání a vědeckém 

výzkumu), 
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– vnitrostátní učitelská centra ve smyslu Wet subsidiëring landelijke 

onderwijsondersteunende activiteiten (zákona o dotacích pro vnitrostátní činnosti 

na podporu vzdělávání), 

 

– služby ve smyslu Wet Verzelfstandiging Rijksmuseale Diensten (zákon o 

privatizaci národních služeb), 

 

– jiné organizace a instituce v oblasti vzdělávání, kultury a vědy, které získávají 

více než 50 % svých finančních prostředků od ministerstva školství, kultury a 

vědy. 

 

– Veškeré organizace, které z více než 50 % financuje Ministerie van Onderwijs, Cultuur 

en Wetenschap, například: 

 

– Informatie Beheer Groep (IB-Groep), 

 

– Koninklijke Nederlandse Academie van Wetenschappen (KNAW), 

 

– Vereniging voor Landelijke organen voor beroepsonderwijs (COLO), 

 

– Nederlands Vlaams Accreditatieorgaan Hoger Onderwijs (NVAO), 

 

– Nederlandse Organisatie voor Toegepast Natuurwetenschappelijk Onderwijs 

(TNO), 

 

– Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek (NWO), 
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– Vervangingsfonds en bedrijfsgezondheidszorg voor het onderwijs (VF), 

 

– Nederlandse organisatie voor internationale samenwerking in het hoger onderwijs 

(Nuffic), 

 

– Europees Platform voor het Nederlandse Onderwijs, 

 

– Stichting Educatieve Omroepcombinatie (EduCom), 

 

– Stichting Kwaliteitscentrum Examinering (KCE), 

 

– Stichting Nationaal GBIF Kennisknooppunt (NL-BIF), 

 

– Stichting Nederlands Instituut Architectuur en Stedenbouw, 

 

– Stichting tot Exploitatie van het Rijksbureau voor Kunsthistorische documentatie 

(RKD), 

 

– Stichting Forum voor Samenwerking van het Nederlands Archiefwezen en 

Documentaire Informatie, 

 

– Rijksacademie voor Beeldende Kunst en Vormgeving, 

 

– Stichting Nederlands Onderwijs in het Buitenland, 

 

– Stichting Nederlands Instituut voor Fotografie, 

 

– Stichting Participatiefonds voor het onderwijs, 

 

– Stichting Uitvoering Kinderopvangregelingen/Kintent, 
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– Stichting voor Vluchteling-Studenten UAF, 

 

– Stichting Nederlands Interdisciplinair Demografisch Instituut, 

 

– College van Beroep voor het Hoger Onderwijs, 

 

– Stichting Lezen, 

 

– Centrum voor innovatie van opleidingen, 

 

– Instituut voor Leerplanontwikkeling, 

 

– Landelijk Dienstverlenend Centrum voor studie- en beroepskeuzevoorlichting, 

 

– Max Goote Kenniscentrum voor Beroepsonderwijs en Volwasseneneducatie, 

 

– Stichting Vervangingsfonds en Bedrijfsgezondheidszorg voor het Onderwijs, 

 

– BVE-Raad, 

 

– Colo, Vereniging kenniscentra beroepsonderwijs bedrijfsleven, 

 

– Stichting kwaliteitscentrum examinering beroepsonderwijs, 

 

– Vereniging Jongerenorganisatie Beroepsonderwijs, 

 

– Combo, Stichting Combinatie Onderwijsorganisatie, 

 

– Stichting Financiering Struktureel Vakbondsverlof Onderwijs, 
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– Stichting Samenwerkende Centrales in het COPWO, 

 

– Stichting SoFoKles, 

 

– Europees Platform, 

 

– School der Poëzie, 

 

– Nederlands Letterkundig Museum en documentatiecentrum, 

 

– Doe Maar Dicht Maar, 

 

– ElHizjra, 

 

– Jongeren Onderwijs Media, 

 

– Ministerstvo zdravotnictví, sociální péče a sportu: 

 

– College ter beoordeling van de Geneesmiddelen (CBG) – (Rada pro hodnocení 

léčivých přípravků), 

 

– College sanering Ziekenhuisvoorzieningen – (Národní rada pro renovaci 

nemocničních zařízení), 

 

– Zorgonderzoek Nederland (ZON) – (Rada pro výzkum a vývoj v oblasti zdraví), 

 

– N.V. KEMA/Stichting TNO Certification – (Certifikace KEMA/TNO), 
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– College Bouw Ziekenhuisvoorzieningen (CBZ) – (Národní rada pro nemocniční 

zařízení), 

 

– Stichting tot bevordering van de Volksgezondheid en Milieuhygiëne (SVM) – 

(Nadace pro pokrok v oblasti veřejného zdraví a životního prostředí), 

 

– Stichting Sanquin Bloedvoorziening – (Nadace Sanquin pro zásobování krví), 

 

– Nederlandse Transplantatiestichting (NTS) – (Nizozemská nadace pro 

transplantace), 

 

– Regionale Indicatieorganen (RIO's) – (Regionální subjekty pro posuzování 

potřeb). 

 

RAKOUSKO 

 

– Všechny subjekty podléhající rozpočtové kontrole, kterou provádí „Rechnungshof“ 

(účetní dvůr), kromě těch, které mají průmyslovou nebo obchodní povahu, a poskytující 

zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící 

výzkumnou činnost. 

 

POLSKO 

 

1) Veřejné univerzity a vysoké školy 

 

– Uniwersytet w Białymstoku 

 

– Uniwersytet w Gdańsku 
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– Uniwersytet Śląski 

 

– Uniwersytet Jagielloński w Krakowie 

 

– Uniwersytet Kardynała Stefana Wyszyńskiego 

 

– Katolicki Uniwersytet Lubelski 

 

– Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej 

 

– Uniwersytet Łódzki 

 

– Uniwersytet Opolski 

 

– Uniwersytet im. Adama Mickiewicza 

 

– Uniwersytet Mikołaja Kopernika 

 

– Uniwersytet Szczeciński 

 

– Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie 

 

– Uniwersytet Warszawski 

 

– Uniwersytet Rzeszowski 

 

– Uniwersytet Wrocławski 

 

– Uniwersytet Zielonogórski 
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– Uniwersytet Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy 

 

– Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Białej 

 

– Akademia Górniczo-Hutnicza im, St Staszica w Krakowie 

 

– Politechnika Białostocka 

 

– Politechnika Częstochowska 

 

– Politechnika Gdańska 

 

– Politechnika Koszalińska 

 

– Politechnika Krakowska 

 

– Politechnika Lubelska 

 

– Politechnika Łódzka 

 

– Politechnika Opolska 

 

– Politechnika Poznańska 

 

– Politechnika Radomska im, Kazimierza Pułaskiego 

 

– Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Łukasiewicza 

 

– Politechnika Szczecińska 
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– Politechnika Śląska 

 

– Politechnika Świętokrzyska 

 

– Politechnika Warszawska 

 

– Politechnika Wrocławska 

 

– Akademia Morska w Gdyni 

 

– Wyższa Szkoła Morska w Szczecinie 

 

– Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach 

 

– Akademia Ekonomiczna w Krakowie 

 

– Akademia Ekonomiczna w Poznaniu 

 

– Szkoła Główna Handlowa 

 

– Akademia Ekonomiczna im. Oskara Langego we Wrocławiu 

 

– Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie 

 

– Akademia Pedagogiki Specjalnej Im. Marii Grzegorzewskiej 

 

– Akademia Podlaska w Siedlcach 

 

– Akademia Świętokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach 
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– Pomorska Akademia Pedagogiczna w Słupsku 

 

– Akademia Pedagogiczna im. Jana Długosza w Częstochowie 

 

– Wyższa Szkoła Filozoficzno-Pedagogiczna „Ignatianum“ w Krakowie 

 

– Wyższa Szkoła Pedagogiczna w Rzeszowie 

 

– Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Śniadeckich w Bydgoszczy 

 

– Akademia Rolnicza im. Hugona Kołłątaja w Krakowie 

 

– Akademia Rolnicza w Lublinie 

 

– Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu 

 

– Akademia Rolnicza w Szczecinie 

 

– Szkoła Główna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie 

 

– Akademia Rolnicza we Wrocławiu 

 

– Akademia Medyczna w Białymstoku 

 

– Akademia Medyczna imt Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy 

 

– Akademia Medyczna w Gdańsku 

 

– Śląska Akademia Medyczna w Katowicach 
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– Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie 

 

– Akademia Medyczna w Lublinie 

 

– Uniwersytet Medyczny w Łodzi 

 

– Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu 

 

– Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie 

 

– Akademia Medyczna w Warszawie 

 

– Akademia Medyczna im, Piastów Śląskich we Wrocławiu 

 

– Centrum Medyczne Kształcenia Podyplomowego 

 

– Chrześcijańska Akademia Teologiczna w Warszawie 

 

– Papieski Fakultet Teologiczny we Wrocławiu 

 

– Papieski Wydział Teologiczny w Warszawie 

 

– Instytut Teologiczny im. Błogosławionego Wincentego Kadłubka w Sandomierzu 

 

– Instytut Teologiczny im. Świętego Jana Kantego w Bielsku-Białej 

 

– Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterów Westerplatte w Gdyni 

 

– Akademia Obrony Narodowej 
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– Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarosława Dąbrowskiego w Warszawie 

 

– Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolesława Szareckiego w Łodzi 

 

– Wyższa Szkoła Oficerska Wojsk Lądowych im. Tadeusza Kościuszki we 

Wrocławiu 

 

– Wyższa Szkoła Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda 

Traugutta 

 

– Wyższa Szkoła Oficerska im. gen. Józefa Bema w Toruniu 

 

– Wyższa Szkoła Oficerska Sił Powietrznych w Dęblinie 

 

– Wyższa Szkoła Oficerska im. Stefana Czarnieckiego w Poznaniu 

 

– Wyższa Szkoła Policji w Szczytnie 

 

– Szkoła Główna Służby Pożarniczej w Warszawie 

 

– Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy 

 

– Akademia Muzyczna im. Stanisława Moniuszki w Gdańsku 

 

– Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach 

 

– Akademia Muzyczna w Krakowie 

 

– Akademia Muzyczna im. Grażyny i Kiejstuta Bacewiczów w Łodzi 
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– Akademia Muzyczna im, Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu 

 

– Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie 

 

– Akademia Muzyczna im. Karola Lipińskiego we Wrocławiu 

 

– Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jędrzeja Śniadeckiego w 

Gdańsku 

 

– Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach 

 

– Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronisława Czecha w Krakowie 

 

– Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu 

 

– Akademia Wychowania Fizycznego Józefa Piłsudskiego w Warszawie 

 

– Akademia Wychowania Fizycznego we Wrocławiu 

 

– Akademia Sztuk Pięknych w Gdańsku 

 

– Akademia Sztuk Pięknych Katowicach 

 

– Akademia Sztuk Pięknych im, Jana Matejki w Krakowie 

 

– Akademia Sztuk Pięknych im, Władysława Strzemińskiego w Łodzi 

 

– Akademia Sztuk Pięknych w Poznaniu 

 

– Akademia Sztuk Pięknych w Warszawie 
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– Akademia Sztuk Pięknych we Wrocławiu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im, Leona Schillera 

w Łodzi 

 

– Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im, Jana Pawła II w Białej Podlaskiej 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Chełmie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Ciechanowie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Elblągu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Głogowie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Gorzowie Wielkopolskim 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Ks, Bronisława Markiewicza w 

Jarosławiu 

 

– Kolegium Karkonoskie w Jeleniej Górze 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Prezydenta Stanisława 

Wojciechowskiego w Kaliszu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Koninie 
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– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Krośnie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im, Witelona w Legnicy 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im, Jana Amosa Kodeńskiego w Lesznie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Nowym Sączu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Nowym Targu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Nysie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im, Stanisława Staszica w Pile 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Płocku 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Wschodnioeuropejska w Przemyślu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Raciborzu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im, Jana Gródka w Sanoku 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Sulechowie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im, Prof. Stanisława Tarnowskiego w 

Tarnobrzegu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Tarnowie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa im. Angelusa Silesiusa w Wałbrzychu 

 



 

 

& /cs 199 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa we Włocławku 

 

– Państwowa Medyczna Wyższa Szkoła Zawodowa w Opolu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Informatyki i Przedsiębiorczości w Łomży 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Gnieźnie 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Suwałkach 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Wałczu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Oświęcimiu 

 

– Państwowa Wyższa Szkoła Zawodowa w Zamościu 

 

3) Veřejné výzkumné instituce, výzkumné a vývojové instituce a jiné výzkumné instituce 

 

4) Veřejné samosprávné řídicí útvary zdravotní péče, jejichž zakládajícím orgánem je 

regionální nebo místní samospráva nebo jejich sdružení 

 

PORTUGALSKO 

 

– Institutos públicos sem carácter comercial ou industrial – (veřejné instituce, které 

nemají průmyslovou nebo obchodní povahu) poskytující zdravotní péči či služby v 

oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 
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– Serviços públicos personalizados – (veřejné služby s právní subjektivitou) poskytující 

zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící 

výzkumnou činnost. 

 

– Fundações públicas – (veřejné nadace) poskytující zdravotní péči či služby v oblasti 

vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

– Estabelecimentos públicos de ensino, investigação científica e saúde – (veřejné instituce 

pro vzdělávání, vědecký výzkum a zdraví). 

 

– Instituto de Meteorologia – (Meteorologický ústav). 

 

– Instituto do Sangue – (Portugalský ústav pro krev). 

 

RUMUNSKO 

 

– Academia Română (Rumunská akademie) 

 

– Institutul European din România (Rumunský evropský institut) 

 

– Institutul de Investigare a Crimelor Comunismului (Ústav pro vyšetřování zločinů 

komunismu) 

 

– Institutul de Memorie Culturală (Institut kulturního dědictví) 
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– Agenţia Naţională pentru Programe Comunitare în Domeniul Educaţiei şi Formării 

Profesionale (Národní agentura pro komunitní programy vzdělávání a odborné přípravy) 

 

– Centrul European UNESCO pentru Invăţământul Superior (Evropské centrum 

vysokoškolského vzdělávání při UNESCO) 

 

– Palatul Naţional al Copiilor (Národní palác dětí) 

 

– Centrul Naţional pentru Burse de Studii în Străinătate (Národní centrum pro zahraniční 

stipendia) 

 

– Agenţia pentru Sprijinirea Studenţilor (Agentura na podporu studentů) 

 

– Institutul Naţional de Cercetare pentru Sport (Národní výzkumný ústav pro sport) 

 

– Agenţia Naţională pentru Ameliorare şi Reproducţie în Zootehnie (Národní agentura pro 

zootechnický pokrok a reprodukci) 

 

– Laboratorul Central pentru Carantină Fitosanitară (Ústřední laboratoř fytosanitární 

karantény) 

 

– Laboratorul Central pentru Calitatea Seminţelor şi a Materialului Săditor (Ústřední 

laboratoř pro kvalitu osiva a sadby) 
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– Institutul de Igienă şi Sănătate Publică şi Veterinară (Hygienický ústav veterinárního 

veřejného zdraví) 

 

– Institutul de Diagnostic şi Sănătate Animală (Ústav pro diagnózu a zdraví zvířat) 

 

– Banca de Resurse GeneticeVegetale (Banka rostlinných genetických zdrojů) 

 

– Administraţia Naţională de Meteorologie (Národní meteorologický úřad) 

 

– Agenţia Manageriala de Cercetare Stiinţifică, Inovare şi Transfer Tehnologic (Řídicí 

agentura pro vědecký výzkum, inovace a technologický transfer – AMCSIT) 

 

– Oficiul pentru Administrare şi Operare al Infrastructurii de Comunicaţii de Date 

„RoEduNet“ (Úřad pro správu a provoz datové komunikační sítě – RoEduNe) 

 

– Centrul Român pentru Pregătirea şi Perfecţionarea Personalului din Transporturi Navale 

(Rumunské středisko odborné přípravy zaměstnanců v oblasti námořní dopravy) 

 

– Agenţia Spaţială Română (Rumunská kosmická agentura) 

 

– Scoala Superioară de Aviaţie Civilă (Vysoká škola civilního letectví) 
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– Centrul de Pregătire pentru Personalul din Industrie Buşteni (Středisko odborné 

přípravy zaměstnanců v průmyslu, Buşteni) 

 

– Centrul de Formare şi Management Bucureşti (Středisko odborné přípravy a řízení 

obchodu, Bukurešť) 

 

– Agenţia de Cercetare pentru Tehnică şi Tehnologii militare (Výzkumná agentura 

vojenské techniky a technologie) 

 

– Comisia Naţională de Prognoză (CNP) (Národní prognostická komise) 

 

– Institutul Naţional de Statistică (INS) (Národní statistický ústav) 

 

– Consiliul Naţional pentru Studierea Arhivelor Securităţii (Národní rada pro studium 

bezpečnostních archivů) 

 

– Institutul Naţional de Administraţie (INA) (Národní správní ústav) 

 

– Biroul Român de Metrologie Legală (Rumunský úřad zákonné metrologie) 

 

– Institutul Naţional de Expertize Criminalistice (Národní ústav kriminalistické expertizy) 

 

– Institutul Naţional al Magistraturii (Národní ústav vyšších soudních úředníků) 
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– Scoala Nationala de Grefieri (Národní škola pro soudní úředníky) 

 

– Institute şi Centre de Cercetare (výzkumné ústavy a střediska) 

 

– Institute şi Centre de Cercetare (výzkumné ústavy a střediska) 

 

– Instituţii de Invăţământ de Stat (státní vzdělávací instituty) 

 

– Universităţi de Stat (státní vysoké školy) 

 

– Spitale, Sanatorii, Policlinici, Dispensare, Centre Medicale, Institute medico-Legale, 

Staţii Ambulanţă (nemocnice, léčebny, kliniky, zdravotní střediska, ústavy soudního 

lékařství, ambulanční stanice) 

 

SLOVINSKO 

 

– Javni zavodi s področja vzgoje, izobraževanja ter športa (veřejné subjekty v oblasti 

výchovy, vzdělávání a sportu). 

 

– Javni zavodi s področja zdravstva (veřejné subjekty v oblasti zdravotnictví). 

 

– Javni zavodi s področja raziskovalne dejavnosti (veřejné subjekty v oblasti vědy a 

výzkumu). 
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SLOVENSKO 

 

– Jakákoli právnická osoba vytvořená nebo zřízená určitým právním nebo správním 

opatřením za účelem uspokojování potřeb obecného zájmu, která nemá průmyslovou 

nebo obchodní povahu a zároveň splňuje alespoň jednu z následujících podmínek: 

 

– je plně nebo částečně financována veřejným zadavatelem, tj. vládním orgánem, 

obcí, samosprávným regionem nebo jinou právnickou osobou, která zároveň 

splňuje podmínky uvedené v čl. 1 odst. 9 písm. a) nebo b) nebo c) směrnice 

Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES, 

 

– je řízena nebo kontrolována veřejným zadavatelem, tj. vládním orgánem, obcí, 

samosprávným regionem nebo jiným veřejnoprávním subjektem, který zároveň 

splňuje podmínky uvedené v čl. 1 odst. 9 písm. a) nebo b) nebo c) směrnice 

Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES, 

 

– veřejný zadavatel, tj. vládní orgán, obec, samosprávný region nebo jiná právnická 

osoba, která zároveň splňuje podmínky uvedené v čl. 1 odst. 9 písm. a) nebo b) 

nebo c) směrnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES, jmenuje nebo volí 

více než polovinu členů jejího řídícího nebo dozorčího orgánu. 
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– poskytuje zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského vzdělávání nebo 

provádí výzkumnou činnost. 

 

FINSKO 

 

Veřejné nebo veřejně kontrolované subjekty a podniky, kromě těch, které mají průmyslovou 

nebo obchodní povahu, poskytující zdravotní péči či služby v oblasti vysokoškolského 

vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

ŠVÉDSKO 

 

Všechny subjekty, které nemají obchodní povahu a jejichž veřejné zakázky podléhají dozoru 

švédského úřadu pro hospodářskou soutěž, poskytující zdravotní péči či služby v oblasti 

vysokoškolského vzdělávání nebo provádějící výzkumnou činnost. 

 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

Subjekty 

 

– Health and Safety Executive 

 

– National Research Development Corporation 

 

– Public Health Laboratory Service Board 

 

– National Blood Authority 
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– Ordnance Survey 

 

Kategorie 

 

– Univerzity a vysoké školy financované převážně jinými veřejnými zadavateli 

 

– Research Councils (výzkumné rady) 

 

– National Health Service Strategic Health Authorities (strategické zdravotní orgány 

národní zdravotní služby) 

 

 

ODDÍL C 

 

DALŠÍ ZAHRNUTÉ SUBJEKTY 

 

Není-li v této příloze stanoveno jinak, použije se kapitola 9 (Veřejné zakázky) na další zahrnuté 

subjekty uvedené v tomto oddíle v případě, že se odhadovaná hodnota zakázky rovná těmto 

finančním limitům nebo je přesahuje: 

 

Zboží definované v oddíle D (Zboží): ZPČ 400 000 

 

Služby uvedené v oddíle E (Služby): ZPČ 400 000 

 

Stavební služby uvedené v oddíle F (Stavební služby): ZPČ 5 000 000 
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Další zahrnuté subjekty: 

 

1. Všichni zadavatelé, na jejichž zakázky se vztahuje směrnice Evropského parlamentu a Rady 

2014/25/EU ze dne 26. února 2014 o zadávání zakázek subjekty působícími v odvětví 

vodního hospodářství, energetiky, dopravy a poštovních služeb a o zrušení směrnice 

2004/17/ES (dále jen „směrnice EU o veřejných službách“) a kteří jsou veřejnými zadavateli, 

například subjekty, na které se vztahují oddíly A (Ústřední orgány státní správy) a B (Orgány 

státní správy na nižší než ústřední úrovni), nebo veřejnými podniky
1
 a kteří mají jako jednu z 

činností kteroukoliv níže uvedenou činnost nebo jejich kombinaci: 

 

a) poskytování nebo provoz pevných sítí určených k poskytování služeb veřejnosti v 

souvislosti s dopravou nebo distribucí elektřiny nebo dodávkami elektřiny do těchto sítí; 

 

                                                 
1
 Podle směrnice EU o veřejných službách je veřejný podnik jakýkoliv podnik, ve kterém 

veřejní zadavatelé mohou vykonávat přímo nebo nepřímo dominantní vliv na základě 

vlastnických práv k podniku, finanční účasti v něm nebo pravidel, jimiž se řídí. 

O dominantní vliv veřejných zadavatelů se jedná, pokud tito veřejní zadavatelé ve vztahu 

k podniku přímo či nepřímo: 

– drží většinu upsaného základního kapitálu podniku nebo 

– disponují většinou hlasovacích práv vyplývajících z podílu na podniku nebo 

– mohou jmenovat více než polovinu členů správního, řídícího nebo dozorčího orgánu 

podniku. 
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b) poskytování nebo provoz sítí poskytujících služby veřejnosti v oblasti železniční 

dopravy
1
. 

 

2. Orientační seznamy zadavatelů v oblasti elektřiny podle odst. 1 písm. a) a zadavatelů v oblasti 

železničních služeb podle odst. 1 písm. b) jsou uvedeny po poznámkách k tomuto oddílu a 

obsahují veřejné zadavatele a veřejné podniky splňující kritéria stanovená v odstavci 1. 

 

Poznámky k oddílu C (Další zahrnuté subjekty): 

 

1. Tato dohoda se nevztahuje na zakázky na výkon některé z činností uvedených výše, pokud 

jsou na dotčeném trhu vystaveny hospodářské soutěži. 

 

2. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na zakázky zadávané zadavateli zahrnutými v 

tomto oddíle: 

 

a) na jiné účely, než je výkon jejich činností uvedených v tomto oddíle, nebo na výkon 

takových činností v zemi, která není stranou Dohody o Evropském hospodářském 

prostoru; 

 

                                                 
1
 Např. poskytování nebo provoz sítí (ve smyslu poznámky pod čarou č. 4) poskytujících 

služby veřejnosti v oblasti dopravy vysokorychlostními nebo konvenčními vlaky. 
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b) za účelem dalšího prodeje nebo pronájmu třetím osobám, za předpokladu, že zadavatel 

nepožívá žádného zvláštního nebo výhradního práva prodat nebo pronajmout předmět 

takových zakázek a jiné subjekty mohou tento předmět prodat nebo pronajmout za 

stejných podmínek jako zadavatel. 

 

3. Dodávka elektřiny do sítí, které poskytují službu veřejnosti prostřednictvím zadavatele, který 

není veřejným zadavatelem, se nepovažuje za činnost ve smyslu písmene a) nebo b) tohoto 

oddílu, jestliže: 

 

a) dotčený subjekt elektřinu vyrábí, protože její spotřeba je nezbytná pro vykonávání jiné 

činnosti, než jsou činnosti uvedené v písmenech a) a b) tohoto oddílu, a 

 

b) dodávka do veřejné sítě závisí pouze na vlastní spotřebě zadavatele a nepřesahuje 30 % 

celkové průměrné výroby elektrické energie zadavatele za poslední tři roky včetně 

aktuálního roku. 
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4. Pokud jsou splněny podmínky stanovené v odstavci 2, nevztahuje se tato dohoda na zakázky: 

 

a) zadané zadavatelem přidruženému podniku
1
, nebo 

 

b) zadané společným podnikem, který byl vytvořen výlučně několika zadavateli za účelem 

vykonávání činností ve smyslu písmen a) a b) tohoto oddílu, podniku přidruženému k 

jednomu z těchto zadavatelů. 

 

Odstavec 1 se vztahuje na zakázky na služby nebo dodávky, pokud alespoň 80 % průměrného 

obratu přidruženého podniku za služby nebo dodávky dosaženého za předchozí tři roky 

pochází z poskytování služeb nebo dodávek podnikům, k nimž je přidružen
2
. 

 

                                                 
1
 „Přidruženým podnikem“ se rozumí podnik, jehož roční závěrky jsou konsolidovány s 

ročními účetními závěrkami zadavatele v souladu s požadavky směrnice Rady 83/349/EHS o 

konsolidovaných účetních závěrkách nebo, v případě subjektů, na které se výše uvedená 

směrnice nevztahuje, jakýkoliv podnik, ve kterém může zadavatel přímo nebo nepřímo 

vykonávat dominantní vliv, nebo který může vykonávat dominantní vliv nad zadavatelem, 

nebo který, společně se zadavatelem, podléhá dominantnímu vlivu jiného podniku na základě 

vlastnického práva, finanční účasti nebo pravidel, jimiž se řídí. 
2
 Pokud kvůli datu, ke kterému byl přidružený podnik založen nebo začal vykonávat činnost, 

není obrat za předchozí tři roky dostupný, postačí, pokud podnik zejména prostřednictvím 

plánů činnosti prokáže, že dosažení obratu uvedeného v tomto odstavci je věrohodné. 
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5. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na zakázky zadávané: 

 

a) společným podnikem, který byl vytvořen výlučně několika zadavateli za účelem 

vykonávání činností ve smyslu písmen a) a b) tohoto oddílu, jednomu z těchto 

zadavatelů, nebo 

 

b) zadavatelem takovému společnému podniku, jehož je součástí, za podmínky, že tento 

společný podnik byl vytvořen za účelem vykonávání dané činnosti po dobu nejméně tří 

let a že nástroj zřizující společný podnik stanoví, že zadavatelé, kteří jej tvoří, budou 

jeho součástí po přinejmenším stejné období. 

 

A. Orientační seznam zadavatelů v oblasti elektřiny 

 

BELGIE 

 

– Místní orgány a jejich sdružení, co se týče této části jejich činnosti 

 

– Elia 

 

BULHARSKO 

 

Subjekty zajišťující dopravu a distribuci elektřiny na základě povolení podle čl. 39 odst. 1 

Закона за енергетиката (обн., ДВ, бр.107/09.12.2003): 

 

– Българско акционерно дружество Гранитоид АД 
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– ЕВН България Електроразпределение АД 

 

– ЕВН България Електроснабдяване АД 

 

– Енерго-про България - АД 

 

– ЕОН България Мрежи АД 

 

– ЕОН България Продажби АД 

 

– ЕРП Златни пясъци АД 

 

– ЕСО ЕАД 

 

– Златни пясъци-сервиз АД 

 

– ЧЕЗ България Разпределение АД 

 

– ЧЕЗ Електро България АД 

 

ČESKÁ REPUBLIKA 

 

Všichni zadavatelé v odvětvích, která poskytují služby v odvětví elektroenergetiky, jak je 

vymezeno v § 4 odst. 1 písm. c) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném 

znění. 
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Příklady zadavatelů: 

 

– ČEPS, a.s. 

 

– ČEZ, a. s. 

 

– PREdistribuce, a.s. 

 

DÁNSKO 

 

– Subjekty dopravující elektřinu na základě povolení podle § 19 lov om elforsyning, viz 

úplné znění zákona č. 1115 ze dne 8. listopadu 2006. 

 

– Doprava elektřiny, kterou provádí Energinet Danmark nebo dceřiné společnosti, jejichž 

výhradním vlastníkem je Energinet Danmark, podle lov om Energinet Danmark § 2, stk. 

2 og 3, viz zákon č. 1384 ze dne 20. prosince 2004. 

 

NĚMECKO 

 

Místní orgány, veřejnoprávní subjekty nebo sdružení veřejnoprávních subjektů nebo státní 

podniky, které dodávají elektřinu jiným podnikům, provozují síť pro zásobování elektřinou 

nebo mají dispoziční právo k síti pro zásobování elektřinou na základě vlastnických práv 

podle čl. 3 odst. 18 Gesetz über die Elektrizitäts- und Gasversorgung 

(Energiewirtschaftsgesetz) ze dne 24. dubna 1998, naposledy pozměněného dne 9. prosince 

2006. 
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ESTONSKO 

 

– Subjekty působící podle čl. 10 odst. 3 zákona o zadávání veřejných zakázek (RT I 

21.2.2007, 15, 76) a článku 14 zákona o hospodářské soutěži (RT I 2001, 56 332): 

 

– OÜ Jaotusvõrk (Jaotusvõrk LLC), 

 

– OÜ Põhivõrk (Põhivõrk LLC). 

 

IRSKO 

 

– The Electricity Supply Board (ESB Network Ltd) 

 

– ESB Independent Energy – ESBIE – dodávky elektřiny 

 

– Viridian Energy Supply Ltd. – dodávky elektřiny 

 

– Bord Gáis Éireann – dodávky elektřiny 

 

– Dodavatelé elektřiny s povolením podle Electricity Regulation Act 1999 

 

– EirGrid plc 
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ŘECKO 

 

„Δημόσια Επιχείρηση Ηλεκτρισμού Α.Ε.“, zřízená podle zákona č. 1468/1950 περί ιδρύσεως 

της ΔΕΗ a působící podle zákona č. 2773/1999 a prezidentského dekretu č. 333/1999. 

 

ŠPANĚLSKO 

 

– Red Eléctrica de España, S.A. 

 

– Endesa, S.A. 

 

– Iberdrola, S.A. 

 

– Unión Fenosa, S.A. 

 

– Hidrocantábrico Distribución Eléctrica 

 

– Jiné subjekty působící v oblasti dopravy a distribuce elektřiny podle „Ley 54/1997, de 

27 de noviembre, del Sector eléctrico“ a prováděcích předpisů. 

 

FRANCIE 

 

– RTE, správce elektrické rozvodné sítě. 

 



 

 

& /cs 217 

 

– Subjekty distribuující elektřinu uvedené v článku 23 Loi n°46-628 sur la nationalisation 

de l'électricité et du gaz ze dne 8. dubna 1946, v platném znění (distribuční společnosti 

smíšeného hospodářství, obecní správy nebo podobné služby sestávající z regionálních 

nebo místních orgánů). Například: Gaz de Bordeaux, Gaz de Strasbourg. 

 

– Electricité de Strasbourg (ES Réseaux) 

 

CHORVATSKO 

 

Zadavatelé uvedení v článku 6 Zakon o javnoj nabavi (Narodne novine broj 90/11) (zákon o 

zadávání veřejných zakázek, Úřední věstník č. 90/11), kteří jsou veřejnými podniky nebo 

veřejnými zadavateli a kteří podle zvláštních právních předpisů budují (poskytují) nebo 

provozují pevné sítě pro poskytování veřejných služeb souvisejících s výrobou, přenosem a 

distribucí elektrické energie; například zadavatelé, kteří se uvedeným činnostem věnují na 

základě licence k provozování činnosti v oblasti energetiky v souladu s energetickým 

zákonem (Úřední věstník 68/01, 177/04, 76/07, 152/08, 127/10). 

 

ITÁLIE 

 

– Společnosti náležející do Gruppo Enel, které mají povolení dopravovat a distribuovat 

elektřinu ve smyslu Decreto Legislativo č. 79 ze dne 16. března 1999 ve znění 

pozdějších změn a dodatků 
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– TERNA – Rete elettrica nazionale SpA 

 

– Jiné podniky působící na základě povolení podle Decreto Legislativo č. 79 ze dne 16. 

března 1999 

 

KYPR 

 

– Η Αρχή Ηλεκτρισμού Κύπρου zřízená περί Αναπτύξεως Ηλεκτρισμού Νόμο, Κεφ. 171. 

 

– Διαχειριστής Συστήματος Μεταφοράς byla zřízena v souladu s článkem 57 Περί 

Ρύθμισης της Αγοράς Ηλεκτρισμού Νόμου 122(Ι) του 2003 

 

Jiné osoby, subjekty nebo podniky, které provozují činnost podle článku 3 směrnice 

2004/17/ES a které působí na základě povolení uděleného podle článku 34 περί Ρύθμισης της 

αγοράς Ηλεκτρισμού Νόμου του 2003 {Ν. 122(Ι)/2003}. 

 

LOTYŠSKO 

 

VAS „Latvenergo“ a jiné společnosti, které zajišťují přenos a distribuci elektřiny a které 

provádějí nákupy podle zákona „Sabiedrisko pakalpojumu sniedzēju iepirkumu likums“ 
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LITVA 

 

– Akcinė bendrovė „Lietuvos energija“ 

 

– Akcinė bendrovė Rytų skirstomieji tinklai 

 

– Akcinė bendrovė „VST“ 

 

– Jiné subjekty v souladu s požadavky čl. 70 odst. 1 a 2 zákona Litevské republiky o 

zadávání veřejných zakázek (Úřední věstník, č. 84-2000, 1996; č. 4-102, 2006) 

vykonávající činnost v oblasti dopravy nebo distribuce elektřiny podle zákona Litevské 

republiky o elektrické energii (Úřední věstník, č. 66-1984, 2000; č. 107-3964, 2004) a 

zákona Litevské republiky o jaderné energii (Úřední věstník, č. 119-2771, 1996). 

 

LUCEMBURSKO 

 

– Compagnie grand-ducale d'électricité de Luxembourg (CEGEDEL), distribuující 

elektřinu podle convention concernant l'établissement et l'exploitation des réseaux de 

distribution d'énergie électrique dans le Grand-Duché du Luxembourg ze dne 11. 

listopadu 1927, schválené zákonem ze dne 4. ledna 1928. 

 

– Místní orgány odpovídající za dopravu nebo distribuci elektřiny. 
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MAĎARSKO 

 

Subjekty dopravující nebo distribuující elektřinu podle článků 162–163 zákona 2003. évi 

CXXIX. törvény a közbeszerzésekről a 2007. évi LXXXVI. törvény a villamos energiáról. 

 

MALTA 

 

Korporazzjoni Enemalta (Společnost Enemalta) 

 

NIZOZEMSKO 

 

Subjekty distribuující elektřinu na základě licence (vergunning) udělené orgány provincií 

podle Provinciewet. Například: 

 

– Essent 

 

– Nuon 

 

RAKOUSKO 

 

Subjekty, které podle Elektrizitätswirtschafts- und Organisationsgesetz, BGBl. I Nr. 

143/1998, v platném znění, nebo podle Elektrizitätswirtschafts (wesen)gesetze devíti 

spolkových zemí provozují přenosovou nebo distribuční síť 
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POLSKO 

 

Energetické společnosti ve smyslu ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne, 

zahrnující mimo jiné: 

 

– ENEA Operator Sp. zo.o. 

 

– Energetyka Sp. z o.o, Lublin 

 

– EnergiaPro Koncern Energetyczny S.A., Wrocław 

 

– ENION S.A., Kraków 

 

– Górnośląski Zakład Elektroenergetyczny S.A., Gliwice 

 

– Koncern Energetyczny Energa S.A., Gdańsk 

 

– Lubelskie Zakłady Energetyczne S.A. 

 

– Łódzki Zakład Energetyczny S.A. 

 

– PKP Energetyka Sp. z o.o., Warszawa 

 

– Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A., Warszawa 

 

– Przedsiębiorstwo Energetyczne w Siedlcach Sp. z o.o. 

 

– PSE-Operator S.A., Warszawa 
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– Rzeszowski Zakład Energetyczny S.A, 

 

– Zakład Elektroenergetyczny „Elsen“ Sp. z o.o,, Częstochowa 

 

– Zakład Energetyczny Białystok S.A, 

 

– Zakład Energetyczny Łódź-Teren S,A. 

 

– Zakład Energetyczny Toruń S.A. 

 

– Zakład Energetyczny Warszawa-Teren 

 

– Zakłady Energetyczne Okręgu Radomsko-Kieleckiego S.A. 

 

– Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A, 

 

– Przedsiębiorstwo Energetyczne MEGAWAT Sp. Z.ο.ο. 

 

– Energetyka Południe S.A. 

 

PORTUGALSKO 

 

1. Doprava elektřiny: 

 

Subjekty, které dopravují elektřinu podle: 

 

– Decreto-Lei nº 29/2006, de 15 de Fevereiro e do Decreto-Lei nº 172/2006, 

de 23 de Agosto. 
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2. Distribuce elektřiny: 

 

– Subjekty, které distribuují elektřinu podle Decreto-Lei nº 29/2006, de 15 de 

Fevereiro, e do Decreto-Lei nº 172/2006, de 23 de Agosto. 

 

– Subjekty, které distribuují elektřinu podle Decreto-Lei nº 184/95, de 27 de Julho, 

com a redacção dada pelo Decreto-Lei nº 56/97, de 14 de Março e do Decreto-Lei 

nº 344-B/82, de 1 de Setembro, com a redacção dada pelos Decreto-Lei nº 297/86, 

de 19 de Setembro, Decreto-Lei nº 341/90, de 30 de Outubro e Decreto-Lei nº 

17/92, de 5 de Fevereiro. 

 

RUMUNSKO 

 

– Compania Naţională de Transport a Energiei Electrice Transelectrica SA Bucureşti 

(„Transelectrica“ – společnost spravující rumunské rozvodné sítě) 

 

– Societatea Comercială Electrica SA, Bucureşti 

 

– S.C. Filiala de Distribuţie a Energiei Electrice 

 

– „Electrica Distribuţie Muntenia Nord“ S.A 

 

– S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice 

 

– „Electrica Furnizare Muntenia Nord“ S.A 
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– S.C. Filiala de Distribuţie şi Furnizare a Energiei Electrice Electrica Muntenia Sud 

(Pobočka pro distribuci a dodávky elektrické energie Electrica Muntenia Sud) 

 

– S.C. Filiala de Distribuţie a Energiei Electrice (Obchodní společnost pro distribuci 

elektrické energie) 

 

– „Electrica Distribuţie Transilvania Sud“ S.A. 

 

– S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Obchodní společnost pro dodávky 

elektrické energie) 

 

– „Electrica Furnizare Transilvania Sud“ S.A 

 

– S.C. Filiala de Distribuţie a Energiei Electrice (Obchodní společnost pro distribuci 

elektrické energie) 

 

– „Electrica Distribuţie Transilvania Nord“ S.A 

 

– S.C. Filiala de Furnizare a Energiei Electrice (Obchodní společnost pro dodávky 

elektrické energie) 

 

– „Electrica Furnizare Transilvania Nord“ S.A 

 

– Enel Energie 

 

– Enel Distribuţie Banat 
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– Enel Distribuţie Dobrogea 

 

– E.ON Moldova SA 

 

– CEZ Distribuţie 

 

SLOVINSKO 

 

Subjekty dopravující nebo distribuující elektřinu podle Energetski zakon (Uradni list RS, 

79/99): 

Mat. Št. Naziv Poštna Št. Kraj 

1613383 Borzen D.O.O. 1000 Ljubljana 

5175348 Elektro Gorenjska D.D. 4000 Kranj 

5223067 Elektro Celje D.D. 3000 Celje 

5227992 Elektro Ljubljana D.D. 1000 Ljubljana 

5229839 Elektro Primorska D.D. 5000 Nova Gorica 

5231698 Elektro Maribor D.D. 2000 Maribor 

5427223 Elektro - Slovenija D.O.O. 1000 Ljubljana 

5226406 Javno Podjetje Energetika Ljubljana, D.O.O. 1000 Ljubljana 

1946510 Infra D.O.O. 8290 Sevnica 

2294389 
Sodo Sistemski Operater Distribucijskega Omrežja 

Z Električno Energijo, D.O.O. 
2000 Maribor 

5045932 Egs-Ri D.O.O. 2000 Maribor 

 



 

 

& /cs 226 

 

SLOVENSKO 

 

Subjekty, které na základě povolení zajišťují dopravu prostřednictvím přenosové soustavy a 

distribuci prostřednictvím distribuční sítě podle zákona č. 656/2004 Sb. 

 

Například: 

 

– Slovenské elektrárne, a.s 

 

– Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

 

– Západoslovenská energetika, a.s. 

 

– Stredoslovenská energetika, a.s. 

 

– Východoslovenská energetika, a.s. 

 

FINSKO 

 

Subjekty odpovědné za údržbu sítí pro dopravu nebo distribuci elektřiny a za dopravu 

elektřiny nebo za elektrickou soustavu na základě povolení podle článku 4 nebo 16 

sähkömarkkinalaki/elmarknadslagen (386/1995) a podle laki vesi- ja energiahuollon, 

liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksiköiden hankinnoista/lag om upphandling 

inom sektorerna vatten, energi, transporter och posttjänster (349/2007). 
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ŠVÉDSKO 

 

Subjekty dopravující nebo distribuující elektřinu na základě povolení podle ellagen 

(1997:857) 

 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

– Osoba, která je držitelem povolení podle článku 6 Electricity Act 1989 

 

– Osoba, která je držitelem povolení podle čl. 10 odst. 1 Electricity (Northern Ireland) 

Order 1992 

 

– National Grid Electricity Transmission plc 

 

– System Operation Northern Irland Ltd 

 

– Scottish & Southern Energy plc 

 

– SPTransmission plc 

 

B. Orientační seznam zadavatelů v oblasti železničních služeb 

 

BELGIE 

 

– SNCB Holding / NMBS Holding 
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– Société nationale des Chemins de fer belges / Nationale Maatschappij der Belgische 

Spoorwegen. 

 

– Infrabel 

 

BULHARSKO 

 

– Национална компания „Железопътна инфраструктура“ 

 

– „Български държавни железници“ ЕАД 

 

– „БДЖ – Пътнически превози“ ЕООД 

 

– „БДЖ – Тягов подвижен състав (Локомотиви)“ ЕООД 

 

– „БДЖ – Товарни превози“ ЕООД 

 

– „Българска Железопътна Компания“ АД 

 

– „Булмаркет – ДМ“ ООД 

 

ČESKÁ REPUBLIKA 

 

Všichni zadavatelé v odvětvích, která poskytují služby v oblasti drážní dopravy, jak je 

vymezeno v § 4 odst. 1 písm. f) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, v platném 

znění. 
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Příklady zadavatelů: 

 

– ČD Cargo, a.s. 

 

– České dráhy, a.s 

 

– Správa železniční dopravní cesty, státní organizace 

 

DÁNSKO 

 

– DSB 

 

– DSB S-tog A/S 

 

– Metroselskabet I/S 

 

NĚMECKO 

 

– Deutsche Bahn AG. 

 

– Jiné podniky poskytující veřejnosti železniční služby podle čl. 2 odst. 1 Allgemeines 

Eisenbahngesetz ze dne 27. prosince 1993, naposledy pozměněného dne 26. února 

2008. 
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ESTONSKO 

 

– Subjekty působící podle čl. 10 odst. 3 zákona o zadávání veřejných zakázek (RT I 21. 2. 

2007, 15, 76) a článku 14 zákona o hospodářské soutěži (RT I 2001, 56 332). 

 

– AS Eesti Raudtee, 

 

– AS Elektriraudtee. 

 

IRSKO 

 

– Iarnród Éireann [/Irish Rail] 

 

– Railway Procurement Agency 

 

ŘECKO 

 

– „Oργανισμός Σιδηροδρόμων Ελλάδος Α.Ε.“ („Ο.Σ.Ε. Α.Ε.“), podle zákona č. 2671/98. 

 

– „ΕΡΓΟΣΕ Α.Ε.“ podle zákona č. 2366/95. 

 

ŠPANĚLSKO 

 

– Ente público Administración de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF). 

 

– Red Nacional de los Ferrocarriles Españoles (RENFE). 
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– Ferrocarriles de Vía Estrecha (FEVE). 

 

– Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (FGC). 

 

– Eusko Trenbideak (Bilbao). 

 

– Ferrocarrils de la Generalitat Valenciana. (FGV). 

 

– Serveis Ferroviaris de Mallorca (Ferrocarriles de Mallorca). 

 

– Ferrocarril de Soller 

 

– Funicular de Bulnes 

 

FRANCIE 

 

– Société nationale des chemins de fer français a jiné veřejné železniční sítě uvedené v 

Loi d’orientation des transports intérieurs n° 82-1153 ze dne 30. prosince 1982, hlava II 

kapitola 1. 

 

– Réseau ferré de France, státní společnost zřízená zákonem č. 97-135 ze dne 13. února 

1997. 
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CHORVATSKO 

 

Veřejné podniky, které jsou zadavateli uvedenými v článku 6 Zakon o javnoj nabavi (Narodne 

novine broj 90/11) (zákon o zadávání veřejných zakázek, Úřední věstník č. 90/11) a které v 

souladu se zvláštními právními předpisy poskytují nebo provozují sítě pro veřejné služby 

železniční dopravy. 

 

ITÁLIE 

 

– Ferrovie dello Stato S. p. A. včetně le Società partecipate 

 

–  Subjekty, společnosti a podniky poskytující železniční služby na základě povolení 

podle článku 10 regio decreto č. 1447 ze dne 9. května 1912, kterým se schvaluje úplné 

znění zákonů o le ferrovie concesse all'industria privata, le tramvie a trazione meccanica 

e gli automobili 

 

– Subjekty, společnosti a podniky poskytující železniční služby na základě povolení podle 

článku 4 zákona č. 410 ze dne 4. června 1949 – Concorso dello Stato per la riattivazione 

dei pubblici servizi di trasporto in concessione. 

 

– Subjekty, společnosti a podniky nebo místní orgány poskytující železniční služby na 

základě povolení podle článku 14 zákona č. 1221 ze dne 2. srpna 1952 – Provvedimenti 

per l'esercizio ed il potenziamento di ferrovie e di altre linee di trasporto in regime di 

concessione. 
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– Subjekty, společnosti a podniky poskytující služby veřejné dopravy podle článků 8 a 9 

decreto legislativo N° 422 ze dne 19. listopadu 1997 – Conferimento alle regioni ed agli 

enti locali di funzioni e compiti in materia di trasporto pubblico locale, a norma 

dell'articolo 4, comma 4, della L. 15 marzo 1997, n. 9 – ve znění decreto legislativo 

N°400 ze dne 20. září 1999 a článku 45 Legge N°166 ze dne 1. srpna 2002. 

 

KYPR 

 

LOTYŠSKO 

 

– Valsts akciju sabiedrība „Latvijas dzelzceļš“ 

 

– Valsts akciju sabiedrība „Pasažieru vilciens“ 

 

LITVA 

 

– Akcinė bendrovė „Lietuvos geležinkeliai“ 

 

– Jiné subjekty v souladu s požadavky čl. 70 odst. 1 a 2 zákona Litevské republiky o 

zadávání veřejných zakázek (Úřední věstník č. 84-2000, 1996; č. 4-102, 2006) a 

působící v oblasti železničních služeb v souladu s Kodexem železniční dopravy 

Litevské republiky (Úřední věstník č. 72-2489, 2004). 
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LUCEMBURSKO 

 

– Chemins de fer luxembourgeois (CFL). 

 

MAĎARSKO 

 

– Subjekty poskytující veřejnosti služby v oblasti železniční dopravy podle článků 162–

163 zákona 2003. évi CXXIX. törvény a közbeszerzésekről a 2005. évi CLXXXIII. 

törvény a vasúti közlekedésről a na základě povolení podle 45/2006. (VII. 11.) GKM 

rendelet a vasúti társaságok működésének engedélyezéséről. 

 

Například: 

 

– Magyar Államvasutak (MÁV) 

 

MALTA 

 

NIZOZEMSKO 

 

Zadavatelé v oblasti železničních služeb. Například: 

 

– Nederlandse Spoorwegen 

 

– ProRail 
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RAKOUSKO 

 

– Österreichische Bundesbahn. 

 

– Schieneninfrastrukturfinanzierungs-Gesellschaft mbH sowie. 

 

– Subjekty, které jsou oprávněny poskytovat dopravní služby podle Eisenbahngesetz, 

BGBl. Nr. 60/1957, v platném znění. 

 

POLSKO 

 

Subjekty poskytující železniční dopravní služby a působící na základě ustawa o 

komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsiębiorstwa państwowego „Polskie 

Koleje Państwowe“ z dnia 8 września 2000 r., zahrnující mimo jiné: 

 

– PKP Intercity Sp. z.o.o. 

 

– PKP Przewozy Regionalne Sp. z.o.o. 

 

– PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. 

 

– „Koleje Mazowieckie - KM“ Sp. z.o.o. 

 

– PKP Szybka Kolej Miejska w Trójmieście Sp. z.ο.ο. 

 

– PKP Warszawska Kolej Dojazdowa Sp. z.o.o. 
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PORTUGALSKO 

 

– CP – Caminhos de Ferro de Portugal, E.P., podle Decreto-Lei No 109/77 do 

23 de Março 1977. 

 

– REFER, E.P., podle Decreto-Lei No 104/97 do 29 de Abril 1997. 

 

– RAVE, S.A., podle Decreto-Lei No 323-H/2000 ze dne 19 de Dezembro 2000. 

 

– Fertagus, S.A., podle Decreto-Lei 78/2005, ze dne 13 de Abril. 

 

– Orgány veřejné moci a veřejné podniky poskytující železniční služby podle Lei No 

10/90 do 17 de Março 1990. 

 

– Soukromé podniky poskytující železniční služby podle Lei No 10/90 do 17 de Março 

1990, pokud mají zvláštní nebo výhradní práva. 

 

RUMUNSKO 

 

– Compania Naţională Căi Ferate – CFR 

 

– Societatea Naţională de Transport Feroviar de Marfă „CFR – Marfă“ 

 

– Societatea Naţională de Transport Feroviar de Călători „CFR – Călători“ 
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SLOVINSKO 

 

Mat. Št. Naziv Poštna Št. Kraj 

5142733 Slovenske železnice, d. o. o. 1000 LJUBLJANA 

 

SLOVENSKO 

 

– Subjekty provozující železnice a lanové dráhy a související zařízení podle zákona č. 

258/1993 Sb., ve znění zákonů č. 152/1997 Sb. a č. 259/2001 Sb. 

 

– Subjekty, které jsou dopravci poskytujícími veřejnou železniční dopravu podle zákona 

č. 164/1996 Sb., ve znění zákonů č. 58/1997 Sb., č. 260/2001 Sb., č. 416/2001 Sb. a č. 

114/2004 Sb., a na základě nařízení vlády č. 662 ze dne 7. července 2004. 

 

Například: 

 

– Železnice Slovenskej republiky, a.s. 

 

– Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

 

FINSKO 

 

VR Osakeyhtiö / VR Aktiebolag 
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ŠVÉDSKO 

 

– Veřejné subjekty provozující železniční služby v souladu s järnvägslagen (2004:519) a 

järnvägsförordningen (2004:526). 

 

– Regionální a místní veřejné subjekty provozující regionální nebo místní železnice podle 

lagen (1997:734) om ansvar för viss kollektiv persontrafik. 

 

SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

– Network Rail plc 

 

– Eurotunnel plc 

 

– Northern Ireland Transport Holding Company 

 

– Northern Ireland Railways Company Limited 
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ODDÍL D 

 

ZBOŽÍ 

 

1. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje na zakázky týkající se veškerého zboží 

pořizovaného subjekty uvedenými v oddíle A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další 

zahrnuté subjekty), není-li v této příloze stanoveno jinak. 

 

2. Bez ohledu na odstavec 1 se kapitola 9 (Veřejné zakázky) vztahuje pouze na zboží, které je 

popsáno v níže uvedených kapitolách kombinované nomenklatury (KN) a které je pořizováno 

ministerstvy obrany a agenturami pro obranné nebo bezpečnostní činnosti v Belgii, 

Bulharsku, České republice, Dánsku, Německu, Estonsku, Řecku, Španělsku, Francii, Irsku, 

Itálii, na Kypru, v Lotyšsku, Litvě, Lucembursku, Maďarsku, na Maltě, v Nizozemsku, 

Rakousku, Polsku, Portugalsku, Rumunsku, Slovinsku, na Slovensku, ve Finsku, Švédsku a 

ve Spojeném království: 

 

Kapitola 25: Sůl, síra, zeminy a kameny, sádrovcové materiály, vápno a cement 

 

Kapitola 26: Rudy kovů, strusky a popely 

 

Kapitola 27: Nerostná paliva, minerální oleje a produkty jejich destilace, živičné látky, 

minerální vosky 

 

s výjimkou: 

 

ex 27.10: speciální pohonné látky 
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Kapitola 28: Anorganické chemikálie, organické a anorganické sloučeniny drahých kovů, 

kovů vzácných zemin, radioaktivních prvků nebo izotopů 

 

s výjimkou: 

 

ex 28.09: výbušniny  

 

ex 28.13: výbušniny 

 

ex 28.14: slzné plyny 

 

ex 28.28: výbušniny 

 

ex 28.32: výbušniny 

 

ex 28.39: výbušniny 

 

ex 28.50: toxické výrobky 

 

ex 28.51: toxické výrobky 

 

ex 28.54: výbušniny 

 

Kapitola 29: Organické chemikálie 

 

s výjimkou: 

 

ex 29.03: výbušniny 

 

ex 29.04: výbušniny 
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ex 29.07: výbušniny 

 

ex 29.08: výbušniny 

 

ex 29.11: výbušniny 

 

ex 29.12: výbušniny 

 

ex 29.13: toxické výrobky 

 

ex 29.14: toxické výrobky 

 

ex 29.15: toxické výrobky 

 

ex 29.21: toxické výrobky 

 

ex 29.22: toxické výrobky 

 

ex 29.23: toxické výrobky 

 

ex 29.26: výbušniny 

 

ex 29.27: toxické výrobky 

 

ex 29.29: výbušniny 

 

Kapitola 30: Farmaceutické výrobky 

 

Kapitola 31: Hnojiva 
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Kapitola 32: Tříselné nebo barvířské výtažky, taniny a jejich deriváty, barviva, pigmenty 

a jiné barvicí látky, nátěrové barvy a laky, tmely a jiné nátěrové hmoty, 

inkousty 

 

Kapitola 33: Vonné silice a pryskyřice, voňavkářské, kosmetické nebo toaletní přípravky 

 

Kapitola 34: Mýdlo, organické povrchově aktivní prostředky, prací prostředky, mazací 

prostředky, umělé vosky, připravené vosky, lešticí nebo cídicí přípravky, 

svíčky a podobné výrobky, modelovací pasty a „dentální vosky“ 

 

Kapitola 35: Albuminoidní látky, klihy, enzymy 

 

Kapitola 37: Fotografické a kinematografické zboží 

 

Kapitola 38: Různé chemické výrobky 

 

s výjimkou: 

 

ex 38.19: toxické výrobky 

 

Kapitola 39: Umělé pryskyřice a plasty, estery a ethery celulózy, výrobky z nich 

 

s výjimkou: 

 

ex 39.03: výbušniny 
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Kapitola 40: Kaučuk, syntetický kaučuk, faktis (olejový kaučuk) a výrobky z nich 

 

s výjimkou: 

 

ex 40.11: neprůstřelné pneumatiky 

 

Kapitola 41: Surové kůže a kožky (jiné než kožešiny) a usně 

 

Kapitola 42: Kožené zboží, sedlářské a řemenářské výrobky, cestovní potřeby, kabelky a 

podobné schránky, výrobky ze střev (jiných než z housenek bource 

morušového) 

 

Kapitola 43: Kožešiny a umělé kožešiny, výrobky z nich 

 

Kapitola 44: Dřevo a dřevěné výrobky, dřevěné uhlí 

 

Kapitola 45: Korek a korkové výrobky 

 

Kapitola 46: Výrobky ze slámy, esparta a jiných pletacích materiálů, košíkářské a 

proutěné výrobky 

 

Kapitola 47: Materiály pro výrobu papíru 

 

Kapitola 48: Papír, kartón a lepenka, výrobky z papíroviny, papíru, kartónu nebo lepenky 
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Kapitola 49: Tištěné knihy, noviny, obrazy a jiné výrobky polygrafického průmyslu, 

rukopisy, strojopisy a plány 

 

Kapitola 65: Pokrývky hlavy a jejich části a součásti 

 

Kapitola 66: Deštníky, slunečníky, vycházkové hole, biče, jezdecké bičíky a jejich části a 

součásti 

 

Kapitola 67: Upravená péra a prachové peří a výrobky z nich, umělé květiny, výrobky z 

vlasů 

 

Kapitola 68: Výrobky z kamene, sádry, cementu, osinku (azbestu), slídy nebo podobných 

materiálů 

 

Kapitola 69: Keramické výrobky 

 

Kapitola 70: Sklo a skleněné výrobky 

 

Kapitola 71: Perly, drahokamy nebo polodrahokamy, drahé kovy, kovy plátované 

drahými kovy a výrobky z nich; bižuterie 

 

Kapitola 73: Železo a ocel a výrobky ze železa a oceli 

 

Kapitola 74: Měď a výrobky z ní 

 

Kapitola 75: Nikl a výrobky z něho 

 

Kapitola 76: Hliník a výrobky z něho 
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Kapitola 77: Hořčík a beryllium a výrobky z nich 

 

Kapitola 78: Olovo a výrobky z něho 

 

Kapitola 79: Zinek a výrobky z něho 

 

Kapitola 80: Cín a výrobky z něho 

 

Kapitola 81: Ostatní obecné kovy používané v metalurgii a výrobky z nich 

 

Kapitola 82: Nástroje, nářadí, náčiní, nožířské výrobky a příbory, z obecných kovů, jejich 

části a součásti 

 

s výjimkou: 

 

ex 82.05: nástroje 

 

ex 82.07: části nástrojů 

 

Kapitola 83: Různé výrobky z obecných kovů 

 

Kapitola 84: Kotle, stroje a mechanická zařízení, jejich části a součásti 

 

s výjimkou: 

 

ex 84.06: motory 

 

ex 84.08: jiné motory 
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ex 84.45: stroje 

 

ex 84.53: stroje pro automatické zpracování dat 

 

ex 84.55: části strojů uvedených pod číslem 84.53 

 

ex 84.59: jaderné reaktory 

 

Kapitola 85: Elektrické stroje, přístroje a zařízení, jejich části a součásti 

 

s výjimkou: 

 

ex 85.13: telekomunikační zařízení 

 

ex 85.15: zařízení pro vysílání 

 

Kapitola 86: Železniční nebo tramvajové lokomotivy, kolejová vozidla a jejich části a 

součásti; kolejový svrškový upevňovací materiál a upevňovací zařízení, 

dopravní signalizační zařízení všeho druhu (ne poháněné elektřinou) 

 

s výjimkou: 

 

ex 86.02: elektrické obrněné lokomotivy 

 

ex 86.03: jiné obrněné lokomotivy 

 

ex 86.05: obrněné vagony 
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ex 86.06: opravářské vagony 

 

ex 86.07: vagony 

 

Kapitola 87: Vozidla, jiná než kolejová, a jejich části a součásti 

 

s výjimkou: 

 

ex 87.08: tanky a jiná obrněná vozidla 

 

ex 87.01: traktory 

 

ex 87.02: vojenská vozidla 

 

ex 87.03: odtahová vozidla 

 

ex 87.09: motocykly 

 

ex 87.14: přívěsy 

 

Kapitola 89: Lodě, čluny a plovoucí konstrukce 

 

s výjimkou: 

 

ex 89.01 A: válečné lodě 

 



 

 

& /cs 248 

 

Kapitola 90: Optické, fotografické, kinematografické, měřicí, kontrolní, přesné, lékařské 

nebo chirurgické nástroje a přístroje, jejich části a součásti 

 

s výjimkou: 

 

ex 90.05: dalekohledy 

 

ex 90.13: různé nástroje, lasery 

 

ex 90.14: navigační nástroje a přístroje 

 

ex 90.28: elektrické a elektronické měřicí přístroje 

 

ex 90.11: mikroskopy 

 

ex 90.17: lékařské nástroje 

 

ex 90.18: přístroje pro mechanoterapii 

 

ex 90.19: ortopedické přístroje 

 

ex 90.20: rentgenové přístroje 

 

Kapitola 91: Výroba hodinek a hodin 

 

Kapitola 92: Hudební nástroje, přístroje pro záznam a reprodukci zvuku, přístroje pro 

záznam a reprodukci televizního obrazu a zvuku, jejich části, součásti a 

příslušenství 
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Kapitola 94: Nábytek a jeho části a součásti, lůžkoviny, matrace, vložky do postelí, 

polštáře a podobné vycpávané výrobky 

 

s výjimkou: 

 

ex 94.01 A: sedadla pro použití v letadlech 

 

Kapitola 95: Opracované řezbářské a formovací materiály a výrobky z nich 

 

Kapitola 96: Košťata a smetáky, kartáče, labutěnky a síta 

 

Kapitola 98: Různé výrobky 
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ODDÍL E 

 

SLUŽBY 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje na následující služby, které jsou určeny v souladu s 

prozatímní Centrální klasifikací produkce OSN (CPC) obsaženou v dokumentu MTN.GNS/W/120
*
, 

pořizované subjekty uvedenými v oddílech A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté 

subjekty), s výhradou poznámek k příslušným oddílům, poznámek k tomuto oddílu a oddílu G 

(Obecné poznámky): 

 

Služby Referenční číslo CPC 

Údržbářské a opravářské služby 

 

Hotelové a restaurační služby
**

 

61, 633, 886 

 

64 

Počítačové a související služby 

 

Účetnické a auditorské služby a služby vedení účetnictví 

841, 845, 849 

 

862 

Průzkum trhu a veřejného mínění 864 

Úklidové služby a správa nemovitostí 

 

Fotografické služby 

874, 82201 až 82206 

 

87501 až 87505, 

87507 až 87509 

Balicí služby 

 

Ostatní podnikatelské služby  

876 

 

87903 až 87906 

Vydavatelské a tiskařské služby za úplatu nebo na smluvním základě 88442 
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Poznámky k oddílu E (Služby): 

 

1. Na služby zahrnuté do tohoto oddílu se vztahují podmínky, jež jsou stanoveny v listině Unie 

pro kapitolu 8 (Liberalizace investic, obchodu službami a elektronického obchodu) této 

dohody. 

 

2.
*
 Kromě služeb, které musí subjekty pořídit od jiných subjektů na základě výlučného práva 

založeného vyhlášenými právními nebo správními předpisy. 

 

3.
**

 Na zakázky na hotelové a restaurační služby (CPC 64) se vztahuje režim národního zacházení 

pro dodavatele a poskytovatele služeb z Vietnamu v případě, že se jejich hodnota rovná částce 

750 000 EUR nebo ji přesahuje, jsou-li zadány zadavateli zahrnutými podle oddílů A 

(Ústřední orgány státní správy) a B (Orgány státní správy na nižší než ústřední úrovni), a v 

případě, že se jejich hodnota rovná částce 1 000 000 EUR nebo ji přesahuje, jsou-li zadány 

jinými zadavateli zahrnutými podle oddílu C (Další zahrnuté subjekty). 
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ODDÍL F 

 

STAVEBNÍ SLUŽBY 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje na veškeré stavební služby uvedené v oddíle 51 

prozatímní Centrální klasifikace produkce OSN (CPC) pořizované subjekty uvedenými v oddílech 

A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté subjekty), s výhradou poznámek k 

příslušným oddílům, poznámek k tomuto oddílu a oddílu G (Obecné poznámky). 

 

Seznam z oddílu 51 CPC: 

 

Skupin

a 

Třída Podtřída Název Odpovídající 

ISCI 

ČÁST 5 STAVEBNÍ PRÁCE A STAVBY: POZEMKY  

ODDÍL 51 STAVEBNÍ PRÁCE  

511   Příprava staveniště  

 5111 51110 Práce na průzkumu staveniště 4510 

 5112 51120 Demoliční práce 4510 

 5113 51130 Příprava území a vyčišťovací práce 4510 

 5114 51140 Zemní a výkopové práce 4510 

 5115 51150 Příprava území pro dolování 4510 

 5116 51160 Lešenářské práce 4520 

512   Stavební práce pro budovy  

 5121 51210 Výstavba jednobytových a dvoubytových domů 4520 

 5122 51220 Výstavba vícebytových domů 4520 
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Skupin

a 

Třída Podtřída Název Odpovídající 

ISCI 

 5123 51230 Výstavba skladů a průmyslových budov 4520 

 5124 51240 Výstavba komerčních budov 4520 

 5125 51250 Výstavba veřejných zábavních budov 4520 

 5126 51260 Výstavba hotelů, restaurací a podobných budov 4520 

 5127 51270 Výstavba vzdělávacích budov 4520 

 5128 51280 Výstavba zdravotnických budov 4520 

 5129 51290 Výstavba ostatních budov 4520 

513   Stavební práce inženýrského stavitelství  

 5131 51310 Výstavba dálnic (vyjma dálničních nadjezdů), ulic, 

silnic, železnic a přistávacích ploch a rozjezdových 

drah 

4520 

 5132 51320 Výstavba mostů, dálničních nadjezdů, tunelů a 

podchodů 

4520 

 5133 51330 Výstavba vodních cest, přístavů, přehrad a ostatních 

vodních děl 

4520 

 5134 51340 Výstavba dálkových potrubí, telekomunikačních a 

elektrických vedení (kabely) 

4520 

 5135 51350 Výstavba místních potrubních a kabelových sítí; 

související práce 

4520 

 5136 51360 Stavební úpravy pro důlní činnost a výrobu 4520 

 5137  Výstavba rekreačních a sportovních zařízení  

  51371 Výstavba stadionů a sportovních hřišť 4520 

  51372 Výstavba ostatních sportovních a rekreačních 

zařízení (např. plavecké bazény, tenisové kurty, 

golfová hřiště) 

4520 

 5139 51390 Stavební úpravy pro technická díla jinde neuvedené 4520 

514 5140 51400 Instalace a montáž montovaných staveb 4520 
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Skupin

a 

Třída Podtřída Název Odpovídající 

ISCI 

515   Specializované stavební práce  

 5151 51510 Zakládací práce včetně pilotáže 4520 

 5152 51520 Vrtání studní 4520 

 5153 51530 Střešní práce a izolace proti vodě 4520 

 5154 51540 Betonářské práce 4520 

 5155 51550 Ohýbání oceli a stavba ocelových konstrukcí 

(včetně svařování) 

4520 

 5156 51560 Zednické práce 4520 

 5159 51590 Ostatní specializované stavební práce 4520 

516   Instalační práce  

 5161 51610 Montáže topení, větrání a klimatizace 4530 

 5162 51620 Instalace a montáže rozvodů vody a kanalizace 4530 

 5163 51630 Instalace a montáže rozvodů plynu 4530 

 5164  Elektroinstalace  

  51641 Elektroinstalační práce 4530 

  51642 Instalace protipožární signalizace 4530 

  51643 Instalace poplachové signalizace proti vloupání 4530 

  51644 Instalace domácích antén 4530 

  51649 Ostatní elektrické stavební práce 4530 

 5165 51650 Izolační práce (elektroinstalace, voda, topení, zvuk) 4530 

 5166 51660 Montáž plotů a zábradlí 4530 
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Skupin

a 

Třída Podtřída Název Odpovídající 

ISCI 

 5169  Ostatní instalační práce  

  51691 Instalace a montáž výtahů a eskalátorů 4530 

  51699 Ostatní instalační práce jinde neuvedené 4530 

517   Kompletační a dokončovací stavební práce  

 5171 51710 Sklenářské práce a instalace okenních skel 4540 

 5172 51720 Omítkářské a štukatérské práce 4540 

 5173 51730 Malířské a natěračské práce 4540 

 5174 51740 Obklady stěn a pokládka podlahových dlaždic 4540 

 5175 51750 Ostatní pokládání podlahových krytin, obkládání 

stěn a tapetování 

4540 

 5176 51760 Truhlářské, zámečnické a tesařské práce 4540 

 5177 51770  Interiérové práce 4540 

 5178 51780 Dekorační práce 4540 

 5179 51790 Ostatní kompletační a dokončovací stavební práce 4540 

518 5180 51800 Pronájem zařízení určeného pro výstavbu nebo 

demolici budov nebo práce inženýrského 

stavitelství, s obsluhou 

4550 

 

 

Poznámky k oddílu F (Stavební služby): 

 

Na zahrnuté stavební služby se vztahují podmínky, jež jsou stanoveny v listině Unie pro kapitolu 8 

(Liberalizace investic, obchodu službami a elektronického obchodu). 
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ODDÍL G 

 

OBECNÉ POZNÁMKY 

 

1. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na: 

 

a) zakázky zadávané zadavatelem jinému zadavateli; 

 

b) zakázky na zemědělské produkty v návaznosti na programy podpory zemědělství 

a programy výživy lidstva, jako je například potravinová pomoc včetně programů 

okamžité pomoci; a 

 

c) zakázky za účelem získání, vývoje, výroby nebo účasti na výrobě programového 

materiálu vysílacími společnostmi a smlouvy na poskytnutí vysílacího času. 

 

2. Na zakázky zadávané zadavateli, na které se vztahují oddíly A (Ústřední orgány státní správy) 

a B (Orgány státní správy na nižší než ústřední úrovni), v souvislosti s činnostmi v oblastech 

pitné vody, energie, dopravy a odvětví poštovních služeb se kapitola 9 (Veřejné zakázky) 

nevztahuje, nejsou-li zahrnuty podle oddílu C (Další zahrnuté subjekty). 

 

3. Finsko si vyhrazuje svůj postoj v souvislosti s použitím kapitoly 9 (Veřejné zakázky) na 

Alandy (Ahvenanmaa). 
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ODDÍL H 

 

ZVEŘEJŇOVÁNÍ INFORMACÍ O VEŘEJNÝCH ZAKÁZKÁCH 

 

 

PODODDÍL 1 

 

ZVEŘEJŇOVÁNÍ OPATŘENÍ TÝKAJÍCÍCH SE ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK 

OBECNĚ 

 

Tento pododdíl uvádí elektronická a tištěná média používaná Unií ke zveřejňování právních 

předpisů, soudních rozhodnutí, všeobecně platných správních rozhodnutí, standardních smluvních 

ujednání a postupů, na něž se odkazuje v čl. 9.5 (Informace o systému pro zadávání veřejných 

zakázek) odst. 1 písm. a), pokud jde o veřejné zakázky, na něž se vztahuje kapitola 9 (Veřejné 

zakázky). 

 

A. NA ÚROVNI UNIE 

 

Informace o systému Unie pro zadávání veřejných zakázek: 

 

1. http://simap.ted.europa.eu/index_cs.html 

 

2. Úřední věstník Evropské unie 
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B. ČLENSKÉ STÁTY 

 

1. BELGIE 

 

1.1 Zákony, královské předpisy, ministerské předpisy, ministerské oběžníky: 

 

1. le Moniteur Belge. 

 

1.2 Judikatura: 

 

1. Pasicrisie. 

 

2. BULHARSKO 

 

2.1 Právní předpisy: 

 

1. Държавен вестник (Úřední věstník). 

 

2.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. http://www.sac.government.bg. 

 

2.3 Všeobecně použitelná správní rozhodnutí a procesní předpisy: 

 

1. http://www.aop.bg; 

 

2. http://www.cpc.bg. 
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3. ČESKÁ REPUBLIKA 

 

3.1 Právní předpisy: 

 

1. Sbírka zákonů ČR. 

 

3.2 Rozhodnutí Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže: 

 

1. Sbírka rozhodnutí Úřadu pro ochranu hospodářské soutěže. 

 

4. DÁNSKO 

 

4.1 Právní předpisy: 

 

1. Lovtidende. 

 

4.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Ugeskrift for Retsvaesen. 

 

4.3 Správní rozhodnutí a postupy: 

 

1. Ministerialtidende. 

 

4.4 Rozhodnutí dánské Rady pro stížnosti v oblasti zadávání veřejných zakázek: 

 

1. Kendelser fra Klagenævnet for Udbud. 
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5. NĚMECKO 

 

5.1 Právní předpisy: 

 

1. Bundesgesetzblatt; 

 

2. Bundesanzeiger. 

 

5.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; 

Bundesgerichtshofs; Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs sowie 

der Oberlandesgerichte. 

 

6. ESTONSKO 

 

6.1 Právní předpisy a všeobecně platná správní rozhodnutí: 

 

1. Riigi Teataja – http://www.riigiteataja.ee. 

 

6.2 Postupy týkající se zadávání veřejných zakázek: 

 

1. https://riigihanked.riik.ee. 
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7. IRSKO 

 

7.1 Právní předpisy: 

 

1. Iris Oifigiuil (Úřední věstník irské vlády). 

 

8. ŘECKO 

 

8.1 Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Vládní věstník Řecka). 

 

9. ŠPANĚLSKO 

 

9.1 Právní předpisy: 

 

1. Boletin Oficial des Estado. 

 

9.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Bez úředního vyhlášení. 

 

10. FRANCIE 

 

10.1 Právní předpisy: 

 

1. Journal Officiel de la République française. 
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10.2 Judikatura: 

 

1. Recueil des arrêts du Conseil d'État. 

 

2. Revue des marchés publics. 

 

11. CHORVATSKO 

 

11.1 Narodne novine – http://www.nn.hr. 

 

12. ITÁLIE 

 

12.1 Právní předpisy: 

 

1. Gazzetta Ufficiale. 

 

12.2 Judikatura: 

 

1. Bez úředního vyhlášení. 

 

13. KYPR 

 

13.1 Právní předpisy: 

 

1. Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας (Úřední věstník republiky). 

 

13.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Αποφάσεις Ανωτάτου Δικαστηρίου 1999 – Τυπογραφείο της Δημοκρατίας 

(rozhodnutí Nejvyššího soudu – tisková kancelář). 
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14. LOTYŠSKO 

 

14.1 Právní předpisy: 

 

1. Latvijas vēstnesis (Úřední noviny). 

 

15. LITVA 

 

15.1 Právní a správní předpisy: 

 

1. Teisės aktų registras (Rejstřík právních aktů). 

 

15.2 Soudní rozhodnutí, judikatura: 

 

1. Věstník Nejvyššího soudu Litvy „Teismų praktika“; 

 

2. Věstník Nejvyššího správního soudu Litvy „Administracinių teismų 

praktika“. 

 

16. LUCEMBURSKO 

 

16.1 Právní předpisy: 

 

1. Memorial. 

 

16.2 Judikatura: 

 

1. Pasicrisie. 
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17. MAĎARSKO 

 

17.1 Právní předpisy: 

 

1. Magyar Közlöny (Úřední věstník Maďarské republiky). 

 

17.2 Judikatura: 

 

1. Közbeszerzési Értesítő – a Közbeszerzések Tanácsa Hivatalos Lapja 

(Věstník veřejných zakázek – Úřední věstník Rady pro veřejné zakázky). 

 

18. MALTA 

 

18.1 Právní předpisy: 

 

1. Government Gazette. 

 

19 NIZOZEMSKO 

 

19.1 Právní předpisy: 

 

1. Nederlandse Staatscourant a/nebo Staatsblad. 

 

19.2 Judikatura: 

 

1. Bez úředního vyhlášení. 
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20. RAKOUSKO 

 

20.1 Právní předpisy: 

 

1. Österreichisches Bundesgesetzblatt; 

 

2. Amtsblatt zur Wiener Zeitung. 

 

20.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, 

Obersten Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des 

Bundesverwaltungsgerichtes und der Landesverwaltungsgerichte – 

http://ris.bka.gv.at/Judikatur/. 

 

21. POLSKO 

 

21.1 Právní předpisy: 

 

1. Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Sbírka zákonů Polské 

republiky). 

 

21.2 Soudní rozhodnutí, judikatura: 

 

1. „Zamówienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespołu 

arbitrów i Sądu Okręgowego w Warszawie“ (Výběr rozhodnutí rozhodčích 

tribunálů a Krajského soudu ve Varšavě). 
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22. PORTUGALSKO 

 

22.1 Právní předpisy: 

 

1. Diário da República Portuguesa 1a Série A e 2a série. 

 

22.2 Soudní vyhlášení: 

 

1. Boletim do Ministério da Justiça; 

 

2. Colectânea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo; 

 

3. Colectânea de Jurisprudencia Das Relações. 

 

23. RUMUNSKO 

 

23.1 Právní předpisy: 

 

1. Monitorul Oficial al României (Úřední věstník Rumunska). 

 

23.2 Soudní rozhodnutí, všeobecně platná správní rozhodnutí a postupy: 

 

1. http://www.anrmap.ro. 
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24. SLOVINSKO 

 

24.1 Právní předpisy: 

 

1. Úřední věstník Republiky Slovinsko. 

 

24.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Bez úředního vyhlášení. 

 

25. SLOVENSKO 

 

25.1 Právní předpisy: 

 

1. Zbierka zákonov (Sbírka zákonů). 

 

25.2 Soudní rozhodnutí: 

 

1. Bez úředního vyhlášení. 

 

26. FINSKO 

 

26.1 Suomen Säädöskokoelma – Finlands Författningssamling (Sbírka finských 

zákonných předpisů). 

 

27. ŠVÉDSKO 

 

27.1 Svensk Författningssamling (Švédská sbírka zákonů). 
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28. SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

28.1 Právní předpisy: 

 

1. HM Stationery Office. 

 

28.2 Judikatura: 

 

1. Law Reports. 

 

28.3 „Orgány státní správy“: 

 

1. HM Stationery Office. 

 

 

PODODDÍL 2 

 

ZVEŘEJŇOVÁNÍ OZNÁMENÍ O VEŘEJNÝCH ZAKÁZKÁCH 

 

Tento pododdíl uvádí elektronická a tištěná média používaná Unií ke zveřejňování oznámení 

požadovaných podle článku 9.6 (Oznamování), čl. 9.8 (Kvalifikace dodavatelů) odst. 7 a čl. 9.17 

(Informace po zadání zakázky) odst. 3. 
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A. NA ÚROVNI UNIE 

 

Dodatek Úředního věstníku Evropské unie a jeho elektronická verze: 

 

TED (Tenders Electronic Daily) http://ted.europa.eu (rovněž přístupná z portálu 

http://simap.ted.europa.eu/index_en.html) 

 

B. ČLENSKÉ STÁTY 

 

1. BELGIE 

 

1.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

1.2 Le Bulletin des Adjudications; 

 

1.3 další publikace ve specializovaném tisku. 

 

2. BULHARSKO 

 

2.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

2.2 Държавен вестник (úřední věstník) – http://dv.parliament.bg; 

 

2.3 Rejstřík veřejných zakázek – http://www.aop.bg. 

 

3. ČESKÁ REPUBLIKA 

 

3.1 Úřední věstník Evropské unie. 
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4. DÁNSKO 

 

4.1 Úřední věstník Evropské unie 

 

5. NĚMECKO 

 

5.1 Úřední věstník Evropské unie 

 

6. ESTONSKO 

 

6.1 Úřední věstník Evropské unie 

 

7. IRSKO 

 

7.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

7.2 denní tisk: „Irish Independent“, „Irish Times“, „Irish Press“, „Cork Examiner“. 

 

8. ŘECKO 

 

8.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

8.2 publikace v denním, finančním, regionálním a specializovaném tisku. 

 

9. ŠPANĚLSKO 

 

9.1 Úřední věstník Evropské unie. 
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10. FRANCIE 

 

10.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

10.2 Bulletin officiel des annonces des marchés publics. 

 

11. CHORVATSKO 

 

11.1. Úřední věstník Evropské unie; 

 

11.2. Elektronički oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Elektronické zadávání 

veřejných zakázek Chorvatské republiky). 

 

12. ITÁLIE 

 

12.1 Úřední věstník Evropské unie. 

 

13. KYPR 

 

13.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

13.2 Úřední věstník republiky; 

 

13.3 místní denní tisk. 
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14. LOTYŠSKO 

 

14.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

14.2 Latvijas vēstnesis (Úřední noviny). 

 

15. LITVA 

 

15.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

15.2 Centrinė viešųjų pirkimų informacinė sistema (Ústřední portál pro veřejné 

zakázky); 

 

15.3 „Informaciniai pranešimai“ – informační dodatek k úřednímu věstníku 

(„Valstybės žinios“) Litevské republiky. 

 

16. LUCEMBURSKO 

 

16.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

16.2 denní tisk. 

 

17. MAĎARSKO 

 

17.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

17.2 Közbeszerzési Értesítő – a Közbeszerzések Tanácsa Hivatalos Lapja (Věstník 

veřejných zakázek – Úřední věstník Rady pro veřejné zakázky). 
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18. MALTA 

 

18.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

18.2 Government Gazette. 

 

19. NIZOZEMSKO 

 

19.1 Úřední věstník Evropské unie. 

 

20. RAKOUSKO 

 

20.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

20.2 Amtsblatt zur Wiener Zeitung. 

 

21. POLSKO 

 

21.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

21.2 Biuletyn Zamówień Publicznych (Věstník veřejných zakázek). 

 

22. PORTUGALSKO 

 

22.2 Úřední věstník Evropské unie. 
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23. RUMUNSKO 

 

23.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

23.2 Monitorul Oficial al României (Úřední věstník Rumunska); 

 

23.3 Elektronický systém pro veřejné zakázky – http://www.e-licitatie.ro. 

 

24. SLOVINSKO 

 

24.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

24.2 Portal javnih naročil – http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal. 

 

25. SLOVENSKO 

 

25.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

25.2 Vestník verejného obstarávania (Věstník veřejných zakázek). 

 

26. FINSKO 

 

26.1 Úřední věstník Evropské unie; 

 

26.2 Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Veřejné 

zakázky ve Finsku a v prostoru EHP, dodatek finského úředního věstníku). 
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27. ŠVÉDSKO 

 

27.1 Úřední věstník Evropské unie. 

 

28. SPOJENÉ KRÁLOVSTVÍ 

 

28.1 Úřední věstník Evropské unie. 

 

 

________________ 
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PŘÍLOHA 9-B 

 

 

OBLAST PŮSOBNOSTI V PŘÍPADĚ ZADÁVÁNÍ VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK, POKUD JDE O 

VIETNAM 

 

 

ODDÍL A 

 

ÚSTŘEDNÍ ORGÁNY STÁTNÍ SPRÁVY 

 

Není-li v této příloze stanoveno jinak, použije se kapitola 9 (Veřejné zakázky) na orgány státní 

správy uvedené v tomto oddíle v případě, že se odhadovaná hodnota zakázky rovná těmto 

finančním limitům nebo je přesahuje: 

 

Zboží a služby: 

 

– ode dne vstupu této dohody v platnost do konce pátého roku po vstupu této dohody v platnost: 

1 500 000 ZPČ, 

 

– od šestého roku do konce desátého roku po vstupu této dohody v platnost: 1 000 000 ZPČ, 

 

– od jedenáctého roku do konce patnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 500 000 

ZPČ, a 
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– od šestnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 130 000 ZPČ. 

 

Stavební služby: 

 

– ode dne vstupu této dohody v platnost do konce pátého roku po vstupu této dohody v platnost: 

40 000 000 ZPČ, 

 

– od šestého roku do konce desátého roku po vstupu této dohody v platnost: 20 000 000 ZPČ, 

 

– od jedenáctého roku do konce patnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 10 000 000 

ZPČ, a 

 

– od šestnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 5 000 000 ZPČ. 

 

Seznam subjektů: 

 

1. Bộ Tư pháp (Ministerstvo spravedlnosti) 

 

Vụ Pháp luật hình sự - hành chính (Odbor trestněprávních a správních předpisů) 

 

Vụ Pháp luật dân sự - kinh tế (Odbor hospodářských a občanskoprávních předpisů) 

 

Vụ Pháp luật quốc tế (Odbor mezinárodního práva) 

 

Vụ Phổ biến, giáo dục pháp luật (Odbor šíření právních informací a vzdělávání) 
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Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Thi đua – Khen thưởng (Odbor pro soutěživost a udělování ocenění) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Các vấn đề chung về xây dựng pháp luật (Odbor pro obecné záležitosti v oblasti 

legislativního rozvoje) 

 

Vụ Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Cục Bổ trợ tư pháp (Úřad pro soudní podporu) 

 

Cục Trợ giúp pháp lý (Úřad pro národní právní pomoc) 

 

Cục Đăng ký quốc gia giao dịch bảo đảm (Úřad národního registru zajištěných transakcí) 

 

Cục Con nuôi (Úřad pro adopce dětí) 

 

Cục Kiểm tra văn bản quy phạm pháp luật (Úřad pro přezkum právních normativních 

dokumentů) 
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Cục Công nghệ thông tin (Úřad pro informační technologie) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Cục bồi thường nhà nước (Úřad národní kompenzace) 

 

Cục Công tác phía Nam (Agentura Jih) 

 

Cục Kiểm soát thủ tục hành chính (Úřad pro kontrolu správního postupu) 

 

Cục Hộ tịch, quốc tịch, chứng thực (Úřad pro občanský stav, státní příslušnost a ověřování) 

 

Tổng cục Thi hành án dân sự (Ředitelství pro prosazování občanskoprávních soudních 

rozhodnutí) 

 

2. Bộ Kế hoạch và Đầu tư (Ministerstvo plánování a investic) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Thi đua khen thưởng (Odbor pro soutěživost a odměny) 

 

Vụ Hợp tác xã (Odbor pro družstva) 
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Vụ Tài chính tiền tệ (Finanční a měnový odbor) 

 

Vụ Tổng hợp kinh tế quốc dân (Odbor pro národní hospodářské záležitosti) 

 

Vụ Kinh tế công nghiệp (Odbor průmyslové ekonomiky) 

 

Vụ Kinh tế nông nghiệp (Odbor zemědělské ekonomiky) 

 

Vụ Kinh tế dịch vụ (Odbor ekonomiky služeb) 

 

Vụ Kết cấu hạ tầng và đô thị (Odbor infrastruktury a městských center) 

 

Vụ Quản lý các khu kinh tế (Odbor správy ekonomických zón) 

 

Vụ Giám sát và Thẩm định đầu tư (Odbor pro dohled nad investicemi a hodnocení investic) 

 

Vụ Quản lý quy hoạch (Odbor řízení plánování) 

 

Vụ Kinh tế địa phương và lãnh thổ (Odbor pro místní a teritoriální hospodářství) 

 

Vụ Kinh tế đối ngoại (Odbor pro zahraniční hospodářské vztahy) 
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Vụ Lao động, Văn hóa, Xã hội (Odbor práce, kultury a sociálních věcí) 

 

Vụ Khoa học, Giáo dục, Tài nguyên và Môi trường (Odbor pro vědu, vzdělávání, přírodní 

zdroje a životní prostředí) 

 

Cục Quản lý đấu thầu (Úřad pro zadávání veřejných zakázek) 

 

Cục Phát triển doanh nghiệp (Úřad pro rozvoj podniků) 

 

Cục Đầu tư nước ngoài (Úřad pro zahraniční investice) 

 

Cục Quản lý đăng ký kinh doanh (Úřad pro správu registrace podniků) 

 

Văn phòng Bộ, kể cả các VPĐD ở Thành phố Hồ Chí Minh và Đà Nẵng (Ministerská 

kancelář, včetně zastoupení v Ho Či Minově Městě a ve městě Danang) 

 

Tổng cục Thống kê (Ústřední statistický úřad) 

 

Vụ Quốc phòng – An ninh (Odbor národní obrany/bezpečnosti) 

 

3. Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội (Ministerstvo práce, invalidity a sociálních věcí) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 
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Vụ Pháp chế (Odbor právních záležitostí) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Bảo hiểm xã hội (Odbor sociálního pojištění) 

 

Vụ Bình đẳng giới (Odbor rovnosti žen a mužů)  

 

Vụ Lao động – Tiền lương (Odbor pro otázky práce a mezd) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Cục Quản lý lao động ngoài nước (Úřad pro práci v zahraničí) 

 

Cục An toàn lao động (Úřad pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci) 

 

Cục Việc làm (Úřad pro zaměstnanost) 

 

Cục Bảo vệ, chăm sóc trẻ em (Úřad pro ochranu dětí a péči o děti) 

 

Vụ Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Cục Người có công (Úřad pro osoby se zvláštním přínosem pro zemi) 

 

Cục Phòng, chống tệ nạn xã hội (Úřad pro boj proti sociálnímu zlu) 
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Cục Bảo trợ xã hội (Úřad pro sociální ochranu) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Tổng Cục dạy nghề (Ředitelství pro odbornou přípravu) 

 

4. Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch (Ministerstvo kultury, sportu a cestovního ruchu) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Khoa học, Công nghệ và Môi trường (Odbor pro vědu, technologie a životní prostředí) 

 

Cục Hợp tác quốc tế (Úřad pro mezinárodní spolupráci) 

 

Cục Di sản văn hóa (Úřad pro kulturní dědictví) 

 

Vụ Đào tạo (Odbor pro řízení odborné přípravy) 

 

Tổng cục Du lịch (Vietnamská národní správa cestovního ruchu) 

 

Vụ Thi đua khen thưởng (Odbor pro soutěživost a odměny) 
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Cục Mỹ thuật, Nhiếp ảnh và Triển lãm (Úřad pro umění, fotografie a výstavy) 

 

Vụ Gia đình (Odbor pro rodinu) 

 

Vụ Văn hóa dân tộc (Odbor etnické kultury) 

 

Vụ Thư viện (Odbor knihovny) 

 

Vụ Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Văn phòng Bộ kể cả Văn phòng đại diện ở Đà Nẵng (Ministerská kancelář, včetně zastoupení 

ve městě Danang) 

 

Cục Công tác phía Nam (Agentura Jih) 

 

Cục Nghệ thuật biểu diễn (Úřad scénických umění) 

 

Cục Điện ảnh (Úřad kinematografie) 

 

Cục Bản quyền tác giả (Úřad autorského práva) 

 

Cục Văn hóa cơ sở (Úřad pro kulturu na místní úrovni) 

 

Tổng cục Thể dục thể thao (Ředitelství tělovýchovy a sportu) 

 

Ban Quản lý Làng Văn hóa – Du lịch các dân tốc Việt Nam (Vedoucí oddělení pro kulturní a 

turistickou vesnici vietnamských etnik) 
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5. Bộ Khoa học và Công nghệ (Ministerstvo pro vědu a technologie) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Khoa học xã hội và Tự nhiên (Odbor sociálních a přírodních věd) 

 

Vụ Khoa học và Công nghệ các ngành Kinh tế - Kỹ thuật (Odbor vědy a technologie pro 

ekonomicko-technické obory) 

 

Vụ Công nghệ cao (Odbor pokročilých technologií) 

 

Vụ Đánh giá, Thẩm định và Giám định công nghệ (Odbor posuzování, přezkumu a hodnocení 

technologií) 

 

Vụ Kế hoạch – Tổng hợp (Odbor pro plánování a obecné záležitosti) 

 

Vụ Tài chính (Finanční odbor) 

 

Cục Ứng dụng và phát triển công nghệ (Úřad pro aplikaci a vývoj technologií) 
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Cục Sở hữu trí tuệ (Národní úřad pro duševní vlastnictví Vietnamu) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Cục Công tác phía Nam (Agentura Jih) 

 

Tổng Cục Tiêu chuẩn đo lường Chất lượng (Ředitelství pro normy a kvalitu) 

 

Vụ Thi đua - Khen thưởng (Odbor pro soutěživost a odměny) 

 

Vụ Phát triển khoa học và công nghệ địa phương (Odbor pro místní vědeckotechnický rozvoj) 

 

Cục Phát triển thị trường và doanh nghiệp khoa học và công nghệ (Národní úřad pro rozvoj 

podnikání v oblasti technologií a rozvoj jejich komercializace) 

 

Cục Thông tin khoa học và Công nghệ quốc gia (Národní úřad pro vědecké a technické 

informace) 

 

Cục An toàn bức xạ và Hạt nhân (Vietnamský úřad pro radiační a jadernou bezpečnost a 

kontrolu) 

 

Cục Năng lượng nguyên tử (Vietnamská komise pro atomovou energii) 

 

Ban Quản lý Khu công nghệ cao Hoà Lạc (Správní rada technologického parku Hoa Lac) 
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6. Bộ Tài chính (Ministerstvo financí) 

 

Cục Quản lý giá (Úřad regulace cen) 

 

Cục Tài chính Doanh nghiệp (Úřad pro podnikové finance) 

 

Cục Quản lý Nợ và Tài chính đối ngoại (Úřad pro řízení dluhu a externí financování) 

 

Cục Quản lý Công sản (Úřad pro správu veřejného majetku) 

 

Vụ Ngân sách nhà nước (Odbor státního rozpočtu) 

 

Vụ Đầu tư (Investiční odbor) 

 

Vụ Tài chính hành chính sự nghiệp (Odbor veřejných výdajů) 

 

Vụ Chính sách thuế (Odbor daňové politiky) 

 

Vụ Tài chính các Ngân hàng và tổ chức tài chính (Odbor pro bankovní a finanční instituce) 

 

Vụ chế độ kế toán và kiểm toán (Odbor pro účetní a auditní předpisy) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 
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Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a školicí odbor) 

 

Vụ Thi đua - Khen thưởng (Odbor pro soutěživost a udělování ocenění) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Cục Quản lý và giám sát Bảo hiểm (Úřad pro dohled nad pojišťovnami) 

 

Cục Kế hoạch tài chính (Úřad pro plánování a finance) 

 

Văn phòng Bộ, kể cả Văn phòng đại diện tại Thành phố Hồ Chí Minh (Ministerská kancelář, 

včetně zastoupení v Ho Či Minově Městě) 

 

Ủy ban Chứng khoán Nhà nước (Státní komise pro cenné papíry) 

 

Vụ I (Vụ Tài chính, Quốc phòng, An ninh đặc biêt) (Odbor financí pro národní obranu a 

bezpečnost) 

 

Tổng cục dự trữ nhà nước (Generální odbor státních rezerv) 

 

7. Bộ Xây dựng (Ministerstvo stavebnictví) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 
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Vụ Khoa học công nghệ và môi trường (Odbor pro vědu, technologie a životní prostředí) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Quy hoạch – kiến trúc (Odbor architektury a plánování výstavby) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerský inspektor) 

 

Vụ Kinh tế xây dựng (Odbor stavební ekonomiky) 

 

Cục Phát triển đô thị (Úřad pro rozvoj měst) 

 

Vụ Vật liệu xây dựng (Odbor stavebních materiálů) 

 

Vụ Kế hoạch tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Cục Quản lý hoạt động xây dựng (Úřad pro řízení stavebních činností) 

 

Cục Hạ tầng kỹ thuật (Úřad pro technickou infrastrukturu) 
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Cục Giám định nhà nước về chất lượng công trình xây dựng (Státní úřad pro inspekci kvality 

staveb) 

 

Cục Quản lý nhà và thị trường Bất động sản (Řídicí úřad pro trh s bydlením a nemovitostmi) 

 

Vụ Quản lý doanh nghiệp (Odbor řízení podniků) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Cục công tác phía Nam (Agentura Jih) 

 

8. Bộ Thông tin và Truyền thông (Ministerstvo pro informace a komunikace) 

 

Vụ Bưu chính (Odbor pošt) 

 

Vụ Công nghệ thông tin (Odbor informačních technologií) 

 

Vụ Khoa học và Công nghệ (Odbor vědy a technologií) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 
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Vụ Kế hoạch - Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Văn phòng Bộ, kể cả Văn phòng đại diện tại Đà Nẵng (Ministerská kancelář, včetně 

zastoupení ve městě Danang) 

 

Cục Tần số vô tuyến điện (Úřad pro správu rádiových frekvencí) 

 

Cục Viễn thông (Telekomunikační úřad) 

 

Cục Tin học hóa (Úřad pro komputerizaci) 

 

Cục Báo chí (Úřad pro tisk) 

 

Cục Xuất bản, In và Phát hành (Úřad pro zveřejňování a tisk) 

 

Cục Phát thanh, truyền hình và thông tin điện tử (Úřad pro vysílání a elektronické informace) 

 

Cục Công tác phía Nam (Agentura Jih) 

 

Vụ Quản lý doanh nghiệp (Odbor řízení podniků) 

 

Vụ Thi đua khen thưởng (Odbor pro soutěživost a odměny) 
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Vụ Thông tin cơ sở (Odbor základních informací) 

 

9. Bảo hiểm Xã hội Việt Nam (Vietnamské sociální zabezpečení) 

 

Văn phòng, bao gồm VPĐD tại TP. Hồ Chí Minh (Správní kancelář, včetně zastoupení v Ho 

Či Minově Městě) 

 

Ban Thực hiện chính sách Bảo hiểm xã hội (Odbor provádění politik sociálního zabezpečení) 

 

Ban Thực hiện chính sách Bảo hiểm y tế (Odbor provádění politik zdravotního pojištění) 

 

Ban Sổ, Thẻ (Odbor vydávání knih a karet) 

 

Ban Tuyên truyền (Odbor propagandy) 

 

Ban Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Ban Thi đua – Khen thưởng (Odbor pro soutěživost a odměny) 

 

Ban Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Ban Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Ban Thu (Odbor pro vybírání peněz) 
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Ban Tài chính – Kế toán (Finanční a účetní odbor) 

 

Ban Kế hoạch và Đầu tư (Odbor plánování a investic) 

 

Ban Dược và Vật tư y tế (Odbor léčivých přípravků) 

 

Ban Đầu tư quỹ (Odbor pro investice a správu finančních prostředků) 

 

Ban Kiểm tra (Odbor inspekce) 

 

Ban Kiểm toán nội bộ (Odbor interního auditu) 

 

10. Thanh tra Chính phủ (Generální inspekce) 

 

Vụ Tổ chức Cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Hợp tác Quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ thanh tra khối kinh tế ngành (Vụ I) (Odbor odvětvové hospodářské inspekce (Odbor I)) 

 

Vụ thanh tra khối nội chính và kinh tế tổng hợp (Vụ II) (Odbor vnitřních věcí a generální 

hospodářské inspekce (Odbor II)) 
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Vụ thanh tra khối văn hóa xã hội (Vụ III) (Odbor sociálně-kulturní inspekce (Odbor III)) 

 

Cục giải quyết khiếu nại tố cáo và thanh tra khu vực 1 (Cục I) (Úřad pro vyřizování stížností-

udání a inspekci pro region 1 (Úřad I)) 

 

Cục giải quyết khiếu nại tố cáo và thanh tra khu vực 2 (Cục II) (Úřad pro vyřizování stížností-

udání a inspekci pro region 2 (Úřad II)) 

 

Cục giải quyết khiếu nại tố cáo và thanh tra khu vực 3 (Cục III) (Úřad pro vyřizování 

stížností-udání a inspekci pro region 3 (Úřad III)) 

 

Cục chống tham nhũng (Cục IV) (Protikorupční úřad (Úřad IV)) 

 

Văn phòng, kể cả Văn phòng đại diện tại Thành phố Hồ Chí Minh (Ministerská kancelář, 

včetně zastoupení v Ho Či Minově Městě) 

 

Vụ tiếp dân và xử lý đơn thư (Odbor přijímání občanů a vyřizování stížností a udání) 

 

Vụ giám sát, thẩm định và xử lý sau thanh tra (Odbor poinspekčního dohledu, hodnocení a 

vyřizování) 

 

Vụ Kế hoạch, Tài chính và Tổng hợp (Odbor pro plánování, finance a obecné záležitosti) 
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11. Bộ Công Thương (Ministerstvo průmyslu a obchodu) 

 

Vụ Kế hoạch (Odbor pro plánování) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Organizační a personální odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Odbor právních záležitostí) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Khoa học và Công nghệ (Odbor vědy a technologií) 

 

Vụ Công nghiệp nặng (Odbor pro těžký průmysl) 

 

Tổng cục năng lượng (Odbor pro energetiku) 

 

Vụ Công nghiệp nhẹ (Odbor pro lehký průmysl) 

 

Cục Xuất nhập khẩu (Odbor pro vývoz a dovoz) 

 

Vụ Thị trường trong nước (Odbor pro domácí trh) 

 

Vụ Thương mại biên giới và miền núi (Odbor pro obchod v horských oblastech a pohraničí) 
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Vụ Thị trường châu Á - Thái Bình Dương (Odbor pro asijsko-tichomořský trh (Odbor pro 

Zónu I)) 

 

Vụ Thị trường châu Âu (Odbor pro evropský trh (Odbor pro Zónu II)) 

 

Vụ Thị trường châu Mỹ (Odbor pro americký trh (Odbor pro Zónu III)) 

 

Vụ Thị trường châu Phi, Tây Á, Nam Á (Odbor pro africký, západoasijský a jihoasijský trh 

(Odbor pro Zónu IV)) 

 

Vụ Chính sách thương mại đa biên (Odbor pro mnohostrannou obchodní politiku) 

 

Vụ Thi đua - Khen thưởng (Odbor pro platy a odměny) 

 

Vụ Tài chính (Finanční odbor) 

 

Cục Điều tiết điện lực (Regulační úřad pro elektrickou energii) 

 

Cục Quản lý cạnh tranh (Úřad pro hospodářskou soutěž) 

 

Cục Quản lý thị trường (Úřad pro dozor nad trhem) 

 

Cục Xúc tiến thương mại (Úřad pro podporu obchodu) 

 

Cục Công nghiệp địa phương (Úřad pro podporu průmyslu) 
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Cục Kỹ thuật an toàn và Môi trường công nghiệp (Úřad pro techniky ochrany zdraví při práci 

a životní prostředí) 

 

Cục Thương mại điện tử và Công nghệ thông tin (Vietnamský úřad pro elektronický obchod a 

informační technologie) 

 

Cục Hóa chất (Úřad pro chemické látky) 

 

Cục Công tác phía nam (Agentura Jih) 

 

Vụ Phát triển nguồn nhân lực (Odbor rozvoje lidských zdrojů) 

 

Văn phòng Bộ, kể cả Văn phòng đại diện tại Đà Nẵng (Ministerská kancelář, včetně 

zastoupení ve městě Danang) 

 

12. Bộ Y tế (Ministerstvo zdravotnictví) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Bảo hiểm y tế (Odbor zdravotního pojištění) 
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Vụ Sức khỏe Bà mẹ – Trẻ em (Odbor pro zdraví matek a dětí) 

 

Cục Quản lý Y Dược cổ truyền (Úřad pro správu tradiční medicíny) 

 

Vụ Trang thiết bị và Công trình y tế (Odbor zdravotnického vybavení a prací) 

 

Vụ Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Văn phòng Bộ, kể cả Văn phòng đại diện tại Thành phố Hồ Chí Minh (Ministerská kancelář, 

včetně zastoupení v Ho Či Minově Městě) 

 

Cục Y tế dự phòng (Odbor preventivní medicíny) 

 

Cục Phòng, chống HIV/AIDS (Úřad pro prevenci HIV/AIDS) 

 

Cục Quản lý khám, chữa bệnh (Úřad pro posuzování zdravotního stavu a léčbu) 

 

Cục An toàn thực phẩm (Úřad pro bezpečnost potravin) 

 

Tổng cục Dân số – Kế hoạch hóa gia đình (Odbor plánování rodičovství) 
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Vụ truyền thông và Thi đua-Khen thưởng (Odbor pro komunikaci a soutěživost) 

 

Cục Quản lý dược (Vietnamský úřad pro léčiva) 

 

Cục Công nghệ thông tin (Úřad pro informační technologie) 

 

Cục Quản lý môi trường Y tế (Úřad pro správu zdraví v souvislosti s životním prostředím) 

 

Cục Khoa học công nghệ & Đào tạo (Úřad pro vědu, technologie a odbornou přípravu) 

 

13. Bộ Tài nguyên và Môi trường (Ministerstvo přírodních zdrojů a životního prostředí) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Tài chính (Finanční odbor) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Thi đua khen thưởng và tuyên truyền (Odbor pro soutěživost, udělování ocenění a 

propagandu) 
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Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Kế hoạch (Odbor pro plánování) 

 

Vụ Khoa học và Công nghệ (Odbor vědy a technologií) 

 

Tổng cục Quản lý đất đai (Ředitelství pro správu pozemků) 

 

Cục Tài Quản lý tài nguyên nước (Úřad pro řízení vodních zdrojů) 

 

Cục Khí tượng thủy văn và Biến đổi khí hậu (Úřad pro meteorologii, hydrografii a změny 

klimatu) 

 

Cục Đo đạc và Bản đồ Việt Nam (Úřad pro průzkum a mapování) 

 

Văn phòng Bộ, bao gồm cả Văn phòng đại diện tại Thành phố Hồ Chí Minh (Ministerská 

kancelář, včetně zastoupení v Ho Či Minově Městě) 

 

Tổng cục Môi trường (Ředitelství životního prostředí) 

 

Cục Công nghệ và Thông tin (Úřad pro technologie a informace) 

 

Tổng cục Địa chất và Khoáng sản (Ředitelství geologie a minerálů ve Vietnamu) 
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14. Bộ Giáo dục và Đào tạo (Ministerstvo odborné přípravy a vzdělávání) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Giáo dục Mầm non (Odbor předškolního vzdělávání) 

 

Vụ Giáo dục Tiểu học (Odbor primárního vzdělávání) 

 

Vụ Giáo dục Trung học (Odbor sekundárního vzdělávání) 

 

Vụ Giáo dục Chuyên nghiệp (Odbor odborného vzdělávání) 

 

Vụ Giáo dục Đại học (Odbor vysokoškolského vzdělávání) 

 

Vụ Giáo dục Dân tộc (Odbor vzdělávání národnostních menšin) 

 

Vụ Giáo dục Thường xuyên (Odbor dalšího vzdělávání) 
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Vụ Công tác học sinh, sinh viên (Odbor pro studentské záležitosti) 

 

Vụ Khoa học - Công nghệ và Môi trường (Odbor pro vědu, technologie a životní prostředí) 

 

Vụ Hợp tác Quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Kế hoạch - Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Cơ quan đại diện của Bộ tại Thành phố Hồ Chí Minh (zastoupení ministerstva v Ho Či 

Minově Městě) 

 

Cục Khảo thí và Kiểm định chất lượng giáo dục (Úřad pro testování a administrátory v oblasti 

vzdělávání) 

 

Cục Nhà giáo và Cán bộ quản lý giáo dục (Úřad pro učitele a administrátory v oblasti 

vzdělávání) 

 

Cục Công nghệ thông tin (Úřad pro informační technologie) 

 

Cục Cơ sở vật chất và Thiết bị trường học, đồ chơi trẻ em (Úřad pro vzdělávací vybavení a 

dětské hračky) 

 

Cục Đào tạo với nước ngoài (Úřad mezinárodního vzdělávání) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 
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Vụ Giáo dục Quốc phòng (Odbor národní obrany) 

 

15. Bộ Nội vụ (Ministerstvo vnitřních věcí) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Tổ chức - Biên chế (Organizační a personální správa) 

 

Vụ Tiền lương (Mzdový odbor) 

 

Vụ Công chức - Viên chức (Odbor státních zaměstnanců) 

 

Vụ Chính quyền địa phương (Odbor místní správy) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Tổ chức phi chính phủ (Odbor pro nevládní organizace) 

 

Vụ Cải cách hành chính (Odbor správní reformy) 

 

Vụ Đào tạo, Bồi dưỡng cán bộ công chức (Odbor pro odbornou přípravu a rozvoj státních 

úředníků) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 
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Vụ Tổng hợp (Generální odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Văn phòng Bộ, kể cả Văn phòng đại diện tại Đà Nẵng và Thành phố Hồ Chí Minh 

(Ministerská kancelář, včetně zastoupení ve městě Danang a v Ho Či Minově Městě) 

 

Cục Văn thư và Lưu trữ nhà nước (Úřad pro správu státních záznamů a archivů) 

 

Ban Tôn giáo Chính phủ (Vládní výbor pro záležitosti náboženství) 

 

Ban Thi đua - Khen thưởng Trung ương (Ústřední výbor pro soutěživost a udělování ocenění) 

 

Vụ Kế hoạch - Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Vụ Công tác thanh niên (Odbor pro mládež) 

 

16. Bộ Ngoại giao (Ministerstvo zahraničních věcí) 

 

Vụ ASEAN (Odbor pro ASEAN) 

 

Vụ Đông Nam Á - Nam Á - Nam Thái Bình Dương (Odbor pro jihovýchodní Asii, jižní Asii a 

jižní Tichomoří) 

 

Vụ Đông Bắc Á (Odbor pro severovýchodní Asii) 
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Vụ Châu Âu (Odbor pro Evropu) 

 

Vụ Châu Mỹ (Odbor pro Ameriku) 

 

Vụ Tây Á - Châu Phi (Odbor pro západní Asii a Afriku) 

 

Vụ Chính sách Đối ngoại (Odbor plánování politiky) 

 

Vụ Các Tổ chức Quốc tế (Odbor pro mezinárodní organizace) 

 

Vụ Luật pháp và Điều ước Quốc tế (Odbor práva a mezinárodních smluv) 

 

Vụ Hợp tác Kinh tế Đa phương (Odbor pro mnohostrannou hospodářskou spolupráci) 

 

Vụ Tổng hợp Kinh tế (Ekonomický odbor) 

 

Vụ Văn hóa Đối ngoại và UNESCO (Odbor pro vnější kulturu a UNESCO) 

 

Vụ Thông tin Báo chí (Tiskový a informační odbor) 

 

Vụ Tổ chức Cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 
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Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Cục Lãnh sự (Konzulární agentura) 

 

Cục Lễ tân Nhà nước (Úřad státního protokolu) 

 

Cục Quản trị Tài vụ (Správní a finanční úřad) 

 

Ủy ban Nhà nước về người Việt Nam ở nước ngoài (Státní komise pro Vietnamské občany v 

zahraničí) 

 

Sở Ngoại vụ thành phố Hồ Chí Minh (Odbor vnějších vztahů Ho Či Minova Města) 

 

Vụ Thi đua – khen thưởng và Truyền thống ngoại giao (Odbor pro soutěživost, odměny a 

diplomatickou tradici) 

 

17. Ủy ban Dân tộc (Výbor pro záležitosti národnostních menšin) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Thanh tra (Inspektorát) 

 

Vụ Chính sách dân tộc (Odbor pro politiky týkající se národnostních menšin) 
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Vụ Địa phương I (Odbor pro lokalitu č. I) 

 

Vụ Địa phương II (Odbor pro lokalitu č. II) 

 

Vụ Địa phương III (Odbor pro lokalitu č. III) 

 

Vụ Tuyên truyền (Odbor propagandy) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Tổng hợp (Odbor pro obecné záležitosti) 

 

Vụ Kế hoạch - Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Văn phòng (Ministerská kancelář) 

 

Vụ dân tộc thiểu số (Odbor národnostních menšin) 

 

18. Bộ Nông nghiệp và Phát triển nông thôn (Ministerstvo pro zemědělství a rozvoj venkova) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Khoa học, Công nghệ và Môi trường (Odbor pro vědu, technologie a životní prostředí) 

 

Vụ Kế hoạch (Odbor pro plánování) 
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Vụ Tài chính (Finanční odbor) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Cục Chăn nuôi (Úřad pro hospodářská zvířata) 

 

Cục Trồng trọt (Úřad pro produkci plodin) 

 

Cục Chế biến, nông lâm thủy sản và nghề muối (Úřad pro zpracování produktů zemědělství, 

lesnictví a rybolovu a produkci soli) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Cục Bảo vệ thực vật (Úřad pro ochranu rostlin) 

 

Tổng cục Thủy lợi (Ředitelství vodních zdrojů) 

 

Tổng cục Lâm nghiệp (Ředitelství lesů) 

 

Tổng cục Thủy sản (Ředitelství rybolovu) 

 

Cục Thú y (Úřad pro zdraví zvířat) 
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Cục Quản lý xây dựng công trình (Úřad pro řízení výstavby) 

 

Cục Kinh tế hợp tác và Phát triển nông thôn (Úřad pro družstva a rozvoj venkova) 

 

Cục Quản lý chất lượng nông lâm sản và thủy sản (Národní úřad pro zajištění kvality v oblasti 

zemědělství, lesnictví a rybolovu) 

 

Vụ Quản lý doanh nghiệp (Odbor pro řízení podniků) 

 

19. Bộ Giao thông Vận tải (Ministerstvo dopravy) 

 

Vụ Pháp chế (Legislativní odbor) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Vận tải (Odbor dopravy) 

 

Vụ Môi trường (Odbor životního prostředí) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ An toàn giao thông (Odbor bezpečnosti provozu) 

 

Vụ Kết cấu hạ tầng giao thông (Odbor dopravní infrastruktury) 
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Vụ Khoa học - Công nghệ (Odbor vědy a technologií) 

 

Vụ Tài chính (Finanční odbor) 

 

Vụ Kế hoạch - Đầu tư (Odbor plánování a investic) 

 

Vụ quản lý doanh nghiệp (Odbor pro řízení podniků) 

 

Thanh tra Bộ (Ministerská inspekce) 

 

Văn phòng Bộ (Ministerská kancelář) 

 

Cục Quản lý xây dựng và Chất lượng công trình giao thông (Úřad pro dopravní a inženýrské 

stavby a řízení kvality) 

 

Cục Đăng kiểm Việt Nam (Vietnamský registrační úřad) 

 

Cục Đường thủy nội địa Việt Nam (Vietnamský úřad pro vnitrozemské vodní cesty) 

 

Cục Hảng hải Việt Nam (Vietnamský námořní úřad) 

 

Cục Đường sắt Việt Nam (Vietnamský úřad pro železnice) 

 

Cục Hàng không Việt Nam (Civilní letectví) 

 

Tổng cục Đường bộ Việt Nam (Ředitelství vietnamských silnic) 
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Cục Y tế Giao thông vận tải (Správa dopravních zdravotních služeb) 

 

20. Bộ Quốc phòng (Ministerstvo národní obrany) 

 

Cục Kinh tế (Hospodářský odbor) 

 

Cục Cứu hộ - Cứu nạn (Záchranný odbor) 

 

Poznámky k oddílu A (Ústřední orgány státní správy): 

 

1. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje pouze na zakázky zadávané výše uvedenými orgány 

podřízenými příslušným ministerstvům uvedeným v tomto oddíle a jejich podřízenými 

správními úřady či agenturami na ústřední úrovni. 

 

2. Vietnamské sociální zabezpečení: V zájmu větší jistoty je třeba uvést, že kapitola 9 (Veřejné 

zakázky) nezahrnuje žádné zakázky na služby v oblasti správy investic, investičního 

poradenství nebo centrálního opatrování a úschovy majetku za účelem správy a investování 

aktiv penzijních fondů Vietnamského sociálního zabezpečení. 

 

3. Ministerstvo práce, invalidity a sociálních věcí: Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje 

na žádné zadávání veřejných zakázek na zboží a služby týkajících se hřbitova mučedníků. 

 

4. Ministerstvo pro zemědělství a rozvoj venkova: Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje 

na zadávání veřejných zakázek na zboží pro účely šlechtění a osiva. 
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5. Ministerstvo národní obrany: 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje pouze na: 

 

a) níže popsané zboží: 

 

– pneumatiky pro lehká nákladní vozidla (maximální užitečné zatížení od 410 kg do 

3 050 kg, vnější průměr od 475 mm do 972 mm), pro speciální motorové vozy 

(maximální užitečné zatížení od 2 937 kg do 61 500 kg, vnější průměr od 

1 220 mm do 3 045 mm), pro těžká nákladní vozidla (maximální užitečné zatížení 

od 4 770 kg do 5 525 kg, vnější průměr od 1 020 mm do 1 230 mm), 

 

– duše pneumatik pro motorové vozy (průměr průřezu od 104 mm do 236 mm, 

vnitřní průměr od 305 mm do 605 mm), pro kola (podle TC 03-2002/CA), pro 

motocykly (podle TCVN 5721-1, JIS6367, DOT, SN1), 

 

– kožené výrobky pro motorové vozy, 

 

– pružné pásy všech druhů (80 mm široké a 500 m dlouhé), 

 

– litinové potrubí a příslušenství (šedá litina, tvárná litina: běžné druhy o průměru 

100–800 mm vyhovující vnitrostátní normě ISO 2531:1998), 
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– anténní stožáry (kotvicí lana trojúhelníkového průřezu 330, výška 21–45 m; 

kotvicí lana trojúhelníkového průřezu 660, výška 36–66 m; kotvicí lana 

trojúhelníkového průřezu 800, výška 60–100 m; kotvicí lana kruhového průřezu, 

výška 15 m; mobilní kabelové spony – výška 10 m) a veškeré typy kovových 

nosných struktur, podpůrných sloupů a bednění (běžného typu), 

 

– spirálové šrouby, 

 

– komíny, 

 

– zařízení na výrobu pálených cihel všech druhů (s produkcí do 20 milionů cihel za 

rok), 

 

– zařízení na výrobu čistého ledu (parametry velkých strojů: rozměry kostek ledu 

48 x 80 mm, výkon 9–10 tun / 24 hodin, 400 kg/šarže, úroveň spotřeby energie 

0,085 kWh/kg ledu, výkon kompresoru 50 HP), 

 

– sterilizační autoklávy (typů o objemu 20, 52 a 75 litrů), 

 

– průmyslové vodní filtry (o výkonu 6 tun/h, elektrická kapacita 25 kW), 

 

– navijáky poháněné elektrickým motorem (s maximální nosností 50 tun), 
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– jehličkové tiskárny, 

 

– pračky všech typů (včetně praček s automatickou sušičkou), 

 

– registrační pokladny, 

 

– oplachovací zařízení (používané pro lamelový odlučovač v kuchyni: Q030JGEV, 

Q030JGV, Q030JGEVQ01), 

 

– olověné baterie s trubkovou elektrodou (speciálně používané pro elektrické 

vysokozdvižné vozíky: kapacita v rozmezí 2V-100 Ah a 2V-1000 Ah; speciálně 

používané pro vozíky na golfových hřištích, nádražích a v přístavech; kapacita 

6V-225Ah, 8V-195Ah; 12V-130Ah), 

 

– přední světlomety pro automobily, přední světlomety pro nákladní vozidla s 

kapacitou do 1 tuny, stěrače pro automobily, 

 

– klaksony pro automobily, 

 

– poštovní schránky, 

 

– webkamery, 

 

– dvoukolová jízdní kola a jiná kola poháněná pomocí pedálů (včetně nákladních 

tříkolek), 
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– výfuky motocyklů, zadní madla motocyklů, přední a zadní tlumiče pro motocykly, 

 

– jednofázové a třífázové elektrické měřicí přístroje (U do 380 V, I do 100 A), 

jednofázové a třífázové elektronické měřicí přístroje, jednofázové elektronické 

měřicí přístroje (stupeň přesnosti 1,0: normalizované napětí (Un): 220 VAC, 

jmenovitý proud (Ib): 5 A, 10 A, 20 A, 30 A, 50 A: maximální proud (Imax): 20 

A, 40 A, 60 A, 80 A, 100 A, počáteční proud (Ist) < 0,4 % Ib; pracovní frekvence: 

50 Hz; konstanta měřicího přístroje: 1 600 impulsů/kWh), 

 

– kompozitní ochranné skříně elektroměrů, 

 

– kompozitní skříně elektroměrů, 

 

– zkušební zařízení pro měřicí přístroje (na 12 přístrojů, jednofázové; na 40 

přístrojů, jednofázové), 

 

– budíky, 

 

– nástěnné hodiny (řízené elektricky), 

 

– výstražné značky z fluorescenčního reflexního hliníku (pro auta, motory, dopravní 

značky), 

 

– gumové obušky, elektrické obušky všech druhů, pepřový sprej (typ 500 ml, 2 000 

ml), 
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– třtinový nebo řepný cukr a sacharóza (chemicky čisté, v pevném stavu), surový 

cukr bez přísady aromatických přípravků nebo barviv a ostatní, 

 

– ocet, 

 

– stolní sůl, 

 

– vápno, 

 

– čistá měděná ruda (18–20 % Cu), 

 

– glutamát sodný, 

 

– tiskařské barvy všech druhů (používané k tisku průkazů totožnosti), 

 

– novinový papír, v kotoučích nebo listech (arších) (o standardní hmotnosti 42–55 

g/m
2
), 

 

– nenatíraný papír, kartón a lepenka, určené k tisku, psaní nebo kopírování, výrobě 

karet, děrné pásky nebo voskovaný základ pro výrobu technického papíru (o 

standardní hmotnosti 40–120 g/m
2
. Kromě zboží spadajícího do podpoložek: 

4802.51.20, 4802.60.20, 4802.30.00, 4802.40.00, 4802.20.00), 

 

– papírové stélky do obuvi (do obuvi), 

 

– třívrstvé a pětivrstvé kartóny, 
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– tkaničky bavlněné a polyesterové, 

 

– vložky do termosek, 

 

– ocelové ochranné skříně elektrických měřicích přístrojů s elektrostaticky 

naneseným nátěrem (pro práce na elektrické síti), 

 

– příslušenství pro motocykly a jízdní kola, 

 

– kompozitní ochranná skříň měřicího přístroje (pro práce na elektrické síti; na 1 

měřicí přístroj, jednofázový; na 2 měřicí přístroje, jednofázové; na 4 měřicí 

přístroje, jednofázové; na 1 měřicí přístroj, třífázový), 

 

– vodovodní potrubí z HDPE (o  20–110 mm, s nízkým součinitelem prostupu 

tepla, odolné vůči slunečnímu záření, neionizované ultrafialovým zářením, odolné 

vůči nízkým teplotám – 40 C), vodovodní potrubí z PPR (o  20–90 mm, odolné 

vůči vysokým teplotám a tlaku, vysoká trvanlivost, dobrá ohybová odolnost, při 

průtoku vody nedochází k hluku ani vibracím), 
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– plastové dveře, plastové dveře s ocelovým jádrem vyrobené z tvarovaných profilů 

z neměkčeného polyvinylchloridu (PVC-U) (vyrobené souběžně z dílů, jako je 

například tvarovaný dveřní rám, skleněná výplň a těsnění. Se zvukovou izolací, 

tepelnou izolací a odolné vůči vysokému tlaku, energeticky úsporné), 

 

– zrcadlové sklo (o tloušťce 1,5 až 18 mm), 

 

– sprchy na teplou a studenou vodu (s 2 proudy vody určené pro koupelny), 

koupelnové sprchy na studenou vodu (s 1 proudem vody určené pro koupelny), 

umyvadlové baterie na teplou a studenou vodu (s 2 proudy vody určené pro 

koupelny), vodovodní baterie na studenou vodu (s 1 proudem vody určené pro 

koupelny), vodovodní kohoutek na studenou vodu pro umývání nádobí (s 2 

proudy vody určené pro kuchyně), vodovodní baterie (s 2 proudy vody určené k 

mytí rukou), 

 

– elektrická svítidla všech druhů (žárovky běžného typu, kompaktní zářivky 2U, 

3U, příkon 5–20 W, zářivky FHF, příkon 32 W, zářivky FLD, příkon 18 W a 

36 W), 

 

– papírové obaly softwarových produktů, 

 

– krabice a obaly chránící předměty nesoucí informace, 

 

– papírové štítky elektronických výrobků a 
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b) služby popsané v prozatímní Centrální klasifikaci produkce OSN (CPC) uvedené níže: 

 

CPC Popis 

 

61120 Opravy a údržba motorových vozidel (s výjimkou služeb zahrnujících 

generální prohlídku/opravu motoru), 

 

612 prodej, opravy a údržba motocyklů a sněžných skútrů, prodej jejich součástí 

a příslušenství (nabízeny pouze služby zahrnující opravy a údržbu 

motorových vozidel podle CPC 612), 

 

87401 dezinfekční a deratizační služby, 

 

87504 restaurování, kopírování a retušování fotografií, 

 

87501 portrétní fotografické služby a 

 

51520 vrtání studní (s výjimkou instalací a oprav potrubních systémů uvnitř 

budov). 
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ODDÍL B 

 

ORGÁNY STÁTNÍ SPRÁVY NA NIŽŠÍ NEŽ ÚSTŘEDNÍ ÚROVNI 

 

Není-li v této příloze stanoveno jinak, použije se kapitola 9 (Veřejné zakázky) na subjekty uvedené 

v tomto oddíle v případě, že se odhadovaná hodnota zakázky rovná těmto finančním limitům nebo 

je přesahuje: 

 

Zboží a služby: 

 

– ode dne vstupu této dohody v platnost do konce pátého roku po vstupu této dohody v platnost: 

3 000 000 ZPČ, 

 

– od šestého roku do konce desátého roku po vstupu této dohody v platnost: 2 000 000 ZPČ, 

 

– od jedenáctého roku do konce patnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 1 500 000 

ZPČ a 

 

– od šestnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 1 000 000 ZPČ. 
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Stavební služby: 

 

– ode dne vstupu této dohody v platnost do konce pátého roku po vstupu této dohody v platnost: 

40 000 000 ZPČ, 

 

– od šestého roku do konce desátého roku po vstupu této dohody v platnost: 25 000 000 ZPČ, 

 

– od jedenáctého roku do konce patnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 20 000 000 

ZPČ a 

 

– od šestnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 15 000 000 ZPČ. 

 

Seznam subjektů: 

 

1. Thành phố Hà Nội (město Hanoj) 

 

Văn phòng Ủy ban nhân dân thành phố (Úřad lidového výboru města Hanoje) 

 

Sở Thông tin và Truyền thông (Odbor pro informace a komunikace) 

 

Sở Nội vụ (Odbor vnitřních věcí) 

 

Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn (Odbor pro zemědělství a rozvoj venkova) 
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Sở Công Thương (Odbor průmyslu a obchodu) 

 

Sở Kế hoạch và Đầu tư (Odbor plánování a investic) 

 

Sở Tài chính (Finanční odbor) 

 

Sở Xây dựng (Stavební odbor) 

 

Sở Giao thông vận tải (Odbor dopravy) 

 

Sở Khoa học và Công nghệ (Odbor vědy a technologií) 

 

Sở Lao động, Thương binh và Xã hội (Odbor práce, invalidity a sociálních věcí) 

 

Sở Giáo dục và Đào tạo (Odbor vzdělávání a odborné přípravy) 

 

Sở Y tế (Odbor pro zdravotnictví) 

 

Sở Văn hóa Thể thao và Du lịch (Odbor kultury, sportu a cestovního ruchu) 

 

Sở Tư pháp (Odbor spravedlnosti) 

 

Sở Ngoại vụ (Odbor zahraničních věcí) 

 

Sở Tài nguyên và Môi trường (Odbor přírodních zdrojů a životního prostředí) 
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Sở Quy hoạch và Kiến trúc (Odbor plánování a architektury) 

 

2. Thành phố Hồ Chí Minh (Ho Či Minovo Město) 

 

Văn phòng Ủy ban nhân dân thành phố (Úřad lidového výboru Ho Či Minova Města) 

 

Sở Thông tin và Truyền thông (Odbor pro informace a komunikace) 

 

Sở Nội vụ (Odbor vnitřních věcí) 

 

Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn (Odbor pro zemědělství a rozvoj venkova) 

 

Sở Công Thương (Odbor průmyslu a obchodu) 

 

Sở Kế hoạch và Đầu tư (Odbor plánování a investic) 

 

Sở Tài chính (Finanční odbor) 

 

Sở Xây dựng (Stavební odbor) 

 

Sở Giao thông vận tải (Odbor dopravy) 

 

Sở Khoa học và Công nghệ (Odbor vědy a technologií) 
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Sở Lao động, Thương binh và Xã hội (Odbor práce, invalidity a sociálních věcí) 

 

Sở Giáo dục và Đào tạo (Odbor vzdělávání a odborné přípravy) 

 

Sở Y tế (Odbor pro zdravotnictví) 

 

Sở Văn hóa Thể thao và Du lịch (Odbor kultury, sportu a cestovního ruchu) 

 

Sở Tư pháp (Odbor spravedlnosti) 

 

Sở Tài nguyên và Môi trường (Odbor přírodních zdrojů a životního prostředí) 

 

Sở Quy hoạch và Kiến trúc (Odbor plánování a architektury) 

 

Poznámky k oddílu B (Orgány státní správy na nižší než ústřední úrovni): 

 

1. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje pouze na zakázky zadávané správními orgány 

podřízenými příslušným zadavatelům uvedeným v tomto oddíle a jejich podřízenými 

správními úřady či agenturami. 

 

2. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na zadávání zakázek na přípravu území, 

vyčišťovací práce a na opravy a údržbu infrastruktury. 
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3. Odbor práce, invalidity a sociálních věcí: Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na 

žádné zadávání veřejných zakázek na zboží a služby týkajících se hřbitova mučedníků. 

 

 

ODDÍL C 

 

DALŠÍ ZAHRNUTÉ SUBJEKTY 

 

Není-li v této příloze stanoveno jinak, použije se kapitola 9 (Veřejné zakázky) na subjekty uvedené 

v tomto oddíle v případě, že se odhadovaná hodnota zakázky rovná těmto finančním limitům nebo 

je přesahuje: 

 

Zboží a služby: 

 

– ode dne vstupu této dohody v platnost do konce pátého roku po vstupu této dohody v platnost: 

3 000 000 ZPČ, 

 

– od šestého roku do konce desátého roku po vstupu této dohody v platnost: 2 000 000 ZPČ, 

 

– od jedenáctého roku do konce patnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 1 500 000 

ZPČ a 

 

– od šestnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 1 000 000 ZPČ. 
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Stavební služby: 

 

– ode dne vstupu této dohody v platnost do konce pátého roku po vstupu této dohody v platnost: 

40 000 000 ZPČ, 

 

– od šestého roku do konce desátého roku po vstupu této dohody v platnost: 25 000 000 ZPČ, 

 

– od jedenáctého roku do konce patnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 20 000 000 

ZPČ a 

 

– od šestnáctého roku po vstupu této dohody v platnost: 15 000 000 ZPČ. 

 

Seznam subjektů: 

 

1. Thông tấn xã Việt Nam (Vietnamská zpravodajská a tisková agentura) 

 

Ban Tổ chức cán bộ (Personální a organizační rada) 

 

Ban Kiểm tra (Inspekční rada) 

 

Ban Thư ký biên tập (Redaktorská rada) 

 

Ban Kế hoạch – Tài chính (Rada pro plánování a finance) 

 

Ban Biên tập tin đối ngoại (Rada pro zprávy pro zahraniční službu) 
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Ban Biên tập tin trong nước (Rada pro zprávy z domova) 

 

Ban Biên tập tin kinh tế (Rada pro zprávy z ekonomiky) 

 

Ban Biên tập tin thế giới (Rada pro zprávy ze světa) 

 

Trung tâm thông tin tư liệu (Centrum pro databáze a dokumentaci) 

 

Trung tâm tin học (Centrum informatiky) 

 

Trung tâm Bồi dưỡng nghiệp vụ Thông tấn (Středisko odborné přípravy Vietnamské 

zpravodajské a tiskové agentury) 

 

Cơ quan Thông tấn xã Việt Nam khu vực phía Nam (Zastoupení na jihu Vietnamu) 

 

Cơ quan Thông tấn xã Việt Nam khu vực Miền Trung – Tây Nguyên (Zastoupení v 

centrálním regionu – Tây Nguyên) 

 

Ban Biên tập ảnh (Redaktorská rada pro obrazový materiál) 

 

Văn phòng Thông tấn xã (Úřad pro správní záležitosti) 

 

Ban Biên tập - Sản xuất ảnh báo chí (Rada pro redakci a produkci novinářské fotografie) 

 

Trung tâm phát triển truyền thông thông tấn (Centrum pro rozvoj komunikace zpravodajské a 

tiskové agentury) 
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Trung tâm hợp tác quốc tế thông tấn (Centrum pro mezinárodní spolupráci Vietnamské 

zpravodajské a tiskové agentury) 

 

Trung tâm truyền hình thông tấn (Audio a video centrum Vietnamské zpravodajské a tiskové 

agentury) 

 

Trung tâm kỹ thuật thông tấn (Technické centrum Vietnamské zpravodajské a tiskové 

agentury) 

 

2. Học viện Chính trị quốc gia Hồ Chí Minh (Ho Či Minova národní politická akademie) 

 

Vụ Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Vụ Quản lý khoa học (Odbor vědeckého řízení) 

 

Ban Thanh tra (Inspekční rada) 

 

Vụ Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Vụ Quản lý đào tạo (Odbor pro řízení odborné přípravy) 

 

Vụ các trường chính trị (Odbor provinčních politických škol) 

 

Viện Quan hệ quốc tế (Ústav mezinárodních vztahů) 

 

Viện Nhà nước và Pháp luật (Ústav státu a práva) 

 

Viện Triết học (Filozofický ústav) 
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Viện Chính trị học (Ústav politických věd) 

 

Viện Văn hóa và Phát triển (Ústav kultury a rozvoje) 

 

Viện Nghiên cứu quyền con người (Ústav studií lidských práv) 

 

Viện Kinh tế (Ústav ekonomiky) 

 

Tạp chí Lý luận chính trị (Žurnál politické teorie) 

 

Viện Lịch sử Đảng (Ústav dějin Komunistické strany Vietnamu) 

 

Viện Hồ Chí Minh và các Lãnh tụ của Đảng (Ústav pro studium týkající se Ho Či Mina a 

vůdců Komunistické strany Vietnamu) 

 

Viện Chủ nghĩa xã hội khoa học (Ústav vědeckého socialismu) 

 

Viện Xã hội học (Ústav sociologie) 

 

Vụ Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro plánování a finance) 

 

Văn phòng Học viện (Úřad akademie) 
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3. Viện Hàn lâm Khoa học xã hội Việt Nam (Vietnamská akademie společenských věd) 

 

Nhà xuất bản Khoa học xã hội (Vydavatelství společenských věd) 

 

Viện Nghiên cứu Ấn Độ và Tây Nam Á (Ústav indických a jihozápadních asijských studií) 

 

Trung tâm Phân tích và Dự báo (Středisko pro analýzu a prognózu) 

 

Tạp chí Khoa học xã hội Việt Nam (Revue vietnamských společenských věd) 

 

Viện Nghiên cứu con người (Ústav humanitních studií) 

 

Viện Nghiên cứu Tôn giáo (Ústav religionistiky) 

 

Viện Nghiên cứu Đông Bắc Á (Vietnamský ústav severovýchodních asijských studií) 

 

Viện Nghiên cứu Châu Mỹ (Vietnamský ústav amerických studií) 

 

Bảo tàng Dân tộc học Việt Nam (Vietnamské etnologické muzeum) 

 

Viện Nghiên cứu Châu Phi và Trung Đông (Ústav afrických a blízovýchodních studií) 

 

Viện Nghiên cứu Trung Quốc (Vietnamský ústav čínských studií) 

 

Trung tâm Ứng dụng Công nghệ thông tin (Centrum pro informační technologie) 
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Viện Nghiên cứu Văn hóa (Ústav kulturologie) 

 

Viện Sử học (Ústav historie) 

 

Viện Nhà nước và Pháp luật (Ústav státu a práva) 

 

Viện Dân tộc học (Ústav antropologie) 

 

Viện Nghiên cứu Đông Nam Á (Ústav jihovýchodních asijských studií) 

 

Viện Triết học (Filozofický ústav) 

 

Viện Xã hội học (Sociologický ústav) 

 

Viện Nghiên cứu Châu Âu (Ústav evropských studií) 

 

Viện Tâm lý học (Ústav psychologie) 

 

Viện Văn học (Vietnamský ústav literatury) 

 

Viện Kinh tế Việt Nam (Vietnamský ústav ekonomiky) 

 

Viện Từ điển học và Bách khoa thư Việt Nam (Vietnamský ústav pro lexikografii a 

encyklopedie (VIOLE)) 

 

Viện Kinh tế và Chính trị thế giới (Ústav světového hospodářství a politiky) 
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Viện Nghiên cứu Hán – Nôm (Ústav studia Hán – Nôm) 

 

Học viện Khoa học xã hội (Vysoká odborná škola společenských věd) 

 

Viện Khảo cổ học (Ústav archeologie) 

 

Viện Thông tin Khoa học xã hội (Ústav pro informace o společenských vědách) 

 

Ban Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 

 

Ban Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro finance a plánování) 

 

Ban Quản lý Khoa học (Odbor pro řízení vědy) 

 

Ban Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Văn phòng (Správní ústředí) 

 

Viện Gia đình và Giới (Ústav pro rodinu a genderová studia) 

 

Viện Ngôn ngữ học (Ústav jazykovědy) 

 

Trung tâm nghiên cứu Kinh thành (Centrum pro výzkum císařského města) 
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Ban Thi đua và khen thưởng (Odbor pro soutěživost a odměny) 

 

Viện địa lý nhân văn (Ústav socioekonomické geografie) 

 

Trung tâm nghiên cứu Chính sách phát triển bền vững (Centrum studií politiky udržitelného 

rozvoje) 

 

Trung tâm nghiên cứu và tư vấn về phát triển (Centrum pro poradenství a studia v oblasti 

rozvoje) 

 

4. Viện Hàn lâm Khoa học và Công nghệ Việt Nam (Vietnamská akademie věd a technologie) 

 

Viện Toán học (Ústav matematiky) 

 

Nhà xuất bản Khoa học tự nhiên và Công nghệ (Vědeckotechnické nakladatelství) 

 

Viện Vật lý Ứng dụng và Thiết bị khoa học (Ústav aplikované fyziky a vědeckých nástrojů) 

 

Viện Cơ học và Tin học ứng dụng (Ústav aplikované informatiky a mechaniky) 

 

Viện Công nghệ hóa học (Ústav chemické technologie) 

 

Viện Khoa học vật liệu ứng dụng (Ústav nauky o aplikovaných materiálech) 
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Viện Sinh học nhiệt đới (Ústav tropické biologie) 

 

Viện Khoa học năng lượng (Ústav vědy v oblasti energetiky) 

 

Văn phòng, bao gồm văn phòng đại diện tại Thành phố Hồ Chí Minh (Správní kancelář, 

včetně zastoupení v Ho Či Minově Městě) 

 

Viện Công nghệ thông tin (Ústav informačních technologií) 

 

Viện Cơ học (Ústav mechaniky) 

 

Viện Vật lý địa cầu (Ústav geofyziky) 

 

Viện Sinh thái và Tài nguyên sinh vật (Ústav ekologie a biologických zdrojů) 

 

Viện Tài nguyên và Môi trường biển (Ústav pro mořské prostředí a zdroje) 

 

Viện Sinh học Tây Nguyên (Ústav biologie,Tây Nguyên) 

 

Viện Hải dương học (Ústav oceánografie) 

 

Viện Nghiên cứu và Ứng dụng công nghệ Nha Trang (Ústav pro technologický výzkum a 

aplikaci, Nha Trang) 

 

Viện Vật lý (Ústav fyziky) 
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Viện Địa chất và Địa vật lý biển (Ústav mořské geologie a geofyziky) 

 

Viện Công nghệ môi trường (Ústav environmentálních technologií) 

 

Viện Khoa học vật liệu (Ústav nauky o materiálech) 

 

Viện Hóa học (Ústav chemie) 

 

Viện Hóa học các hợp chất thiên nhiên (Ústav chemie přírodních produktů) 

 

Viện Công nghệ sinh học (Ústav biotechnologie) 

 

Viện Địa lý (Ústav geografie) 

 

Viện Địa chất (Ústav geologických věd) 

 

Viện Kỹ thuật nhiệt đới (Ústav tropické technologie) 

 

Viện Công nghệ vũ trụ (Ústav kosmické technologie) 

 

Trung tâm tin học và Tính toán (Centrum rozvoje informační infrastruktury) 

 

Viện Hóa sinh biển (Ústav námořní biogeochemie) 

 

Ban Tổ chức cán bộ (Personální a organizační odbor) 
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Ban Kế hoạch – Tài chính (Odbor pro finance a plánování) 

 

Ban Hợp tác quốc tế (Odbor pro mezinárodní spolupráci) 

 

Ban Kiểm tra (Odbor inspekce) 

 

Ban Ứng dụng và triển khai công nghệ (Ústav aplikační a vývojové technologie) 

 

5. Bệnh viện Bạch Mai (Nemocnice Bach Mai) 

 

6. Bệnh viện Chợ Rẫy (Nemocnice Cho Ray) 

 

7. Bệnh viện Đa khoa Trung ương Huế (Centrální nemocnice Hue) 

 

8. Bệnh viện Đa khoa Trung ương Thái Nguyên (Národní všeobecná nemocnice Thai Nguyen) 

 

9. Bệnh viện Đa khoa Trung ương Cần Thơ (Národní nemocnice Can Tho) 

 

10. Bệnh viện Đa khoa Trung ương Quảng Nam (Centrální všeobecná nemocnice Quang Nam) 

 

11. Bệnh viện Việt Nam - Thụy Điển Uông Bí (Vietnamsko-švédská nemocnice Uong Bi) 

 

12. Bệnh viện Hữu nghị Việt Nam - Cu Ba Đồng Hới (Nemocnice vietnamsko-kubánského 

přátelství Donghoi) 
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13. Bệnh viện Hữu nghị Việt - Đức (Nemocnice Viet Duc) 

 

14. Bệnh viện E (Nemocnice E) 

 

15. Bệnh viện Hữu nghị (Nemocnice přátelství) 

 

16. Bệnh viện Thống Nhất (Nemocnice Thong Nhat / Jednotná nemocnice) 

 

17. Bệnh viện C Đà Nẵng (Nemocnice C) 

 

18. Bệnh viện K (Nemocnice K) 

 

19. Bệnh viện Nhi Trung ương (Vietnamská dětská národní nemocnice) 

 

20. Bệnh viện Phụ - Sản Trung ương (Národní gynekologicko-porodnická nemocnice) 

 

21. Bệnh viện Mắt Trung ương (Vietnamský národní ústav oftalmologie) 

 

22. Bệnh viện Tai - Mũi - Họng Trung ương (Nemocnice otorinolaryngologie) 

 

23. Bệnh viện Nội tiết Trung ương (Národní nemocnice endokrinologie) 

 

24. Bệnh viện Răng - Hàm - Mặt Trung ương Hà Nội (Národní stomatologická nemocnice) 
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25. Bệnh viện Răng - Hàm - Mặt Trung ương thành phố Hồ Chí Minh (Ho Či Minova 

stomatologická nemocnice) 

 

26. Bệnh viện 71 Trung ương (Centrální nemocnice 71) 

 

27. Bệnh viện 74 Trung ương (Centrální nemocnice 74) 

 

28. Bệnh viện Phổi Trung ương (Národní nemocnice plicních chorob) 

 

29. Bệnh viện Tâm thần Trung ương 1 (Národní psychiatrická léčebna č. 1) 

 

30. Bệnh viện Tâm thần Trung ương 2 (Národní psychiatrická léčebna 2) 

 

31. Bệnh viện Phong - Da liễu Trung ương Quy Hòa (Národní dermatologická nemocnice pro 

léčbu lepry Quyhoa) 

 

32. Bệnh viện Phong - Da liễu Trung ương Quỳnh Lập (Národní dermatologická nemocnice pro 

léčbu lepry Quynh Lap) 

 

33. Bệnh viện Điều dưỡng - Phục hồi chức năng Trung ương (Nemocnice poskytující 

ošetřovatelskou péči a rehabilitace) 

 

34. Bệnh viện Bệnh Nhiệt đới Trung ương (Národní nemocnice tropických nemocí) 

 

35. Bệnh viện Da liễu Trung ương (Národní nemocnice dermatologie a venerologie) 
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36. Bệnh viện Lão khoa Trung ương (Geriatrická léčebna) 

 

37. Bệnh viện Y học cổ truyền Trung ương (Národní nemocnice tradiční medicíny) 

 

38. Bệnh viện Châm cứu Trung ương (Národní nemocnice akupunktury) 

 

39. Tập đoàn Điện lực Việt Nam (Vietnamská elektřina) 

 

Tổng công ty điện lực miền Bắc (Severní energetická společnost) 

 

Tổng công ty điện lực miền Trung (Centrální energetická společnost) 

 

Tổng công ty điện lực miền Nam (Jižní energetická společnost) 

 

Tổng công ty điện lực TP Hà Nội (Energetická společnost města Hanoje) 

 

Tổng công ty điện lực TP Hồ Chí Minh (Energetická společnost Ho Či Minova Města) 

 

Tổng công ty truyền tải điện quốc gia (Národní podnik pro přenos elektřiny) 

 

40. Tổng công ty Đường sắt Việt Nam (Vietnamské železnice) 

 

a) Tổng công ty Đường sắt Việt Nam (Vietnamské železnice) 

 

Văn phòng Đường sắt Việt Nam (Úřad vietnamských železnic) 
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Ban Kiểm soát nội bộ (Kontrolní rada) 

 

Ban Bảo vệ - An ninh - Quốc phòng (Rada pro bezpečnost a národní obranu) 

 

Ban Chuẩn bị đầu tư các dự án đường sắt (Rada pro investice do železničních projektů) 

 

Ban Vận tải và đầu máy toa xe (Rada pro dopravu a lokomotivy) 

 

Ban Kế hoạch kinh doanh (Rada pro obchodní plánování) 

 

Ban Hợp tác quốc tế và Khoa học công nghệ (Rada pro mezinárodní spolupráci a vědu a 

techniku) 

 

Ban Quản lý đầu tư & Xây dựng (Rada pro výstavbu a správu investic) 

 

Ban Tài chính kế toán (Finanční a účetní rada) 

 

Ban Tổ chức cán bộ - Lao động (Organizační a personální rada) 

 

Ban Quản lý Kết cấu hạ tầng Đường sắt (Rada pro správu železniční infrastruktury) 

 

Văn phòng Đại diện Tổng công ty ĐSVN tại Đà Nẵng (Zastoupení v Danangu) 
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b) Công ty Vận tải hành khách đường sắt Hà Nội (Hanojská společnost pro železniční 

osobní dopravu) 

 

c) Công ty Vận tải hành khách đường sắt Sài Gòn (Saigonská společnost pro železniční 

osobní dopravu) 

 

d) Công ty TNHH MTV QLĐS Hà Hải (HaHai Railway Management One Member 

Limited Company – Správa železnic HaHai, jednočlenná společnost s ručením 

omezeným) 

 

e) Công ty TNHH MTV QLĐS Hà Thái (HaThai Railway Management One Member 

Limited Company – Správa železnic HaThai, jednočlenná společnost s ručením 

omezeným) 

 

f) Công ty TNHH MTV QLĐS Yên Lào (YenLao Railway Management One Member 

Limited Company – Správa železnic YenLao, jednočlenná společnost s ručením 

omezeným) 

 

g) Công ty TNHH MTV QLĐS Hà Lạng (HaLang Railway Management One Member 

Limited Company – Správa železnic HaLang, jednočlenná společnost s ručením 

omezeným) 

 

41. Đại học Quốc gia Hà Nội (Vietnamská národní univerzita – Hanoj) 

 

42. Đại học Quốc gia Thành phố Hồ Chí Minh (Vietnamská národní univerzita – Ho Či Minovo 

Město) 
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Poznámky k oddílu C (Další zahrnuté subjekty): 

 

1. V případě Vietnamské zpravodajské a tiskové agentury, Ho Či Minovy národní politické 

akademie, Vietnamské akademie společenských věd, Vietnamské akademie věd a 

technologie, Vietnamské elektřiny a Vietnamských železnic se kapitola 9 (Veřejné zakázky) 

vztahuje pouze na zakázky zadávané výše uvedenými subjekty, které jsou podřízené 

příslušným zadavatelům nebo jsou jejich dceřinými společnostmi. 

 

2. Ho Či Minova národní politická akademie: kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na 

zakázky Ho Či Minovy národní politické akademie na služby v oblasti restaurování. 

 

3. Vietnamská zpravodajská a tisková agentura: kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na 

žádné zakázky související se zpravodajskou a dokumentární produkcí Vietnamské 

zpravodajské a tiskové agentury. 

 

4. Poznámky týkající se Vietnamské elektřiny: bez ohledu na definici veřejných zakázek v čl. 

9.1 (Definice) písm. d) se kapitola 9 (Veřejné zakázky): 

 

a) použije pouze na zakázky na zboží a služby, na něž se vztahují články 1 a 3 zákona o 

zadávání veřejných zakázek č. 43/2013/QH13 ze dne 26. listopadu 2013 nebo případná 

odpovídající ustanovení následných právních předpisů v souvislosti s dopravou a 

distribucí elektřiny; 
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b) nevztahuje na zakázky za účelem výkonu činností dopravy a distribuce elektřiny, pokud 

jsou na dotčeném trhu vystaveny hospodářské soutěži; 

 

c) nevztahuje na zakázky: 

 

i) které sledují jiný účel, než je výkon činností dopravy a distribuce elektřiny; 

 

ii) za účelem dalšího prodeje nebo pronájmu třetím osobám, za předpokladu, že 

zadavatel nepožívá žádného zvláštního nebo výhradního práva prodat nebo 

pronajmout předmět takových zakázek a jiné subjekty mohou tento předmět 

prodat nebo pronajmout za stejných podmínek jako zadavatel. 

 

5. Poznámky týkající se Vietnamských železnic: bez ohledu na definici veřejných zakázek v čl. 

9.1 (Definice) písm. d) se kapitola 9 (Veřejné zakázky): 

 

a) použije pouze na zakázky na zboží a služby, na něž se vztahují články 1 a 3 zákona o 

zadávání veřejných zakázek č. 43/2013/QH13 ze dne 26. listopadu 2013 nebo případná 

odpovídající ustanovení následných právních předpisů v souvislosti se stavbou a 

provozem železnic; 

 

b) nevztahuje na zakázky za účelem výkonu činností stavby a provozu železnic, pokud 

jsou na dotčeném trhu vystaveny hospodářské soutěži; 
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c) nevztahuje na zakázky: 

 

i) které sledují jiný účel, než je výkon činností stavby a provozu železnic; 

 

ii) za účelem dalšího prodeje nebo pronájmu třetím osobám, za předpokladu, že 

zadavatel nepožívá žádného zvláštního nebo výhradního práva prodat nebo 

pronajmout předmět takových zakázek a jiné subjekty mohou tento předmět 

prodat nebo pronajmout za stejných podmínek jako zadavatel. 

 

6. V zájmu větší jistoty je třeba uvést, že kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nepoužije na zakázky 

žádného subjektu s vlastní právní subjektivitou, který není uveden na seznamu v tomto oddíle. 
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ODDÍL D 

 

ZBOŽÍ 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje na zakázky na veškeré zboží pořizované subjekty 

uvedenými v oddílech A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté subjekty), s výhradou 

poznámek k příslušným oddílům, poznámek k tomuto oddílu a oddílu G (Obecné poznámky), a to s 

výjimkou zboží uvedeného níže: 

 

HS Popis 

 

10.06 Rýže. 

 

27.09 Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů, surové. 

 

27.10 Minerální oleje a oleje ze živičných nerostů, jiné než surové; přípravky jinde neuvedené 

ani nezahrnuté, obsahující 70 % hmotnostních nebo více minerálních olejů nebo olejů 

ze živičných nerostů, jsou-li tyto oleje základní složkou těchto přípravků; odpadní oleje. 

 

49.01 Tištěné knihy, brožury, letáky a podobné tiskoviny, též v jednotlivých listech (arších). 
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49.02 Noviny, časopisy a periodika, též ilustrované nebo obsahující inzerci nebo reklamy. 

 

49.05 Kartografické výrobky všech druhů, včetně atlasů, nástěnných map, topografických 

plánů a glóbusů, tištěné. 

 

49.07 Nepoužité poštovní, kolkové nebo podobné známky, které jsou v oběhu nebo mají být 

nově vydány v zemi, ve které mají nebo mají mít uznanou nominální hodnotu; papír s 

natištěnými známkami; bankovky; šekové tiskopisy; akcie, dluhopisy a podobné cenné 

papíry. 

 

84.71 Zařízení pro automatizované zpracování dat a jejich jednotky; magnetické nebo optické 

snímače, zařízení pro přepis dat v kódované formě na paměťová média a zařízení pro 

zpracování těchto dat, jinde neuvedené ani nezahrnuté. 

 

8517.61 Základní stanice. 

 

8525.50 Vysílací přístroje. 

 

8525.60 Vysílací přístroje obsahující přijímací zařízení. 

 

85.26 Radiolokační a radiosondážní přístroje (radary), radionavigační přístroje a radiové 

přístroje pro dálkové řízení. 
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8527.13 Ostatní přístroje kombinované s přístrojem pro záznam nebo reprodukci zvuku. 

 

8527.19 Přijímací přístroje schopné plánovat, řídit a monitorovat elektromagnetické spektrum. 

 

Nahrané disky, pásky, energeticky nezávislá polovodičová paměťová zařízení, „čipové 

karty“ a jiná média pro záznam zvuku nebo jiného fenoménu. 

 

Poznámky k oddílu D (Zboží): 

 

Na farmaceutické výrobky se vztahují tyto poznámky: 

 

1. Za každý kalendářní rok následující po dni vstupu této dohody v platnost může Vietnam z 

povinností, jež ukládá tato kapitola, vyjmout příslušný procentní podíl hodnoty zakázky na 

farmaceutické výrobky, jak je uvedeno níže: 

 

Rok 1.–2. 3.–9. 10.–15. 16. a další 

Procentní podíl hodnoty zakázky 100 65 60 50 

 

2. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na zakázky na služby distribuce farmaceutických 

výrobků, které tvoří určitou zakázku nebo jsou součástí určité zakázky či s ní souvisejí. 

Pakliže tyto služby jsou součástí určité zakázky či s ní souvisejí, má vítězný dodavatel 

uvedené zakázky právo vybrat si jakéhokoli distributora farmaceutických výrobků ve 

Vietnamu, který je držitelem povolení. 
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3. Pokud jde o zakázky na farmaceutické výrobky zadávané subjekty uvedenými v oddílech A 

(Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté subjekty), činí použitelná prahová 

hodnota v případě zakázky, jež se týká jediného farmaceutického výrobku, 130 000 ZPČ. 

 

4. V zájmu větší jistoty je třeba uvést, že závazky Vietnamu, pokud jde o zakázky na 

farmaceutické výrobky, zahrnují jak zakázky zadávané jednotlivými zadavateli uvedenými v 

oddílech A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté subjekty), tak centralizované 

zadávání veřejných zakázek prováděné jménem těchto subjektů Ministerstvem zdravotnictví 

nebo jakýmkoli jiným určeným subjektem uvedeným ve vietnamských právních předpisech. 

 

 

ODDÍL E 

 

SLUŽBY 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje na níže specifikované služby, jak jsou popsány v 

prozatímní Centrální klasifikaci produkce OSN (CPC), pořizované subjekty uvedenými v oddílech 

A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté subjekty), s výhradou poznámek k 

příslušným oddílům, poznámek k tomuto oddílu a oddílu G (Obecné poznámky): 

 

CPC Popis 

 

61 Prodej, údržba a opravy motorových vozidel a motocyklů 
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64 Hotelové a restaurační služby 

 

841 Poradenské služby týkající se instalace počítačového hardwaru 

 

845 Údržba a opravy kancelářských strojů a vybavení včetně počítačů 

 

849 Ostatní počítačové služby 

 

862 Účetnické a auditorské služby a služby vedení účetnictví 

 

863 Daňové poradenství 

 

864 Průzkum trhu a veřejného mínění 

 

872 Služby umísťování a zprostředkování zaměstnanců 

 

874 Služby úklidu budov 

 

87501 Portrétní fotografické služby 

 

87503 Slavnostní a příležitostní fotografické služby 

 

87504 Specializované fotografické služby 

 

87505 Zpracování fotografií 
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87506 Vyvolávání kinematografických filmů pro filmový a televizní průmysl 

 

87507 Restaurování, kopírování a retušování fotografií 

 

87509 Ostatní fotografické služby 

 

876 Balicí služby 

 

87903 Záznamové telefonní služby 

 

87904 Kopírovací a rozmnožovací služby 

 

87905 Překladatelské a tlumočnické služby 

 

87906 Sestavování adresářů a rozesílání zásilek 

 

980 Soukromé domácnosti se zaměstnanci 

 

99 Služby exteritoriálních organizací a subjektů 
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Poznámky k oddílu E (Služby): 

 

V zájmu větší jistoty je třeba uvést, že kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nepoužije na: 

 

a) žádné zakázky na služby související se správou a provozem vládních zařízení a všech zařízení 

v soukromém vlastnictví využívaných pro vládní účely a 

 

b) žádné zakázky na veřejné služby. 

 

 

ODDÍL F 

 

STAVEBNÍ SLUŽBY 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se vztahuje na veškeré stavební služby uvedené v oddíle 51 

prozatímní Centrální klasifikace produkce OSN (CPC) pořizované subjekty uvedenými v oddílech 

A (Ústřední orgány státní správy) až C (Další zahrnuté subjekty), s výjimkou stavebních služeb 

vyloučených v listině dané strany, s výhradou poznámek k příslušným oddílům, poznámek k tomuto 

oddílu a oddílu G (Obecné poznámky). 
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Poznámky k oddílu F (Stavební služby): 

 

Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nevztahuje na zakázky na: 

 

a) stavby v odlehlých hornatých a extrémně obtížných oblastech, jak je stanoveno ve 

vietnamských předpisech, a na ostrovech a 

 

b) stavby ústředí na ministerské úrovni pro orgány uvedené v oddíle A (Ústřední orgány státní 

správy). 

 

 

ODDÍL G 

 

OBECNÉ POZNÁMKY 

 

1. Kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nepoužije na: 

 

a) zakázky za účelem rozvoje, ochrany nebo zachování národního bohatství umělecké, 

historické nebo archeologické hodnoty nebo kulturního dědictví; 

 

b) zakázky na zboží a související služby týkající se národních rezerv stanovených v zákoně 

o národních rezervách; 
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c) ve vztahu k zakázkám na zboží nebo služby (s výjimkou stavebních služeb), jejichž 

hodnota je odhadována na 260 000 ZPČ nebo méně, může Vietnam poskytnout 

preference ve prospěch malých a středních podniků. Ve vnitrostátních vietnamských 

právních předpisech se stanoví použitelná objektivní a transparentní kritéria. Pro účely 

této poznámky se však výše uvedené preference neposkytnou malým a středním 

podnikům, které mají více než 500 stálých zaměstnanců zaměstnaných na plný úvazek; 

 

d) opatření zajišťující zdraví, sociální zabezpečení a hospodářský a sociální pokrok 

národnostních menšin; 

 

e) zakázky na zboží a služby na území Vietnamu ke spotřebě mimo území Vietnamu; 

 

f) zakázky na zboží a služby týkající se národních oslav a náboženských účelů; 

 

g) dopravní služby, které tvoří součást určité zakázky nebo s ní souvisejí; 

 

h) zakázky na ukládání nebo správu veřejných údajů a související služby a 

 

i) zakázky financované prostřednictvím grantů a sponzorských plateb od dárců. 
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2. V zájmu větší jistoty je třeba uvést následující: 

 

a) omezené zadávací řízení se vztahuje rovněž na odstraňování bomb a min za účelem 

odminování půdy; 

 

b) jakékoli vyloučení, které se týká konkrétně nebo obecně nějakého zadavatele, se použije 

rovněž na jakýkoli nástupnický subjekt tak, aby zůstala zachována hodnota této 

nabídky; 

 

c) služby, na něž se vztahuje kapitola 9 (Veřejné zakázky), jsou předmětem výjimek a 

výhrad ke kapitole 8 (Liberalizace investic, obchodu službami a elektronického 

obchodu); 

 

d) žádné ustanovení této kapitoly nelze vykládat tak, že by Vietnamu bránilo přijmout 

nebo zachovat jakékoli opatření, které Vietnam důvodně považuje za nezbytné pro 

ochranu osobních údajů shromážděných za podmínek zachování důvěrnosti nebo 

důvěrných obchodních informací, a 

 

e) kapitola 9 (Veřejné zakázky) se nepoužije na: 

 

i) zakázky na zboží a služby klasifikované jako národní bezpečnost, včetně 

národních tajemství; 
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ii) zakázky zadávané zahrnutým subjektem jménem nezahrnutého subjektu a 

 

iii) zakázky zadávané zadavatelem jinému zadavateli. 

 

 

ODDÍL H 

 

ZVEŘEJŇOVÁNÍ INFORMACÍ O VEŘEJNÝCH ZAKÁZKÁCH 

 

Oznámení zamýšlené veřejné zakázky podle článku 9.6 (Oznamování) a oznámení podle čl. 9.17 

(Informace po zadání zakázky) odst. 3 se zveřejňují v Báo Đấu thầu (věstník pro zadávání 

veřejných zakázek). 

 

Informace o systému pro zadávání veřejných zakázek podle čl. 9.5 (Informace o systému pro 

zadávání veřejných zakázek) odst. 1 písm. a) se zveřejňují na internetové stránce 

http://muasamcong.mpi.gov.vn a v úředním věstníku. 

 

Vietnam poskytne adresu internetové stránky pro zveřejňování informací o veřejných zakázkách po 

uplynutí přechodného období, včetně oznámení podle čl. 9.8 (Kvalifikace dodavatelů) odst. 7, 

pokud jeho zadavatel vede stálý seznam dodavatelů. 
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ODDÍL I 

 

PŘECHODNÁ OPATŘENÍ 

 

1. V souvislosti s článkem 9.6 (Oznamování) platí následující: 

 

a) Bez ohledu na požadavek uvedený v čl. 9.6 (Oznamování) odst. 1, podle něhož musí být 

oznámení zamýšlené veřejné zakázky bezplatně dostupná elektronickými prostředky na 

jednotném přístupovém místě nebo prostřednictvím odkazů na jednotné vstupní 

internetové stránce, může Vietnam svým zadavatelům povolit, aby nejvýše po dobu 

deseti let od vstupu této dohody v platnost tato oznámení nezveřejňovali elektronickými 

prostředky. Pokud tato oznámení zamýšlené veřejné zakázky budou již během tohoto 

období elektronickými prostředky dostupná, může si Vietnam za přístup k těmto 

oznámením účtovat poplatek. 

 

b) Bez ohledu na požadavek uvedený v čl. 9.6 (Oznamování) odst. 2, podle něhož musí 

oznámení zamýšlené veřejné zakázky obsahovat seznam a stručný popis podmínek 

účasti dodavatelů a omezení počtu kvalifikovaných dodavatelů, kteří budou do 

zadávacího řízení pozváni, nejsou-li tyto údaje uvedeny v dokumentaci k zadávacímu 

řízení, která je poskytována všem zainteresovaným dodavatelům současně s oznámením 

zamýšlené veřejné zakázky, může Vietnam svým zadavatelům povolit, aby nejvýše po 

dobu deseti let od vstupu této dohody v platnost tyto údaje v oznámeních zamýšlené 

veřejné zakázky neuváděli. V zájmu větší jistoty je třeba uvést, že během tohoto období 

musí zadavatelé uvedené informace v souladu s čl. 9.11 (Dokumentace k zadávacímu 

řízení) odst. 1 písm. b) poskytovat v dokumentaci k zadávacímu řízení. 
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c) Bez ohledu na požadavek uvedený v čl. 9.6 (Oznamování) odst. 3, podle něhož 

zadavatel musí zveřejnit souhrnné oznámení v anglickém jazyce, může Vietnam 

provádění této povinnosti odložit o pět let po vstupu této dohody v platnost. 

 

2. V souvislosti s článkem 9.12 (Lhůty) platí následující: 

 

a) Bez ohledu na požadavek uvedený v čl. 9.12 (Lhůty) odst. 2, podle něhož zadavatel, 

který použije výběrové zadávací řízení, poskytne lhůtu pro podávání žádostí o účast, 

která není kratší než 25 dní, může Vietnam svým zadavatelům povolit, aby nejvýše po 

dobu deseti let ode dne vstupu této dohody v platnost stanovovali pro podávání žádostí 

o účast lhůtu, jež nečiní méně než patnáct dní ode dne uveřejnění oznámení zamýšlené 

veřejné zakázky. 

 

b) Bez ohledu na požadavek uvedený v čl. 9.12 (Lhůty) odst. 3, podle něhož zadavatel 

poskytne lhůtu pro podávání nabídek, která není kratší než 40 dní, může Vietnam svým 

zadavatelům povolit, aby nejvýše po dobu deseti let ode dne vstupu této dohody v 

platnost stanovovali pro podávání nabídek lhůtu, jež nečiní méně než 25 dní ode dne, 

kdy: 

 

i) je zveřejněno oznámení zamýšlené veřejné zakázky – v případě otevřeného 

zadávacího řízení, nebo 

 

ii) zadavatel dodavatelům oznámil, že budou vyzváni k podávání nabídek – v případě 

výběrového zadávacího řízení. 
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3. Bez ohledu na požadavek uvedený v čl. 9.17 (Informace po zadání zakázky) odst. 3, podle 

něhož oznámení o zadání zakázky musí obsahovat stručný popis okolností odůvodňujících 

použití omezeného zadávacího řízení, může Vietnam svým zadavatelům povolit, aby nejvýše 

po dobu deseti let ode dne vstupu této dohody v platnost tyto informace v oznámeních o 

zadání zakázky neuváděli. 

 

4. Bez ohledu na kapitolu 15 (Řešení sporů) se na Vietnam ve vztahu k jeho povinnostem 

vyplývajícím z kapitoly 9 (Veřejné zakázky) nebude řešení sporů vztahovat po dobu pěti let 

ode dne vstupu této dohody v platnost. Během tohoto přechodného období zahájí obě strany 

na žádost Unie konzultace o otázkách týkajících se provádění příslušných závazků 

Vietnamem. 

 

5. Bez ohledu na článek 9.4 (Obecné zásady) smí Vietnam v jakékoli fázi zadávání veřejné 

zakázky usilovat o jakoukoli formu kompenzací, zohledňovat je, ukládat je či je vymáhat, a to 

tímto způsobem: 

 

Po vstupu této dohody v platnost může Vietnam žádat kompenzace v jakékoli formě, včetně 

programu preferenčních cen, a to až do 40 % hodnoty zakázky, po deseti letech se tento 

procentní podíl až do konce osmnáctého roku snižuje na 30 %. 

 

V zájmu větší jistoty je třeba uvést, že zadavatelé musí existenci kompenzací uvést v 

oznámení zamýšlené veřejné zakázky a podrobně je popsat v dokumentaci k zadávacímu 

řízení. 

 

 

________________ 


